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Obchody
jubileuszowe

W dniach 7 i 8 maja Polacy z Rumunii §wigtowali
20-lecie istnienia swojej organizacji polonijnej — Zwiazku
Polakow w Rumunii.

Obchody rozpoczety si¢ 7 maja w sali konferen-
cyjnej hotelu Conacul Domnesc na obrzezach Suczawy.
Na zaproszenie Zwiazku Polakow odpowiedzieli: senator
Andrzej Szewinski — cztonek Komisji Spraw Emigracji
iLacznosci z Polakami za Granica, Tadeusz Adam Pilat
— prezydent Europejskiej Unii Wspdlnot Polonijnych,
Ambasador RP w Bukareszcie Wojciech Zajaczkowski,
konsul Anna Zalewska, Romuald Laczkowski — wice-
dyrektor Biura Polonijnego Kancelarii Senatu, Stanistaw
Cygnarowski —naczelnik Wydziatu Polonii i Polakow za
Granica w Departamencie Wspotpracy z Polonig
Ministerstwa Spraw Zagranicznych, pptk Andrzej Rosa
— zastgpca Attache Obrony Ambasady RP w Buka-
reszcie, delegacja z Zakopanego z wiceburmistrzem
Janem Gasienica-Walczakiem, Matgorzata Cichocka —
wiceprzewodniczaca Rady Miasta i Hanna Blaszczyk-
Zurowska zajmujaca sie¢ w Radzie Miasta kontaktami
miedzynarodowymi i miastami partnerskimi, Wtadystaw
Strutynski — prezes Obwodowego Towarzysta Kultury
Polskiej im. Adama Mickiewicza w Czerniowcach na
Ukrainie oraz Daniel Ohotski — wojt Adampola w Turcji,
reprezentujacy tamtejsza Polonig.

Wtadze lokalne reprezentowali wicewojewodowie
Angela Zarojanu i Radu lonut Cretuleac. Obecni byli
takze: Jego Ekscelencja biskup pomocniczy diecezji Jassy
Aurel Perca, Elena Manuela David — wizytator ds. mniej-
szo$ci narodowych, Daniel Hrenciuc — szef Wydziatu
Kultury, Wyznan i Dziedzictwa Narodowego. Wsrod
zaproszonych byli takze zwiazani z sympozjum organi-
zowanym w ramach Dni Polskich prof. Veniamin
Ciobanu z Instytutu Historii im. A.D. Xenopol z Jass,
prof. Ion Constantin z Instytutu Badan Totalitaryzmow
w Bukareszcie i Krzysztof Nowak z Uniwersytetu
Slaskiego w Katowicach. W uroczystosciach uczesticzyli
takze dyrektorzy szkot z nauczaniem jgzyka polskiego,
delegacje wszystkich 14 zrzeszonych ze Zwiazkiem
Polakow stowarzyszen. Szczegolnego kolorytu nadata
obecnos$¢ miodziezy z zespotu ,,Sotonczanka™ w géral-
skich strojach ludowych.

Prezes Gerwazy Longher rozpoczat uroczystosci
od przedstawienia i powitania zaproszonych gosci.
Nastepnie zaprezentowat pokrotce dziatalnos¢ Zwiazku
Polakéw w Rumunii w ciagu 20 ostatnich lat (1990-
2010). Pierwszy gtos zabrat J.E. biskup pomocniczy Aurel

Festivitati
jubiliare

In zilele de 7 si 8 mai 2010, polonezii din Romania
au sarbatorit implinirea a 20 de ani de la infiintarea
organizatiei lor — Uniunea Polonezilor din Romania.

Festivitatile au Inceput in ziua de 7 mai, in sala de
conferinte a Conacului Domnesc situat nu departe de Su-
ceava. Auraspuns invitatiei Uniunii Polonezilor: senatorul
Andrzej Szewinski — membru al Comisiei Senatoriale
pt. Problemele Emigratiei si Legéturii cu Polonezii din
Strainatate, Tadeusz Adam Pilat —presedintele Uniunii
Europene a Comunitatilor Poloneze, Wojciech Zajacz-
kowski— Ambasadorul R.P. la Bucuresti, consulul Anna
Zalewska, Romuald taczkowski — director adjunct al
Biroului pt. Diaspora Poloneza de pe langa Cancelaria Se-
natului, Stanistaw Cygnarowski — directorul Sectiei pt.
Diaspora Poloneza si Polonezii din Strainatate din Depar-
tamentul de Colaborare cu Diaspora Poloneza a Ministe-
rului Afacerilor Externe, locotenent-colonelul Andrzej
Rosa — adjunct al Atasatului Militar al Ambasadei R.P.
la Bucuresti, delegatia din Zakopane cu viceprimarul Jan
Gasienica-Walczak, Malgorzata Cichocka — viceprese-
dinte al Consiliului Orasului si Hanna Blaszczyk-
Zurowska de la sectia contacte internationale si cu orase
partenere a Consiliului Orasului Zakopane, Wtadystaw
Strutynski — presedintele Societatii Districtuale de
Cultura Polona ,,Adam Mickiewicz” din Cernauti, Daniel
Ohotski — primarul localitatii Adampol (Turcia).

Autoritatile locale au fost reprezentate de subpre-
fectii Angela Zarojanu si Radu Ionut Cretuleac. Au mai
fost prezenti: Elena Manuela David — inspector scolar
pt. minoritati nationale, Excelenta Sa Aurel Perca — epis-
cop auxiliar de lasi, Daniel Hrenciuc — director al Direc-
tiei pt. Cultura, Culte si Patrimoniu Cultural National.
Printre invitati s-au numarat si prof. Veniamin Ciobanu
de la Institutul de Istorie ,,A.D. Xenopol” din lasi, lon
Constantin de la Institutul pentru Studierea Totalitaris-
mului din Bucuresti, Krzysztof Nowak de la Universitatea
din Katowice, participanti la simpozioanele stiintifice din
cadrul Zilelor Culturii Polone. La festivitati au participat
si directorii scolilor din Bucovina in care se invata limba
polona, delegati ale celor 14 asociatii. O pata de culoare
au adus membrii ansamblului ,,Sotonczanka” in tradi-
tionale costume populare muntenesti.

Presedintele Ghervazen Longher a deschis festivi-
tatea prezentand invitatii carora le-a urat bun venit. Apoi
a prezentat o sinteza a activitatii desfasurate de Uniunea
Polonezilor din Roménia in ultimii 20 de ani (1990-2010).
Dintre invitati, primul care a luat cuvantul a fost Excelenta

Perca, ktory przekazat zebranym zyczenia J.E. biskupﬁa Aurel Perca, episcop auxiliar de lasi care a transmis
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diecezji Jassy Petru Gherghela i stowa Zalu, Ze nie mogt
on osobiscie wzia¢ udziatu w uroczystosci. W swoim
stowie podkreslit w sposob szczegolny rolg Kosciota i reli-
gii w zyciu Polakéw z Bukowiny, wsréd ktorych miat
okazje czgsto bywac oraz w caltej Rumunii.

Senator Andrzej Szewinski odczytat list Marszatka
Senatu RP Bogdana Borusewicza, ktory przywotat w nim
mig¢dzy innymi wspomnienie swojego pobytu w Pojanie
Mikuli z okazji wmurowania kamienia wegielnego pod
budowe nowej szkoty. ,,(...) Doskonale pamigtam gos-
cinne i bardzo serdeczne przyjgcie zgotowane przez
bukowinskich Polakdw, ktorzy nie baczac na niesprzy-
jajaca aurg przebyli dluga drogg, by si¢ z nami spotkac,
wspolnie porozmawia¢. Pamigtam historyczny akt wmu-
rowania kamienia wegielnego pod budowe wspdlnego
dobra, jakim byla — woéwczas planowana na miarg
pierwszej dekady XXI wieku — Szkota Polska w Pojana
Mikuli. (...) Przy okazji tego pigknego jubileuszu pragne
podzigckowac¢ goraco naszym rumunskim Przyjaciotom
za ich zyczliwo$¢ 1 przyjazna wspolprace. Jej trwatym
symbolem jest otwarta w 2009 roku nowoczesna i tak
bardzo potrzebna najmtodszemu pokoleniu bukowinskich
Polakow Szkota Polska w Pojana Mikuli (...)”.

Tadeusz Adam Pilat — prezydent Europejskiej Unii
Wspolnot Polonijnych w swoim wystapieniu odnidst si¢
do organizacji, ktorej przewodniczy, powstatej w Lon-
dynie w 1993 r. Obecnie zrzesza ona 44 organizacje
731 krajow. Zwiazek Polakow jest jej cztonkiem od 1996r.
W gescie uznania dla dziatalno$ci organizacji polonijnej
z Rumunii Tadeusz Adam Pilat wreczyt prezesowi
Gerwazemu Longherowi Honorowy Medal Europejskiej
Unii Wspdlnot Polonijnych, podkreslajac fakt, ze Zwiazek
Polakow jest pierwsza odznaczong organizacja.

Stanistaw Cygnarowski odczytat list Jana Borkow-
skiego — Sekretarza Stanu w Ministerstwie Spraw Zagra-
nicznych ds. parlamentarnych i Polonii oraz informacji
i kultury, w ktérym czytamy miedzy innymi: ,,Dzisiejsze
uroczystosci upamigtniaja fakt, ze przed 20 laty odrodzita
si¢ organizacja mniejszosci narodowej w Rumunii (...)
organizujaca wspotczesne zycie spotecznosci polskiej.
Czynita to i czyni w sposdb madry i skuteczny, koncen-
trujac si¢ na sprawach dla polskiej tozsamos$ci narodowej
najwazniejszych. Zwiazek Polakow w Rumunii zawsze
przywiazywal ogromna wage do krzewienia o$wiaty,
jezyka, tradycji i kultury narodowej. Dzigki tym dziata-
niom i dzigki korzystnym przepisom oraz przyjaznemu
stosunkowi wladz rumunskich, spotecznos¢ polska w Ru-
munii trwa w polskosci, ale rownoczesnie potrafi zazna-
czy¢ swa obecnos$¢ w zyciu tego panstwa oraz przy-
czyniac¢ si¢ do rozwoju przyjaznych relacji migdzy Polska
i Rumunia. Bardzo serdecznie gratuluj¢ Panstwu dotych-
czasowych osiagnig¢ i szczerze zyczg nowych sukcesow.
Deklaruje takze nieustanng pamig¢ wiadz Rzyczypos-
politej o Polakach w Rumunii i wolg wspierania Panstwa
kolejnych ambitnych zamierzen. (...)".

celor prezenti urarile Excelentei Sale Petru Gherghel —
episcop al diecezei de lasi si regretul ca nu poate par-
ticipa la acest jubileu. Apoi a subliniat ca religia i Biserica
joacd un rol important in viata polonezilor din Bucovina,
in mijlocul carora a fost nu o data.

Senatorul Andrzej Szewinski a dat citire mesajului ma-
resalului Senatului R.P. Bogdan Borusewicz care a evo-
cat prezenta sa la Poiana Micului cu prilejul punerii pietrei
de temelie a noii scoli: ,, (...) Imi amintesc foarte bine
calda si ospitaliera primire pregatita de polonezii buco-
un drum lung pentru a se Intalni cu noi, pentru a vorbi cu
noi. Tin minte actul istoric al zidirii pietrei de termelie a
constructiei bunului comun care atunci era prevazut
pentru prima decada a sec. XXI — Scoala Polona din
Poiana Micului (...) Cu prilejul acestui frumos jubileu,
doresc sa aduc calde multumiri Prietenilor nostri roméani
pentru bunavointa si colaborarea prieteneasca. Simbolul
ei durabil este moderna Scoala Polona din Poiana Micului,
deschisa in anul 2009, atat de necesara celei mai tinere
generatii de polonezi bucovineni” (...).

Tadeusz Adam Pilat — presedintele Uniunii Euro-
pene a Comunitétilor Poloneze, in cuvantul sau, s-a referit
la organizatia pe care o conduce intemeiata la Londra in
1993. in prezent ea numari 44 de organizatii membre
din 31 de tari, Uniunea Polonezilor din Romania fiind
membri din anul 1996. In semn de apreciere a activitatii
Uniunii Polonezilor, vorbitorul a inmanat presedintelui
Ghervazen Longher Medalia de Onoare a Uniunii Euro-
pene a Comunitatilor Poloneze, precizand ca Uniunea Polo-
nezilor din Romania este prima organizatie care primeste
aceasta 1nalta distinctie.

Stanistaw Cygnarowski a dat citire mesajului lui Jan
Borkowski — Secretar de Stat in Ministerul Afacerilor
Externe ptr. probleme parlamentare si diaspora poloneza,
de informatie si culturd in care citim, printre altele:
,Festivitatile de astdzi comemoreaza faptul ca, cu 20 de
ani In urma, a renascut organizatia minoritatii poloneze
din Romania care se leaga de traditia de peste 200 de
ani a prezentei poloneze in Bucovina, dar care, mai ales,
organizeaza viata de astdzi a comunitatii poloneze.
A facut-o si o face intelept si eficient, concentrandu-se
pe cele mai importante probleme pentru identitatea natio-
nala poloneza. Uniunea Polonezilor din Roménia a acor-
dat intotdeauna o uriasa importantd propagarii Invata-
mantului, limbii, traditiilor si culturii nationale. (...) Va
felicit din inima pentru realizarile de pana acum si va
doresc noi succese. De asemenea, declar ca autorita-
tile Republicii isi vor aminti mereu de polonezii din
Romaénia si Va vor sprijini in urmatoarele Dvs. proiecte
ambitioase” (...).

Consulul Anna Zalewska, in cuvantul sau, a dat
o Tnaltd apreciere activitatii Uniunii Polonezilor din Roma-
nia si a subliniat foarte buna colaborare a reprezentantei




Konsul Anna Zalewska w swoim stowie wysoko
ocenita dziatalnos¢ Zwiazku Polakéw w Rumunii oraz
podkreslita bardzo dobra wspolprace pomigdzy placowka
dyplomatyczna i organizacja polonijna.

Jan Gasienica-Walczak przekazat zebranym pozdro-
wienia od wtadz miasta Zakopane z okazji jubileuszu
i pozyczyt dalszych sukcesow. W liscie gratulacyjnym
Towarzystwa kultury Polskiej im. Adama Mickiewicza
z Czerniowiec, odczytanym przez prezesa Wiadystawa
Strutynskiego napisano natomiast: ,,(...) Wysoko opce-
niamy dorobek Zwiazku, (...) wszystkie dziatania w mini-
onych latach, ktore zaowocowaly odrodzeniem i rozwo-
jem kultury i jezyka polskiego. (...) Z podziwem patrzymy
na osiagnigcia artystyczne, naukowe oraz organizacyjne,
ktore coraz bardziej jednocza cztonkow i sympatykow
Zwiazku. (...)".

Krzysztof Nowak odczytal nastgpnie list ze strony
Kongresu Polakéw w Republice Czeskiej, przestany przez
jego prezesa Jozefa Szymeczka, w ktorym wyraza on
zadowolenie ze wspolpracy Polakow z Zaolzia i Rumunii,
a w zakonczeniu pisze: ,,(...) Zyczac Pafistwu wielu
sukcesow 1 wszelkiej pomyslnosci, pragng wyrazic¢
szczera nadzieje, ze dalsza dziatalno$¢ Zwiazku Polakow
w Rumunii przyczyni si¢ do przetrwania i rozwoju
Polskosci w tym zakatku Europy, ktora jest teraz wspolna
ojczyzng wielu narodow i wielu kultur”.

Pierwszy dzien obchodéw rocznicowych zakon-
czyt si¢ przyjeciem. Ich kontynuacja byt dzien nastep-
ny spedzony w Nowym Sotoncu. Rozpoczeta go msza
$w. w kosciele parafialnym. Na gosci czekata banderia
i odswigtnie przystrojone wozy, a na progu kosciota
dzieci. Msz¢ odprawit ks. Stanistaw Kucharek wraz
z dziekanem Bukowiny ks. losifem Dobosem, a kazanie
wyglosil proboszcz z Nowego Sotonca ks. Marius Bucev-
schi. We mszy oraz dalszych uroczystosciach udziat wzigli
ambasador Wojciech Zajaczkowski, konsul Anna
Zalewska, Gheorghe Flutur — marszatek wojewodztwa
Suczawa, Petru Tudose — wojt gminy Kaczyka oraz
wszyscy pozostali goscie przybyli dzien wczesniej na
obchody, a obok nich Polacy ze wszystkich polskich
srodowisk w Rumunii. Ze sceny na $wiezym powietrzu
przy Domu Polskim glos zabrali: senator Andrzej Sze-
winski, Tadeusz Adam Pilat, J.E. Wojciech Zajacz-
kowski, Jan Gasienica-Walczak, Gheorghe Flutur i Petru
Tudose. Marszatek Gheorghe Flutur przemawiajac
podkreslit fakt istnienia dobrej wspotpracy wladz lokal-
nych ze Zwiazkiem Polakéw w Rumunii i wysoko ocenit
polska mniejszos¢.

W drugiej cze$ci obchodow na scenie wystapity po-
lonijne zespoty folklorystyczne: ,,Mata Pojana” z Pojany
Mikulii,,Sotonczanka” z Nowego Sotonca oraz na zakon-
czenie gos¢ specjalny — zespot ,,Kilersi” z Wroclawia.

Dzien zakonczyt piknik, podczas ktorego nie bra-
kowato przyjacielskiej atmosfery i dobrej zabawy.

Thumaczenie E. Wieruszewska-Calistru

diplomatice polone in Romaénia cu organizatia minoritatii
polone.

Jan Gasienica-Walczak a transmis felicitarile
consiliului orasului Zakopane cu prilejul jubileului UPR
si a urat succese in activitatea viitoare. In scrisoarea de
felicitare din partea conducerii Societatii de Cultura
Polona ,,Adam Mickiewiocz” din Cernauti citita de pre-
sedintele Wtadystaw Strutynski st scris: ,,(...) Dam
o inalta apreciere succeselor Uniunii, (...) tuturor actiunilor
din anii trecuti, care s-au materializat prin renasterea
si dezvoltarea culturii i limbii polone (...) Privim cu admi-
ratie realizarile artistice, stiintifice §i organizatorice care
unesc tot mai mult membrii si simpatizantii Uniunii (...)”

Krzysztof Nowak a dat citire mesajului din partea
Congresului Polonezilor din Republica Cehia transmis
de presedintele acestei organizatii Jozef Szymeczek in
care se apreciaza colaborarea dintre polonezii din Zaolzie
si cei din Romaénia, iar in incheiere se spune ,.(...) Do-
rindu-va multe succese si realizari, vreau sa-mi exprim
speranta ca viitoarea activitate a Uniunii Polonezilor din
Romaénia va contribui la persistenta si dezvoltarea spi-
ritului polonez in acest colt al Europei care este acum
patria comuna a multor popoare si culturi”.

Prima zi a festivitatilor s-a Incheiat cu o receptie.
Festivitatile jubiliare au continuat in ziua de 8 mai, la
Solonetu Nou. Ele au inceput cu o Sf. Liturghie in biserica
parohiala. Oaspetii au fost intdmpinati de calareti si caru-
te frumos Impodobite, iar in fata bisericii de copii. Liturghia
a fost oficiata de pr. Stanistaw Kucharek, concelebranti
fiind preoti din decanatul de Bucovina cu pr. decan losif
Dobos, iar predica a rostit-o pr. Marius Bucevschi paroh
in Solonetu Nou. La liturghie si la manifestarile ulterioare
au luat parte ambasadorul Wojciech Zajaczkowski,
cosulul Anna Zalewska, Gheorghe Flutur — presedintele
Consiliului Judetean Suceava, Petru Tudose — primarul
com. Cacica si toti ceilalti oaspeti, carora li s-au alaturat
polonezii din toate comunitatile poloneze din Romania.
De pe scena amenajatd in aer liber le-au vorbit celor
prezenti: senatorul Andrzej Szewinski, Tadeusz Adam
Pilat, Excelenta Sa Wojciech Zajaczkowski, Jan Gasie-
nica-Walczak, Gheorghe Flutur si Petru Tudose. D1. Gheor-
ghe Flutur a subliniat buna colaborare a autoritatilor
judetene cu Uniunea Polonezilor din Romania, apreciind,
totodatd, minoritatea polona.

In partea a doua a manifestarilor, pe scend au evo-
luat ansamblurile noastre folclorice ,,Mata Pojana” din Poia-
na Micului si ,,Sotonczanka” din Solonetu Nou, iar in
incheiere formatia ,,Kilers” din Wroctaw.

Ziua s-a incheiat cu un picnic intr-o atmosfera de
prietenie si buna dispozitie.

Stanislava lachimovschi




W zwiazku z Jubileuszem 20-lecia Zwiazku Pola-
kow w Rumunii, jedynej organizacji polonijnej w Rumunii,
zasylam serdeczne gratulacje za dotychczasowa wszech-
stronna dziatalno$¢ na rzecz zachowania tozsamosci
narodowej i kulturalnej oraz zycze¢ dalszych osiagnie¢
inastgpnych jeszcze wspanialszych Jubileuszy.

Tadeusz Gaydamowicz - Krakow
* % *
Pan

Gerwazy Longher
Prezes Zwigzku Polakow w Rumunii

Z okazji 20. Rocznicy powstania Zwiazku Polakow

w Rumunii sktadam serdeczne stowa, zyczac pomys$lno-

$ci, sukcesdw w dziatalnos$ci oraz realizacji wszelkich
zamierzen.

Antonina Kozakiewicz 7 rodzing - Przemysl

* * *

Jmtrenemiza

Bielce, dnia 7 maja 2010 r.

Prezes Zwigzku Polakéw w Rumunii
Sz. P. Gerwazy Longher

Szanowny Panie Prezesie,

z okazji dwudziestolecia istnienia Zwigzku Polakéw w Rumunii w imieniu redakcji
czasopisma "Jutrzenka" sktadam Panstwu gratulacje w zwiazku z ta wazng rocznica
oraz zycz¢ nastepnych pigknych jubileuszy, a takze wielu sukceséw w dalszej
dzialalnosci.

Polonia moldawska zawsze z duzym zainteresowaniem sledzi wydarzenia
z #ycia rumufskiej diaspory przedstawiane w sugestywny sposéb w pismie
"Polonus”. Mamy nadzieje, ze wspélpraca naszych $rodowisk polonijnych,
a szczegblnie czasopism wydawanych przez Stowarzyszenie "Dom Polski”
w Bieleach | Zwiazek Polakéw w Rumunii, bedzie w dalszym ciggu tak owocna jak
do tej pory. '

Redaktor naczelny
Pisma Polakéw w Moldawii "Jutrzenka®

KALENDARIUM ROCZNIC

Cu prilejul Jubileului celor 20 de ani ai Uniunii
Polonezilor din Romania, unica organizatie a diasporei
poloneze din Romania, Va adresez cele mai sincere
felicitari pentru multilaterala activitate de pand acum in
scopul pastrarii identitatii nationale si culturale si Va
doresc alte realizari precum si alte Jubileuri mai frumoase.

Tadeusz Gaydamowicz - Cracovia

Domnul
Ghervazen Longher
Presedintele Uniunii Polonezilor din Roméania

Cu prilejul aniversarii a 20 de ani de la infiintarea
Uniunii Polonezilor din Romania, Va adresez cuvinte din
inima, urandu-Va reusite, succese in activitate precum

si realizarea tuturor proiectelor.
Antonina Kozakiewicz cu familia - Przemysl

* * *

Balti, 7 mai 2010

Presedintele Uniunii Polonezilor din Roméania
DI. Ghervazen Longher

Stimate Domnule Presedinte,

Cu prilejul celor douazeci de ani de existentd a Uniu-
nii Polonezilor din Romania, in numele redactiei publicatiei
LJutrzenka” Va adresez felicitari la aceasta importanta
aniversare §i Va doresc alte frumoase jubileuri precum
Si numeroase succese in activitatea viitoare.

Polonezii din Moldova urméaresc mereu cu mare
interes evenimentele din viata diasporei din Romania
prezentate intr-un mod sugestiv, in publicatia ,,Polonus”.
Speram ca in continuare colaborarea dintre comunitatile
noastre, dar mai ales dintre publicatiile editate de Asocia-
tia,,Dom Polski” din Balti si Uniunea Polonezilor din Roma-
nia va fi tot atat de fructuoasa ca pana acum.

Redactor sef al Publicatiei Polonezilor din Moldova

wJutrzenka” - Helena Usowa

CALENDARUL ANIVERSARILOR

CZERWIEC

1 VI - 95. rocznica urodzin ksiedza Jana Twardow-
skiego (1915-2006), poety, przedstawiciela wspolczes-
nej liryki religijne;j;

3 VI — 120. rocznica $mierci Oskara Henryka Kol-
berga (1814-1890), etnografa, etnologa i kompozytora;
405. rocznica $mierci Jana Zamoyskiego (1542-1605),
polityka, kanclerza wielkiego koronnego;

4 VI-50.rocznica $mierci Jozefa Hallera (1873-1960),
generata broni Wojska Polskiego, legionisty, dziatacza
politycznego i spotecznego, naczelnego dowoddcy Armii
Polskiej we Francji;

5 VI - 90. rocznica urodzin Mariana Leona Bielic-
kiego (1920-1972), pisarza, autora powiesci science
fiction;
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1 VI — 95 de ani de la nasterea preotului Jan Twar-
dowski (1915-2006), poet, reprezentant al liricii religioase
contemporane;

3 VI — 120 de ani de la moartea lui Oskar Henryk
Kolberg (1814-1890), etnograf, etnolog si compozitor;
405 ani de la moartea lui Jan Zamoyski (1542-1605),
politician, cancelar al Marii Coroane;

4 VI - 50 de ani de la moartea lui Jozef Haller (1873-
1960), general de armata al Armatei Polone, legionist,
militant politic si social, comandant suprem al Armatei
Polone in Franta;

5 VI-90 de ani de la nasterea lui Marian Leon Bielicki
(1920-1972), scriitor, autor de povestiri stiintifico-fan-
tastice;




6 VI — 480. rocznica urodzin Jana Kochanowskiego
(1530-1584), najwybitniejszego poety polskiego rene-
sansu;

9 VI — 155. rocznica $mierci Piotra Michalowskiego
(1800-1855), malarza; 125. rocznica urodzin Felicjana
Stawoja Skladkowskiego (1885-1962), polityka,
generata, lekarza;

10 VI - 100. rocznica urodzin Piotra Zaremby (1910-
1993), architekta, pedagoga, dzialacza samorzadowego;
13 VI - 80. rocznica urodzin Ryszarda Kuklinskiego
(1930-2004), putkownika, wspotpracownika wywiadu
amerykanskiego, skazanego w Polsce na karg $mierci
za przekazanie CIA planéw wprowadzenia stanu wojen-
nego w Polsce; 60. rocznica $mierci Ksawerego Pru-
szynskiego (1907-1950), pisarza, prozaika i publicysty;
14 VI — 110. rocznica urodzin Wladystawa Gebika
(1900-1986), pisarza, pedagoga, historyka, dziatacza
narodowego i o$§wiatowego;

16 VI — 20. rocznica $mierci Alodii Kaweckiej-Gry-
czowej (1903-1990), bibliotekarki, historyka literatury,
ksiggoznawcy, bibliografa;

17 VI - 985. rocznica $mierci Bolestawa Chrobrego
(967-1025), pierwszego koronowanego krola Polski; 390.
rocznica $mierci Mikolaja Zebrzydowskiego (1553-
1620), marszalka wielkiego koronnego, wojewody
krakowskiego, fundatora sanktuarium pasyjno-maryjnego
w Kalwarii Zebrzydowskiej, od 1999 r. wpisanego na
listg Swiatowego dziedzictwa UNESCO;

18 VI — 30. rocznica $mierci Kazimierza Kuratow-
skiego (1896-1980), wybitnego matematyka, jednego
z czotowych przedstawicieli warszawskiej szkoty mate-
matycznej (jego imieniem nazwano jedna z planetoid);
20 VI -80. rocznica urodzin Magdaleny Abakanowicz
(1930), rzezbiarki, tworczyni stynnych ,,abakanow”,
laureatki Wielkiej Nagrody przyznanej przez Swiatowe
Centrum Rzezby;

24 VI -620. rocznica urodzin Jana z Ket (1390-1473),
swigtego, filozofa, teologa, ksigedza, profesora i dziekana
Akademii Krakowskiej, opiekuna ubogich, patrona
profesorow, nauczycieli i studentow;

26 VI-80. rocznica urodzin Stawomira Mrozka (1930),
dramatopisarza, prozaika i satyryka;

28 VI —10. rocznica $mierci ksiedza Jézefa Tischnera
(1931-2000), filozofa, publicysty, profesora Papieskiej
Akademii Teologicznej w Krakowie; 110. rocznica
urodzin Leona Kruczkowskiego (1900-1962),
prozaika, publi-cysty, autora sztuk scenicznych;

30 VI — 100. rocznica $mierci Kazimierza Kaszew-
skiego (1825-1910), publicysty, krytyka literackiego i teat-
ralnego, zastuzonego popularyzatora filozofii, estetyki
oraz literatury polskiej i klasyczne;j.

6 VI — 480 de ani de la nasterea lui Jan Kochanowski
(1530-1584), renumit poet al Renasterii poloneze;

9 VI — 155 de ani de la moartea lui Piotr Michalowski
(1800-1855), pictor; 125 de ani de la nasterea lui Felicjan
Stawoj Skladowski (1885-1962), politician, general,
medic;

10 VI — 100 de ani de la nasterea lui Piotr Zaremba
(1910-1993), arhitect, pedagog, militant pentru autonomia
administrativa;

13 VI — 80 de ani de la nagterea lui Ryszard Kuklinski
(1930-2004), colonel, coloborator al serviciului american
de informatii, condamnat la moarte in Polonia pentru tran-
smiterea catre CIA a planurilor de introducere a starii
de razboi in Polonia; 60 de ani de la moartea lui Ksawery
Pruszynski (1907-1950), scriitor, prozator si publicist;
14 VI — 110 ani de la nasterea lui Wladystaw Gebik
(1900-1986), scriitor, pedagog, istoric, activist national siin do-
meniul invatdmantului;

16 VI — 20 de ani de la moartea Alodiei Kawecka-
Gryczowa (1903-1990), bibliotecar, istoric literar,
bibliograf;

17 VI - 985 de ani de la moartea lui Bolestaw Chrobry
(967-1025), primul rege incoronat al Poloniei; 390 de ani
de la moartea lui Mikolaj Zebrzydowski (1553-1620),
maresal al Marii Coroane, voievod al Cracoviei, ctitor al
Sanctuarului Patimilor Mariei de la Kalwaria Zebrzy-
dowska, din anul 1999 inscris pe lista patrimoniului mon-
dial UNESCO;

18 VI — 30 de ani de la moartea lui Kazimierz Kura-
towski (1896-1980), matematician renumit, unul din
reprezentantii de frunte ai scolii de matematica din Var-
sovia (numele lui a fost dat unuia dintre asteroizi);

20 VI — 80 de ani de la nasterea Magdalenei Aba-
kanowicz (1930), sculptorita, creatoare a celebrelor
,,aba-kane” (tesaturi in relief), laureata a Marelui Premiu
acor-dat de Centrul Mondial de Sculptura;

24 VI — 620 de ani de la nasterea lui Jan din Kety
(1390-1473), sfant, filosof, teolog, preot, profesor si decan
al Academiei din Cracovia, protector al saracilor, patron
al profesorilor, invatatorilor si studentilor;

26 VI — 80 de ani de la nasterea lui Stawomir Mrozek
(1930), autor de drame, prozator si satiric;

28 VI — 10 ani de la moartea preotului Jozef Tischner
(1931-2000), filosof, publicist, profesor la Academia
Teologica Papald din Cracovia; 110 ani de la nasterea
Iui Leon Kruczkowski (1900-1962), prozator, publicist,
autor de piese de teatru;

30 VI — 100 de ani de la moartea lui Kazimierz
Kaszewski (1825-1910), publicist, critic literar si de
teatru, cu merite deosebite in popularizarea filosofiei,
esteticii precum si a literaturii polone si clasice.
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05.<01. — Czerniowce: Bukowinskie Polskie Towa-
rzystwo Zaliczkowe i Oszczgdnosci w Czerniowcach
opracowalo Rachunek miesigczny za kwiecien 1910 .,
ktory zostat podany do publicznej wiadomosci w 43.
numerze ,,Gazety Polskiej” z 29 maja.

05.<01. — Czerniowce: Dr Wiktor Ziemba ze Stani-
stawowa ztozyl na r¢ce dr. Stanistawa Kwiatkowskiego
10 k na Gimnazjum Polskie w Czerniowcach.

05.01. — Czerniowce: Z racji wypadajacego Swicta
Krolowej Korony Polskiej odprawiona zostata w kosciele
parafialnym p.w. Podwyzszenia Krzyza Swigtego uro-
czysta suma z wystawieniem Przenajswigtszego Sakra-
mentu i okoliczno$ciowym kazaniem.

05.01. — Jaztowiec, pow. gurahuorski: Otwarty zostat
nowy urzad pocztowy, w ktorego zakres wchodzito
dorgczanie listow, przyjmowanie telegramow, pocztowa
kasa oszczgdnosci, poczta wozowa.

5.01.—Suczawa, Dom Polski: Amatorzy czerniowieckiej
,,Gwiazdy”, ktorych dyrektorem jest Ernest Schwann,
dali bardzo udany goscinny wystgp, przedstawiajac
,»Gwiazdg Syberii” L. Starzenskiego.

05.01. — Lwow: Ks. bp Wtadystaw Bandurski listownie
podzigkowat dr. Stanistawowi Kwiatkowskiemu za zgto-
szong przez TBPiCP w Czerniowcach gotowo$¢ zbie-
rania podpiso6w na Bukowinie celem rozpoczgcia staran
o beatyfikacj¢ krolowej Jadwigi.

05.04. — Czerniowce: Przezywszy lat 75 zmart emery-
towany major Jan Kasprzycki de Castenedolo, jeden
z zatozycieli TBPiCP i dozywotnich czynnych jego
cztonkdw, wieloletni cztonek Rady Miasta i Wydziatu
Miejskiego zajmujacy si¢ opieka nad ubogimi.

05.<05. — Kocman: Bez porozumienia z miejscowa
Czytelnia powstat samozwanczy komiet obchodu
rocznicy grunwaldzkiej.

05.05. — Czerniowce, Dom Polski: Zbiorka umundu-
rowanych czerniowieckich sokotow oraz czionkéw
innych polskich organizacji w celu wzigcia udzialu w uro-
czystym pochodzie do ko$ciota ormianskokatolickiego
na nabozenstwo z okazji rocznicy nadania Konstytucji
3 Maja. Mszg $w. odprawit ks. prof. Jozef Luczko, a pod-
nioste patriotyczne kazanie wyglosit administrator parafii
ks. Andrzej Lukasiewicz. Podczas nabozenstwa §piewat
chor mieszany pod batuta Aleksandra Savula. Po nabo-
zenstwie powrocono do Domu Polskiego na poranek
muzyczno-wokalny, na ktory ztozyly si¢ przemdwienie
wiceprezesa ,,Sokota”, dh Swierczyﬁskiego, utwory
wykonane przez chor mieszany pod dyrekcja A. Savula,
deklamacja utworu Kornela Ujejskiego ,,W dniu stuletniej

Mai

05.<01. — Cerniuti: Societatea Polona de Imprumut
si Economii din Bucovina a redactat Contul lunar pentru
aprilie 1910 care a fost facut public in nr. 43 al ,,Gazetei
Polone” din 29 mai.

05.<01. — Cernauti: Dr. Wiktor Ziemba din Stanista-
wow adonat 10 c. pentru Gimnaziul Polonez din Cernduti
prin intermediul dr. Stanistaw Kwiatkowski.

05.01. — Cernauti: De Sarbatoarea Reginei Coroanei
Polone a fost oficiata o liturghie solemna in biserica paro-
hiala cu hramul inél‘garea Sfintei Cruci, cu expunerea
Preasfantului Sacrament si o predica ocazionala.
05.01. — Iaslovat, districtul Gura Humorului: A fost
deschis un nou oficiu postal care avea in program inma-
narea scrisorilor, primirea telegramelor, casa postala de
economii, posta cu cai.

05.01. — Suceava, Casa Polona: Artistii amatori de la
Asociatia ,,Gwiazda” din Cernauti, director Ernest Schwann,
au prezentat un spectacol cu ,,Steaua Siberiei” de L. Sta-
rzenski.

05.01. — Lvov: Pr. episcop Wiadystaw Bandurski a trimis
o scrisoare de multumire dr. Stanistaw Kwiatkowski
pentru adunarea de semnaturi din Bucovina, anuntata
de APAF si L din Cernauti, in scopul inceperii demer-
surilor pentru beatificarea reginei Jadwiga.

05.04. — Cernauti: A murit la varsta de 75 de ani maiorul
pensionar Jan Kasprzycki de Castenedolo, unul din
intemeietorii APAF si L si activii ei membri, membru,
timp de mai multi ani, al Consiliului Orasului si Serviciului
Oragenesc care s-a ocupat de cei saraci.

05.<05. — Cozmeni: Fara a se fi inteles cu Societatea
de Lectura din localitate, a luat fiintd un comitet uzurpator
pentru aniversarea batiliei de la Grunwald.

05.05. — Cernauti, Casa Polona: Adunarea membrilor
Asociatiei ,,Sokot” in uniforme si a membrilor altor
organizatii poloneze pentru a participa la marsul festiv
pana la biserica armeano-catolica, la liturghia cu prile-
jul sarbatoririi Zilei Constitutiei din 3 Mai. Sf. Liturghie
a fost oficiata de pr. prof. Jozef Luczko, iar indltatoarea
predica patriotica a fost rostitd de administratorul parohiei
pr. Andrzej Eukasiewicz. In timpul slujbei, a cantat corul
mixt dirijat de Alexandru Savul. Apoi s-a revenit la Casa
Polona pentru un matineu muzicalo-vocal cu alocutiunea
vicepresedintelui Asociatiei ,,Sokot” — camaradul Swier-
czynski, piese interpretate de corul mixt condus de A. Savul,
recitarea poeziei lui Kornel Ujejski ,,In ziua centenarului




rocznicy nadania Konstytucji 3-go maja” przez panng
Marig Berezowska, utwory Chopina i Karasinskiego
wykonane na fortepianie przez Aleksandra Savula,
solowy $piew kwartetu ztozonego z W. Grabowskiego,
Doman-skiego, Melca i K. Grabowskiego. Wieczorem
w Domu Polskim odbyto si¢ przedstawienie ,,Gwiazdy
Syberii” w wykonaniu amatoréw ,,Gwiazdy”.

05.05. — Mikulowa Polana: Odbylo si¢ walne zgro-
madzenie cztonkéw Czytelni Polskiej TSL. Zanotowano
wzmozona aktywnos$¢ cztonkow, ktdrzy raz w miesiacu
zbierali si¢ na zgromadzeniach ogoélnych, w kazda
niedziele i §wigta gromadzili si¢, aby czyta¢ wspolnie
m.in. ,,Ogniem i mieczem”, ,,Pana Wotodyjowskiego”,
,,0 Kordeckim”, inne powiesci historyczne, czasopisma,
gazety, wystuchiwa¢ odczytow przygotowywanych
przez ks. proboszcza Jana Adolfa Bazala i nauczycieli
na tematy gospodarcze i historyczne, uroczyscie
obchodzili 100-lecie urodzin Juliusza Stowackiego,
$wigtowali rocznicg uchwalenia Konstytucji 3-go Maja
w potaczeniu z oddaniem czci Krolowej Korony Polskiej,
whnosili sktadki na cele narodowe, rozpoczeli budowe
Domu Polskiego, ktory jeszcze nie jest gotowy, ale juz
stoi okryty blacha. Ponadto 120 cztonkéw brato udziat
w poswigceniu sokolego boiska w Czerniowcach 4 lipca
1909 r. Zgromadzenie ponownie wybrato ks. Bazala na
prezesa, a nauczyciela Jana Swiderskiego na zastepce
prezesa.

05.06. — Czerniowce, Dom Polski: Odbyto si¢ posie-
dzenie wydziatu TBPiCP pod przewodnictwem dr.
Stanistawa Kwiatkowskiego. Zatatwiono sprawy
administracyjne i przyznano stypendium 200 k studen-
towi, ,,ktory dzielnie stawal w obronie naszych praw
jezykowych”.

05.08. — Czerniowce: W wydanym tego dnia 37.
numerze ,,Gazety Polskiej” podano do wiadomosci, ze
tak jak w latach ubieglych cztonkowie Towarzystwa
Akademikow Polskich ,,Ognisko” beda delegowani do
czytelni prowincjonalnych celem wygtaszania odczytow
o Konstytucji 3-go Maja wedtug ustalonego harmono-
gramu, o czym poszczegolne Czytelnie beda zawiada-
miane pisemnie. Wyszczegolniono referentow przypisa-
nych do poszczegdlnych miejscowosci.

05.08. — Czerniowce-Kalicznaka, Czytelnia Polska:
Odbyto sig walne zgromadzenie cztonkow z wyborami
nowego zarzadu.

05.08. — Czerniowce, wiclka sala Domu Polskiego:
Na cze$¢ Krolowej Korony Polskiej odbyto sig
amatorskie przedstawienie w wykonaniu mtodziezy
szkolnej. Na program zlozyly si¢ deklamacje ze $piewami
pt. ,,Hotd kwiatow” oraz komedyjka ,,Jest to cnota nad
cnotami trzymac jezyk za zgbami” w rezyserii panny
Malikie-wiczowny. Dochdd z przedstawienia (200 k)
zostat przez-naczony na ottarz Krélowej Korony Polskiej
w rzymsko-katolickim ko$ciele parafialnym p.w.
Podwyzszenia Krzyza Swietego.

05.08. — Czerniowce: Staraniem komitetu zawiazanego
zramienia Rady Kultury Krajowej i utworzonego w tonie

emiterii Constitutiei din 3 mai” de catre d-ra Maria Bere-
zowska, creatii de Chopin si Karasinski interpretate la
pian de Alexandru Savul, piese interpretate de cvartetul
alcatuit din W. Grabowski, Domanski, Melec si K. Gra-
bowski. Seara, la Casa Polona a avut loc o reprezentatie
cu ,,Steaua Siberiei” interpretatd de amatorii de la
,,Gwiazda”.

05.05. — Poiana Micului: S-a desfasurat adunarea
generala a membrilor Societatii Polone de Lectura a SSP.
S-a notat intensificarea activitatii membrilor care, o data
pe lund, se intdlneau in adundri generale, iar in fiecare
duminica si sarbatori se adunau pentru a citi, printre altele,
,,Prin foc si sabie”, ,,Pan Wotodyjowski”, ,,Despre Kor-
decki”, alte romane istorice, ziare, sa asculte referate
pregatite de pr. paroh Jan Adolf Bazal si cadre didactice
pe teme economice si istorice, au sarbatorit festiv
centenarul nasterii lui Juliusz Stowacki, au sarbatorit
votarea Constitutiei din 3 Mai cu cinstirea Reginei Co-
roanei Poloniei, au facut donatii pentru scopuri nationale,
au Inceput constructia Casei Polone neterminate, dar
acoperita deja cu tabld. Peste 120 de membri au luat
parte la sfintirea terenului Asociatiei ,,Sokot” din Cernauti,
in ziua de 4 iulie 1909. Adunarea I-a ales, din nou, pe pr.
Bazal presedinte, iar invatatorul Jan Swiderski vice-
presedinte.

05.06. — Cernauti, Casa Polond: A avut loc sedinta
APAF si L sub conducerea dr. Stanistaw Kwiatkowski.
S-au rezolvat probleme administrative si s-a acordat
o bursa de 200 c. unui student ,,care a aparat cu curaj
drepturile noastre privind folosirea limbii”.

05.08. — Cerniuti: In nr. 37, editat in aceasti zi, al
,,Gazetei Polone” s-a anuntat ca, la fel ca in anii trecuti,
membrii Societatii Universitarilor Polonezi ,,Ognisko” vor
fi delegati in provincie pentru a conferentia despre
Constitutia din 3 Mai, conform unui program anuntat in
scris si trimis organizatiilor. Au fost nominalizati referentii
pentru diferite localitati.

05.08. — Cernauti-Caliceanca, Societatea Polona de
Lectura: A avut loc adunarea generald a membrilor cu
alegerea noii conduceri.

05.08. — Cerniuti, marea salia a Casei Polone: Intru
cinstirea Reginei Coroanei Poloniei a avut loc o repre-
zentatie a treizeci de elevi amatori. Programul a cuprins
recitari cu cantece intitulat ,,Omagiu florilor” si come-
dioara ,, Tacerea e de aur” in regia d-rei Malikiewiczowna.
Veniturile realizate (200 c.) au fost destinate altarului
Reginei Coroanei Poloniei din biserica parohiald romano-
catolica cu hramul Inaltarea Sfintei Cruci.

05.08. — Cerniuti: Prin stradania comitetului din partea
Consiliului Cultural al Tarii si din cadrul Clubului Domnilor
de aici au avut loc curse de cai pe noua si moderna pista
de pe str. Siedmiogrodzka, Intre spital si cazarma




tutejszego Klubu Panow odbyly si¢ wyscigi konne na
nowym i nowoczesnym torze przy ul. Siedmiogrodzkie;j
migdzy szpitalem krajowym a koszarami kawalerii
zaprojektowanym i wykonanym przez Mikotaja Gorzyc-
kiego. W sktad komitetu wchodzili m.in.: Krzysztof
Abrahamowicz, Antoni Lukaszewicz i Mikotaj Gorzycki,
ktory tez petit funkcje startera. Drugi dzien wyscigow
odbyt si¢ 10 maja.

05.10. — Czerniowce: Na posiedzeniu Rady Miasta
wbrew uprzednim uzgodnieniom nie wybrano Polaka do
Rady Szkolnej Okrggowej miejskiej na miejsce zmartego
Juliana Trompeteura.

05.<12. - Czerniowce: Za posrednictwem panny Bere-
zowskiej panna W. K. ztozyla 5 k na Gimnazjum Polskie.
05.<12. — Czerniowce: Prezydent kraju zaprezentowat
rzymskokatolickiemu konsystorzowi we Lwowie ks.
Stanistawa Wotoszczaka, dotychczasowego administra-
tora, na proboszcza w Fiirstentalu.

05.<12. — Czerniowce: Na oltarz Krolowej Korony
Polskiej w rzymskokatolickim kosciele parafialnym p.w.
Podwyzszenia Krzyza Swietego datki ztozyli: Gerlach —
20 k, M. Gretz — 10 k, Jakubowska — 4 k, Kochanowska
— 4k, M. Kolisko — 2 k, M. Rokicka — 2 k, ks. Szymo-
nowicz — 2 k i dr Eugeniusz Swierzcho — 500 k.
05.<12. — Czerniowce: Przybyli przedstawiciele Pola-
koéw zadowskich Wojciech Kwasny i Rajmund Hamielec,
aby w Kole Polskim przedstawic¢, ze Rada Szkolna Kra-
jowa juz pottora roku zwleka z odpowiedzia na podanie
Polakow o utworzenie szkoty polskiej, podczas gdy Niem-
cy, ,.ktorzy daleko pdzniej poczynili kroki o szkolg, maja
takowa juz przyrzeczona z poczatkiem wrzesnia tr.”.
05.12. — Czerniowce: Amatorki z przedstawienia ,,Hot-
du Kroélowej Korony Polskiej” — Krausowna, Mercikow-
na, Pitkowiczéwna i Rubiszéwna — oficjalnie przekazaty
czysty dochdd z przedstawienia ,,Hotd kwiatow” ks. inf.
Jozefowi Schmidowi.

05.12. — Mikulowa Polana: J. K. napisat sprawozdanie
zrocznej dziatalnosci miejscowej Czytelni Polskiej TSL.
Tekst pod tytutem ,,Mikutowa Polana, d. 12 maja 1910”
ukazat si¢ w rubryce Listy z kraju 39. numeru ,,Gazety
Polskiej” z niedzieli 15 maja.

05.15. — Czerniowce: Przezywszy lat 50 zmarla Eleo-
nora z Frundzéw Kucharska, zona zarzadcy drukarni
uniwersyteckiej R. Eckhardta. Pogrzeb odbyl si¢ we
wtorek (17 maja) po potudniu.

05.15. — Luka, pow. zastawnicki: Otwarta zostata
nowa sktadnica pocztowa ze zwyklym zakresem czyn-
nosci. Sktadnica potaczona byta z urzedem pocztowym
w Zwiniaczu za posrednictwem pieszego postanca szes¢
razy w tygodniu przynoszacego i odbierajacego listy.
05.15. — Luzany, Czytelnia Polska: Uroczyscie obcho-
dzono rocznicg uchwalenia Konstytucji 3 Maja. Na czgs¢
pierwsza ztozyl sig festyn z tombola i ,,muzyka Bogdana
z Czerniowiec”, na czg$¢ druga przedstawienie, odczyt
o Konstytucji delegata Kota TSL z Czerniowiec, dekla-
macje, $piewy i tance. Czysty dochod przeznaczono na
budowg kosciota rzymskokatolickiego.

cavaleriei, proiectata si realizata de Mikotaj Gorzycki.
Din comitet au facut parte, printre altii: Krzysztof Abra-
hamowicz, Antoni Lukasiewicz si Mikotaj Gorzycki care
aindeplinit si functia de starter. A doua etapd a cursei
s-a desfasurat in ziua de 10 mai.

05.10. — Cernauti: La sedinta Consiliului Orasului, In
ciuda acordului anterior, nu a fost ales un polonez in
Comitetul Scolar Districtual, in locul decedatului Julian
Trompeteur.

05.<12.— Cernauti: Prin intermediul d-rei Berezowska,
d-ra W.K. a donat 5 c. pentru Gimnaziul Polonez.
05.<12. — Cernauti: Presedintele Tarii a prezentat
consistoriului romano-catolic din Lvov pe pr. Stanistaw
Wotoszczak, administrator pand atunci, ca paroh in
Fiirstental.

05.<12. — Cernauti: Pentru altarul Reginei Coroanei
Poloniei din biserica parohiald romano-catolica cu hramul
Iniltarea Sfintei Cruci au facut donatii: Gerlach—20 c.,
M. Gretz — 10 c., Jakubowska — 4 c., Kochanowska — 4
c., M. Kolisko—2 c., M. Rokicka—2 c., pr. Szymonowicz
— 2 c. si dr. Eugeniusz Swierzcho — 500 c.

05.<12. — Cernauti: Au sosit reprezentantii polonezilor
din Jadova Wojciech Kwasny si Rajmund Hamielec,
pentru a prezenta, in Cercul Polon, faptul ca Consiliul
Scolar al Tarii de peste un an si jumatate amana raspunsul
la cererea polonezilor de a infiinta scoala polona, in timp
ce germanii, ,,care mult mai tarziu au facut demersuri
pentru scoald, au deja promisiunea cu inceputul lui
septembrie acest an”.

05.12. — Cerniuti: Artistele amatoare ale reprezentatiei
»Omagiu Reginei Coroanei Poloniei” Krauséwna,
Mercikowna, Pitkowiczéwna si Rubiszéwna au dat pr.
infulat Jozef Schmid venitul net obtinut in urma
reprezentatiei cu ,,Omagiu florilor”.

05.12. — Poiana Micului: J.K. a scris o dare de seama
despre activitatea Societatii Polone de Lectura a SSP.
Textul intitulat ,,Poiana Micului, 12 mai 1910 a aparut
la rubrica Scrisori din tard, in nr. 39 al ,,Gazetei Polone”
de duminica 15 mai.

05.15. — Cernduti: A murit la varsta de 50 de ani
Eleonora Kucharska nésc. Frunza, sotia administrato-
rului tipografiei universitare R. Eckhardt. Inmorméntarea
a avut loc marti (17 mai) dupa amiaza.

05.15. — Luca, districtul Zastavna: S-a deschis noul
oficiu postal cu program normal. Oficiul a fost conectat
cu cel din Zwiniacze prin intermediul unui curier care
facea drumul pe jos, de sase ori pe saptamana, aducand
si luand scrisori.

05.15. — Lujeni, Societatea Polona de Lectura: A fost
sarbatorita festiv ziua Constitutiei din 3 Mai. Prima parte
a cuprins un festin cu tombola si muzica lui Bogdan din
Cernaduti, in partea a doua reprezentatie, conferinta des-
pre Constitutie a delegatului Cercului SSP din Cernauti,
recitari, cantece si dansuri. Venitul net a fost destinat con-
structiei bisericii romano-catolice.




05.15. — Nowy Sotoniec: W mieszkaniu prezesa
Macieja Staszkowiana odbyto si¢ walne zgromadzenie
cztonkow Spotki Oszczgdnosci i Pozyczek w Nowym
Sotoncu.

05.15-16. — Czerniowce: Odbyly si¢ wyscigi konne
urzadzone przez Klub Panow.

05.17. — Czerniowce: W pigknie przystrojonej kaplicy
Zaktadu SS. Franciszkanek Rodziny Maryi jubilat ks.
inf. Jozef Schmid odprawit msz¢ $w. i udzielil
zgromadzonym blogostawienstwa. Potem odbyt sig
uroczysty poranek dla uczczenia jubilata, ktoremu
sktadano zyczenia, dekla-mowano wiersze i §piewano
okolicznos$ciowe piesni. Po obiedzie zaproszeni goscie,
wychowawczynie i wychowankowie, udali si¢ do lasku
w Horeczy.

05.<19. — Czerniowce: Kazimierz Liskowacki z Czun-
kowa ofiarowatl na Burse Polska im. A. Mickiewicza 97 k.
05.<19. — Mikulowa Polana: Na budowe Domu
Polskiego datki ztozyli: Czytelnia Polska TSL w Luza-
nach — 5 k, panna Stefania Przyborowska, nauczyciel-
ka w Banilowie n/Czeremoszem — 9,60 k zebranych
w miejscowej Czytelni TSL (Stefania Przyborowska —
2 k, Karolina Wiad — 1 k, Leopold Bohosiewicz — 2 k,
nau-czyciel Jozef Stepkowski — 2 k, drobnymi datkami
2,60 k), Towarzystwo Gimnastyczne ,,Sokét” w Czer-
niowcach — 5 k.

05.<22. — Czerniowce: Cztonek Wydziatu Krajowego
poset Zachariasz Bohosiewicz zostal wydelegowany
na konferencj¢ zwotana przez Rade Szkolna Krajowa
w sprawie utworzenia szkoly gotowania i gospodarstwa
domowego.

05.<22. — Czerniowce: Przed miejscowa komisja
kwalifikacyjna dla nauczycieli szkot ludowych pospolitych
zdali egzaminy z jgzyka polskiego wyktadowego: Tadeusz
Kosikowski, Izydora Markiewiczowa, panna Nosse-
kéwna z wyrdznieniem, Aleksander Szulecki i Adela
Zigtkiewiczowna.

05.<22. — Czerniowce: Zygmunt Kucharski z dzie¢mi
podzigckowali duchownym, siostrom Zgromadzenia Sidstr
Rodziny Maryi, pracownikom miejscowych drukarni
1 wspotwiascicielom drukarni uniwersyteckiej R. Eckar-
dta Jozefowi Musze oraz Jozefowi Briillowi za udziat
w pogrzebie zmarlej Zony i matki Eleonory z Frundzow
Kucharskie;j.

05.22. — Bojan: Autor podpisany literami [C.?] K. wysto-
sowat korespondencjg, ktora ukazata si¢ w rubryce Listy
zkraju42. numeru ,,Gazety Polskiej” z czwartku 26 maja.
Piszacy zdatl sprawe z wieczoru tanecznego z udziatem
rodakow, a takze innych narodowosci oraz Dutkowskiego
i Segdy, cztonkow Towarzystwa Akademikow Polskich
,,0gnisko” z Czerniowiec.

05.22. — Czerniowce, Dom Polski: Odbyt si¢ wiec
ludowy Polakow wszystkich stanow i zawodoéw doma-
gajacych si¢ nauki religi w jezyku polskim w czer-
niowieckich szkotach $rednich, nauki jezyka polskiego
jako przedmiotu obowiazkowego w czerniowieckich
szkotach $rednich i wyboru Polaka do Rady Szkolne;j
Okrggowej miasta Czerniowiec. Wiec uchwalit 11 sto-
sownych rezolucji.

05.15. — Solonetu Nou: In locuinta lui Maciej Stasz-
kowian a avut loc adunarea generalda a membrilor Socie-
tatii de Economii si Imprumut din localitate.

05.15-16. — Cernauti: S-au desfasurat curse de cai
organizate de Clubul Domnilor.

05.17.— Cernauti: In capela frumos impodobita a Suro-
rilor Franciscane ale Familiei Mariei, sarbatoritul pr. infulat
Jozef Schmid a oficiat o Sf. Liturghie si a binecuvantat
pe cei prezenti. A urmat o intdlnire in onoarea celui
sarbatorit caruia i s-au cantat cantece ocazionale. Dupa
amiaza, invitatii, educatoarele si elevii au mers in padu-
ricea de la Horecea.

05.<19. — Cernauti: Kazimierz Liskowacki din Czun-
kéw adonat 97 c. pentru Internatul Polonez ,,A. Mickiewicz”.
05.<19. — Poiana Micului: Pentru constructia Casei
Polone au facut donatii: Societatea Polona de Lectura
a SSP din Lujeni — 5 c., d-ra Stefania Przyborowska,
invatatoare din Banilova pe Ceremus — 9,60 c. adunate
de la Societatea de Lecturd a SSP din localitate (Stefa-
nia Przyborowska — 2 c., Karolina Wtad — 1 c., Leo-
pold Bohosiewicz — 2 c., invatatorul J6zef Stepkowski —
2 c., mici donatii — 2,60), Societatea de Gimnastica ,,So-
kot” -5 c.

05.<22. — Cernauti: Membrul Conducerii Tarii depu-
tatul Zachariasz Bohosiewicz a fost delegat pentru
conferinta convocatd de Consiliul Scolar National in
problema infiintarii scolii de gatit $i menaj.

05.<22.— Cerniuti: in fata comisiei locale de calificare
pentru invatatorii scolilor ordinare au dat examen din limba
polona de predare: Tadeusz Kosikowski, [zydora Mar-
kiewiczowa, d-ra Nossekowna cu mentiune, Aleksander
Szulecki si Adela Zigtkiewiczowna.

05.<22. — Cernauti: Zygmunt Kucharski cu copiii
a multumit preotilor, surorilor Congregatiei Surorilor
Familiei Mariei, lucratorilor tipografiei si coproprietarilor
tipografiei universitare R. Eckhardt, Jozef Musza si Jozef
Briill pentru participarea la inmorméntarea sotiei $i mamei
Eleonora Kucharska nasc. Frunza.

05.22. — Boian: Un autor semnat [C?] K. a trimis o scri-
soare aparutd la rubrica Scrisori din tard a nr. 42 al
,»(azetei Polone” de joi 26 mai. Autorul relateaza despre
serata dansanta la care au participat polonezi, dar si alte
nationalitati, precum si Dutkowski si Segda, membri ai
Societatii Universitarilor Polonezi,,Ognisko” din Cernauti.
05.22. — Cernauti, Casa Polona: A avut loc reuniunea
populara a polonezilor tuturor starilor si meseriilor care
cer invatarea religiei in limba polona in scolile medii din
Cernauti, invatarea limbii polone ca obiect obligatoriu in
scolile medii i alegerea unui polonez in Consiliul Scolar
Regional al oragului Cernauti. Reuniunea a aprobat 11
rezolutii.

05.22. — Cernauti, teatrul ordsenesc: Artigtii amatori
de la Asociatia de Gimnastica ,,Sokot” au prezentat cu




05.22. — Czerniowce, teatr miejski: Amatorzy Towa-
rzystwa Gimnastycznego ,,Sokot” bardzo dobrze wysta-
wili sztuk¢ Ludwika Anczyca ,,Ko$ciuszko pod Racta-
wicami”. Dodatkowymi atrakcjami byly nowe stroje,
dekoracje, akompaniament orkiestry wojskowej 41 pp.
W rubryce Wiadomo$ci artystyczne i literackie ,,Gazety
Polskiej” (43/1910, s. 3) ukazata si¢ bardzo pochlebna
recenzja przedstawienia. Po udanym pierwszym przed-
stawieniu amatorzy czerniowieckiego ,,Sokota” pow-
torzyli 29 maja inscenizacjg sztuki umozliwiajac uboz-
szym nabycie biletow po nizszych cenach.

05.22. — Wyzlica: Ggbarowicz wygtlosit odczyt ,,O Kon-
stytucji 3-go maja”, po ktérym $piewano piesni patri-
otyczne, a nastgpnie odbyla si¢ zabawa taneczna.
05.23. — Seret: Staraniem ks. Jozefa Janiszewskiego
i Leona Dihma miejscowi Polacy uczestniczyli w uro-
czystym obchodzie rocznicy uchwalenia Konstytucji
3 Maja. Na obchod ztozyta sig przedpotudniowa msza
$w. dzigkczynna w kosciele parafialnym p.w. Narodzenia
Najswigtszej Maryi Panny i1 poptudniowe zebranie. T¢
druga cz¢s¢ zagail Leon Dihm, po ktérym ks. Jozef Jani-
szewski wyglosit bardzo dobrze przyjety odczyt o Konsty-
tucji 3 Maja, a synowie fizyka powiatowego dr. Stanis-
tawa Klocka deklamowali wiersze. Spiewano takze
piesni patriotyczne i odbyto walne zgromadzenie celem
ponow-nego otwarcia Czytelni Polskiej TSL w Serecie
w oparciu o nowy statut zatwierdzony przez Rzad
Krajowy. Wybrano komitet zatozycielski, ktory miat zajaé
si¢ wyborem odpowiedniego lokalu i kandydatéw do
nowego wydziatu. Zebrano 20,80 k na Dar Grunwaldzki.
Sprawozdanie z tego wydarzenia podpisane pseu-
donimem Uczestnik ukazato si¢ w rubryce Listy z kraju
42. numeru ,,Gazety Polskiej” z czwartku 26 maja.
05.24. — Czerniowce: Dr Stanistaw Kwiatkowski
w imieniu Kota TSL podzigkowat Karolowi Nalgcz
Korzeniowskiemu za 1000 k ofiarowanych jako ,,dar
grunwaldzki” na czerniowieckie Gimnazjum Polskie.
05.25. — Czerniowce: Przezywszy lat 56 zmart maj-
ster szewski Jozef Porgbski. Pogrzeb odbyt si¢ 27 maja
z licznym udziatem osob.

05<26. — Czerniowce: Stanistaw Sliwinski ofiarowal
wydane przez ksiggarni¢ Rzepeckiego w Poznaniu
ilustrowane ,,Dzieje Polski” do uzytku czytelni prowin-
cjonalych.

05.<26.— Czerniowce: Wydziat czerniowieckiego Kota
TSL zwrocit uwage wtadzom czytelni prowincjonalnych,
izich jezykiem urzedowym jest jezyk polski i w takim jezy-
ku maja wysyta¢ zaproszenia na zabawy i przedstawienia.
05.26. — Strézeniec: Odbyto si¢ doroczne walne zgro-
madzenie cztonkow strozenieckiej Czytelni Polskiej.
W roku sprawozdawczym biblioteka powickszyta si¢
o kilkadziesiat dziet darowanych przez prezesa Mieczys-
tawa Broniewskiego. Zgromadzeni uchwalili przysta-
pienie do gromadzenia funduszy na zakupienie gruntu

succes piesa lui Ludwik Anczyc ,,Kosciuszko la Racta-
wice”. Alte atractii au fost noile costume, decorurile,
acompaniamentul orchestrei militare a regimentului 44.
La rubrica Stiri artistice si literare din ,,Gazeta Polona”
(nr. 43, p. 3) a aparut o elogioasd recenzie a specta-
colului. Dupa prima reprezentatie reusita, artistii amatori
ai Asociatiei ,,Sokot” din Cernduti au prezentat, in ziua
de 29 mai, acelasi spectacol, astfel cd cei mai saraci au
putut procura bilete mai ieftine.

05.22. — Wyzlica: Ggbarowicz a conferentiat ,,Despre
Constitutia din 3 mai”, dupa care s-au cantat cantece
patriotice si a avut loc o petrecere dansanta.

05.23. — Siret: Prin stradania pr. Jozef Janiszewski
si Leon Dihm polonezii din localitate au participat la
festivitatile prilejuite de votarea Constitutiei din 3 Mai.
Festivitatile au cuprins Sf. Liturghie de multumire in
biserica parohiala cu hramul Nasterea Preasfintei Fe-
cioare Maria, Tnainte de pranz, si, dupa amiaza — adu-
narea. Aceasta de a doua parte a deschis-o Leon Dihm,
dupa care pr. Jozef Janiszewski a conferentiat despre
Constitutia din 3 Mai, iar fiii medicului oficial al districtului
dr. Stanistaw Klocek au recitat versuri. De asemenea,
s-au cantat cantece patriotice si a avut loc adunarea
generald 1n scopul redeschiderii Societatii de Lectura
a SSP din Siret, In baza noului statut aprobat de Con-
ducerea Nationala. A fost ales comitetul fondator care
urma sa se ocupe de alegerea unui local corespunzator
si a candidatilor pentru noua conducere. S-au adunat
20,80 c. pentru Darul Grunwaldului. Darea de seama de
la acest eveniment semnata cu pseudonimul Participant
a aparut la rubrica Scrisori, in nr. 42 al ,,Gazetei Polone”
de joi 26 mai.

05.24. — Cernauti: Dr. Stanistaw Kwiatkowski, in
numele Cercului SSP, a multumit lui Karol Nalgcz Korze-
niowski pentru cele 1000 de c. donate ca ,,dar al Grun-
waldului” Gimnaziului Polonez.

05.25. — Cernauti: A murit la varsta de 56 de ani
maistrul cizmar Jozef Porebski. Inmormantarea a avut
loc in ziua de 27 mai cu o numeroasa participare.
05.<26. — Cerniuti: Stanistaw Sliwinski a donat
Societatilor de Lectura provinciale ,,Istoria Poloniei”
ilustrata editata de libraria lui Rzepecki din Poznan.
05.<26. — Cernauti: Filiala Cercului SSP din Cernauti
a atras atentia conducerilor Societdtilor de Lectura din
provincie cé limba lor oficiala este limba polona si ca
in aceastd limba trebuie sa trimita invitatiile la petreceri
si serbari.

05.26. — Storojinet: A avut loc adunarea generald anuala
a Societitii de Lectura din localitate. In anul analizat,
biblioteca s-a marit cu cateva zeci de carti daruite de
presedintele Mieczystaw Broniewski. Cei prezenti au
decis adunarea de fonduri pentru cumpararea unui teren
pentru construirea Casei Polone absolut necesare si, prin




pod budowg niezbednego Domu Polskiego i za posred-
nictwem ,,Gazety Polskiej” zaapelowali do Bukowin-
czykow o finansowe wsparcie przedsigwzigcia. Sposrod
zgromadzonych zadeklarowli nastepujace kwoty na po-
wyzszy cel: Adamek — 1 k, Boniarczyk — 10 k, M. Bro-
niewski—20 k, Adolf Czmilak — 10 k, Dyczewski— 11k,
Hadam — 15 k, Jurak — 10 k, Kokoszka — 20 k, Laba —
10 k, Marciniak 10 k, Mochny — 10 k, Nepla— 5 k, Pasz-
czynski—5 k, Szerlej — 10 k, Ludwik Wotoszczuk — 15 k,
Jakub Zielski — 10 k. Wybrano podczas zgromadzenia
nowy wydzial w skladzie: Mieczystaw Broniewski —
prezes, ks. Jozef Krzyzanowski — zastgpca prezesa,
Rudolf Kokoszka — sekretarz, Franciszek Marciniak —
skarbnik, Ludwik Wotoszczuk — bibliotekarz, Ludwik
Kostrakiewicz — gospodarz, Franciszek Dyczarski —
zastgpca gospodarza, Jakub Zielski, Kasper Laba,
Szczepan Szymanski, Jozef Berezowski i Ludwik Boniar-
czyk. Odbytlo si¢ rowniez walne zgromadzenie Spotki
Oszczednosci 1 Pozyczek, integralnej czgsci Czytelni
Polskiej. W zastepstwie nieobecnego zawiadowcy kasy
spotkowej Jakuba Zielskiego sprawy referowali R. Ko-
koszka i M. Broniewski. Dzien zakonczyt wieczorek
inaugurujacy nowa scen¢ sprawiona przez M. Broniew-
skiego, przemoéwienie ks. J. Krzyzanowskiego o Konsty-
tucji 3 Maja, piesni wykonane przez uczniow pod kie-
runkiem R. Kokoszki, deklamacja wierszy przez uczniow
Boniarczyka i Woloszczuka oraz przedstawienie trzech
sztuczek.
05.29. — Czerniowce: Ukazat si¢ 43. numer 28. rocznika
,Gazety Polskiej”. Na jego czele znalazt si¢ artykut
wstepny ,,Do spisu ludnosci”, ukazujacy jakie straty
ponosili Polacy na Bukowinie z powodu §wiadomego
zanizania ich liczby podczas spisow ludnosci i jak wazne
jest, aby podczas spisu pod koniec 1910 r. kazdy Polak
dopilnowal, aby w rubryce dotyczacej jezyka potocznego
zapisano jezyk polski niezaleznie od tego, jakiego jezyka
uzywa w kontaktach z urzednikami, sasiadami i wspot-
mieszkancami danej miejscowosci. W tym samym nu-
merze znalazla si¢ takze Lista sktadek na ,,Dar Grunwal-
dzki” zebranych przez cztonkow akademickiego ,,Ogniska”.
05.30. — Czerniowce: Odbyl si¢ pogrzeb oficjata
Magistratu Bernarda Erlicha, swego czasu reportera
,,Gazety Polskiej”, nastepnie wspdtpracownika ,,Bukowi-
nische Nachrichten”.
05.31. — Czerniowce: Na posiedzeniu Rady Miasta
radny dr Stanistaw Kwiatkowski wniost zazalenie na
egzekutora miejskiego z powodu niesprawiedliwego
postgpowania przy sciaganiu przymusowych oplat miej-
skich. Ponadto dr Kwiatkowski zabierat glos w dyskusji
nad innymi sprawami.
05.31. — Czerniowce: Na posiedzeniu Wydziatu Kra-
jowego budowe szpitala powiatowego w Strozencu powie-
rzono budowniczemu J. Rudnikowi z Radowiec.

dr Jan Bujak — Krakow

intermediul ,,Gazetei Polone”, au adresat un apel catre
bucovineni pentru a sprijini financiar aceasta actiune.
Dintre cei prezenti au facut donatii in acest scop: Adamek
— 1 c., Boniarczyk — 10 c., M. Broniewski—20 c., Adolf
Czmilak - 10 c., Dyczewski — 11 ¢., Hadam — 15 c.,
Jurak — 10 c., Kokoszka —20 c., Laba— 10 c., Marciniak
— 10 c., Mochny — 10 c., Nepla — 5 c., Paszczynski — 5
c., Szerlej — 10 c., Ludwik Wotoszczuk — 15 c., Jakub
Zielski — 10 c. In timpul adunirii, a fost aleasd noua
conducere alcatuita din: Mieczystaw Broniewski —
presedinte, pr. Jozef Krzyzanowski — vicepresedinte,
Rudolf Kokoszka — secretar, Franciszek Marciniak —
trezorier, Ludwik Wotoszczuk — bibliotecar, Ludwik
Kostrakiewicz — administrator, Franciszek Dyczarski —
administrator adjunct, Jakub Zielski, Kasper Laba,
Szczepan Szymanski, Jozef Berezowski si Ludwik
Boniarczyk. De asemenea, a avut loc adunarea genera-
1a a Societatii de Economii si Imprumut, parte integranta
a Societatii de Lectura. In lipsa administratorului casei
societatii Jakub Zielski, referenti au fost R. Kokoszka
si M. Broniewski. Ziua s-a incheiat cu o seratd ce a inau-
gurat noua scend facutd de M. Broniewski, cu alocu-
tiunea pr. J. Krzyzanowski despre Constitutia din 3 Mai,
cantece interpretate de elevii condusi de R. Kokoszka,
recitare de versuri de catre elevii lui Boniarczyk si Wotosz-
czuk precum si reprezentarea a trei mici piese.
05.29. — Cernauti: A aparut 43. nr. 28 al anuarului
,Gazetei Polone”. La inceput, se gdsea un articol
introductiv ,,.La recensdmantul populatiei” care reliefa
pierderile suferite de polonezii din Bucovina din cauza
congtientei micgordri a numarului lor in timpul
recensamintelor si cat de important este ca, in timpul
recensamantului de la sfarsitul anului 1910, fiecare
polonez sa aiba grija ca, la rubrica privind limba uzuala,
sd fie inscrisa limba polond, indiferent ce limba foloseste
in contactele cu functionarii, vecinii sau concetatenii
localitatii respective. in acelasi numar s-a aflat si Lista
donatiilor pentru ,,Darul Grunwaldului” adunate de
membrii Societatii Universitarilor ,,Ognisko”.
05.30. — Cernauti: A avut loc Inmormantarea oficialului
Magistratului Bernard Erlich, cAndva reporter la ,,Gazeta
Polona”, pe urma colaborator la ,,Bukowinische Nach-
richten”.
05.31. — Cernauti: La sedinta Consiliului Orasenesc,
consilierul dr. Stanistaw Kwiatkowski s-a plans de exe-
cutorul orasului din cauza modului nedrept in care a strans
taxele orasenesti obligatorii. Apoi dr. Kwiatkowski a luat
cuvantul in discutiile pe marginea altor probleme.
05.31. — Cernduti: La sedinta Conducerii Nationale,
constructia spitalului districtual din Storojinet a fost
incredintata constructorului J. Rudnik din Radauti.
Trad. St. Iachimovschi




Przyjaciele Rumuni z Bukowiny

Goszczac na zaproszenie przyjaciotl z Bukowiny
w Rumunii, na podstawie zawartego porozumienia
o integracji, wspotpracy i wymiany kulturalnej pomigdzy
gming Wieliszew a gming Siret w Rumunii, miatem
zaszczyt znalez¢ si¢ w tej trzydziestoosobowej grupie.

Chociaz wiele podrozowatem po roznych krajach,
to ten wyjazd byt catkowicie odmienny od poprzednich.
Pomimo, ze miat on charakter oficjalnej wizyty, to jednak
atmosfera nie ukrywanej przyjazni, z jaka si¢ tu spot-
kalismy, byta duzym zaskoczeniem i przyjemnoscia. Sami
gospodarze nie opuszczali nas ani na krok, dbajac, zeby
niczego nam nie brakowalo i zeby$my sig¢ nie czuli opusz-
czeni. Ludno$¢ z jaka si¢ tu spotykaliSmy byta bardzo
przyjazna i robila wrazenie, ze jest zaszczycona gosz-
czeniem nas. Najbardziej jednak serdeczna i sponta-
niczna byla tutejsza mtodziez, ktora natychmiast zaprzy-
jaznita si¢ z nasza mlodzieza, stanowiaca ponad osiem-
dziesiat procent naszej grupy. W ten sposob nawia-
zata si¢ spontaniczna przyjazn, ktora zapuscita korzenie
w naszych sercach.

Miasteczko gminne Siret, lezace kilka kilometrow
od granicy z Ukraing, w gornym biegu rzeki o tej samej
nazwie wpadajacej do Morza Czarnego, jest skupione
wzdhuz jej brzegow. Jest to jeden z najstarszych osrodkow
dawnej Motdawii, pochodzacy wedlug zapisow z XIII
wieku, skupiajacy, oprocz Rumunow, rozne narodowosci
i kultury, takie jak: Ukraincy (jest ich najwigcej), Niemcy,
Zydzi oraz Polacy. Stanowi to wszystko wielka miesza-
ning, ktora jednak uksztattowana przez wiele wiekow,
zyje w ogolnej symbiozie.

Gospodarze, poza swoim miastem i gmina, pokazy-
wali nam rowniez wiele ciekawych miejsc na catej Buko-
winie. Byly w tym muzea, monastyry (prawostawne
klasztory $wietnie zachowane, budowane w formie wa-
rowni z XIV i XV wieku), zamek, zapora wodna z elek-
trownia.

Zastugujaca na specjalng uwagg byta nasza wizyta
w Nowym Sotoncu, zamieszkatym w wigkszo$ci przez
Polakow, ktorzy tu przybyli za czaséw cesarstwa austro-
wegierskiego. Od tamtych czaséw stanowia oni gtowna
grup¢ Polonii w Rumunii (ok. 5 tys. na Bukowinie).
Posiadaja swoje koscioty, Domy Polskie, gdzie gromadza
si¢ 1 kultywuja swoje polskie zwyczaje i obrzedy, w szko-
tach naucza sig jezyka polskiego.

W Nowym Sotoncu zgotowano nam wspaniate
przyjecie, pokazujac wystep swojego (naprawde licz-
nego) zespotu folklorystycznego i zespotu muzycznego,
ktory wykonujac gtéwnie polskie utwory, bawit gosci przy
suto zastawionych stotach. Oficjalnie przywitat nasza
grupg Gerwazy Longher — prezes Zwiazku Polakow
w Rumunii i zarazem poset na Sejm Rumunii, wybrany
przez mniejszos¢ polska, ktora stanowi mocne ogniwo

Prietenii romani din Bucovina

La invitatia prietenilor din Bucovina in Romania,
in baza acordului incheiat de integrare, colaborare si schim-
buri culturale incheiat Intre localitatile Wieliszew si Siret
din Romania, am avut onoarea de a fi in acest grup de
treizeci de persoane.

Desi am cdlatorit mult prin diferite tari, aceasta
calatorie a fost total diferita de cele anterioare. In ciuda
faptului cd ea a avut caracterul unei vizite oficiale, totusi
atmosfera unei prietenii deschise pe care am intalnit-o
aici a fost o mare surpriza si placere. Gazdele insele nu
ne-au parasit niciun pas, avand grija sa nu ne lipseasca
nimic si s nu ne simtim neglijati. Oamenii cu care ne-am
intalnit aici erau foarte prietenosi si dadeau impresia ca
sunt onorati sa ne ofere ospitalitate. Totusi cei mai sinceri
si spontani au fost tinerii de aici care pe loc s-au
imprietenit cu tinerii nostri care reprezentau 80 la suta
din grupul nostru. In felul acesta s-a legat o spontani
prietenie care a prins radacini in inimile noastre.

Oragelul Siret situat la cativa kilometri de granita
cu Ucraina, pe cursul superior al raului cu acelagi nume
care se varsd in Marea Neagrd, este agezat de-a lungul
malurilor lui. Este unul din cele mai vechi centre ale
Moldovei existent, conform documentelor, din sec. XIII,
concentrand, in afard de romani, diferite nationalitati
si culturi ca: ucraineni (cei mai multi), nemti, evrei si polo-
nezi. Aceasta reprezintd un amestec care, desi format
de multe secole, traieste ntr-o simbioza generala.

Gazdele, in afara de orasul lor, ne-au aratat si multe
locuri interesante din Intreaga Bucovina. Acestea au fost
muzee, manastiri (ortodoxe bine pastrate, construite in
forma de fortarete din sec. XIV si XV), cetatea, barajul
cu centrala electrica.

O atentie deosebitd a meritat vizita noastra in
Solonetu Nou locuit in majoritate de polonezi care au
venit aici pe timpul imperiului austro-ungar. De atunci ei
reprezintd principalul grup de polonezi din Romania
(aprox. 5 mii in Bucovina). Au bisericile lor, Case Polone
in care se intalnesc si cultiva obiceiurile si ritualurile lor
poloneze, in scoli se Tnvata limba polona.

In Solonetu Nou ni s-a pregitit o primire deosebit,
cuun spectacol al ansamblului sau folcloric (cu adevarat
numeros) si al formatiei muzicale care a interpretat mai
ales piese poloneze distrand oaspetii de la mesele
imbelsugate. Oficial grupul nostru a fost Intampinat de
Ghervazen Longher — presedintele Uniunii Polonezilor
din Romania si totodata deputat in Parlamentul Romaniei,
ales de minoritatea polona care reprezinta o puternica

w spoleczenstwie Rumunii. Zapoznal on nas z historiT veriga in societatea Romaniei. El ne-a facut cunoscute



1 wspotczesnym zyciem Polonii w Rumunii oraz przekazat
serdeczne zyczenia i pamiatkowe upominki. My ze swojej
strony, zrewanzowalis$my si¢ tym samym i pamiatkowa
polska ksiazka z dedykacja i podpisami uczestnikow
naszej grupy.

Nasza wizyta przypadta w okresie Swiat Wielka-
nocy, ktore wyjatkowo, katolickie i prawostawne, byty
obchodzone w tym samym czasie, co pozwolito na swo-
bodne i wspolne ich obchodzenie. Gospodarze przy-
gotowali tradycyjne $niadanie wielkanocne po rumunsku,
gdzie oprocz réznych potraw dominowaty pomalowane
na r6ézne kolory i utozone w duzych misach jaja. Jeden
z obrzedow $wiatecznych polega bowiem na tym, ze
biesiadnicy biora jaja do rak i ,,stukaja” si¢ nimi nawza-
jem, kazdy z kazdym, zyczac szczg¢$cia i zdrowia. Taki
zwyczaj trwa przez caty okres Swiat Wielkanocy.

Nie bedac dltuznymi, my (gos$cie) tez przygo-
towalismy wielkanocne $niadanie po polsku z przywie-
zionych przez siebie produktow, na ktdre zaprosilismy
przedstawicieli naszych gospodarzy, na czele z bur-
mistrzem Siretu, ktorzy nie ukrywali milego zaskoczenia.

Czas wizyty umykat nam szybko, poniewaz byt
wypethiony w ciggu dnia zwiedzaniem i spotkaniami,
a wieczorami wspolnymi zabawami, na ktoérych domi-
nowata mtodziez, chociaz i starsi nie byli obojetni.

Bardzo zywiotowo i profesjonalnie wystapit miejsco-
wy, mtodziezowy zespot ,,Kotomejka”, ktory spiewem
i tancami bardzo nas zachwycit. Nasza mtodziez chociaz
W sposob bardzo amatorski, tez nie pozostawata im
dtuzna. Zostaly réwniez rozegrane dwa mecze pitki
noznej, pomi¢dzy nasza druzyna i druzyna Siretu, ktore
w ogo6lnym rozrachunku zakonczyty si¢ remisem.
Miejscowa Zawodowa Straz Pozarna data pokaz swojej
sprawno$ci i zapoznala nas ze swoja organizacja i warun-
kami pracy oraz z zagrozeniami, z ktorymi musi walczy¢.
Na te okolicznos¢ nasi strazacy, bedacy w grupie, ubrali
si¢ w swoje mundury strazackie i prezentowali sig
znakomicie.

W przeddzien naszego odjazdu gospodarze zaprosili
nas do ratusza na spotkanie pozegnalne, w czasie kto-
rego, po cieptych przemowieniach z obydwoch stron, bur-
mistrz Siretu pan Adrian Popoiu wrgezyl wszystkim
uczestnikom naszej grupy dyplomy HONOROWY
OBYWATEL miasta Siret wraz z upominkami. W dro-
dze rewanzu nasi przedstawiciele przekazali gospo-
darzom roéwniez dyplomy pamiatkowe i upominki oraz
serdeczne podzigkowania za wspaniate przyjecie 1 gos-
cinno$¢, z jakimi si¢ tu spotkali$my. Ponadto prywatnie
wreezyliSmy panu burmistrzowi na pamiatke polska
ksiazke z podpisami catej grupy.

Nie sposob opisa¢ w jednym artykule wszystkich
zdarzen tej wizyty, ktorych byto bardzo duzo, wigc
opisatem je bardzo skrétowo. Na zakonczenie chcg mocno
podkresli¢, ze takie wizyty i taka wspotpraca maja gleboki
sens, ktore autentycznie, a nie sztucznie, zblizaja ludzi
réznych narodoéw. Szkoda tylko, ze to jest kropla w morzu
potrzeb.

istoria si viata de astazi a polonezilor din Romania, ne-a
transmis calde urari si ne-a oferit suveniruri. Noi, din par-
tea noastra, ne-am revansat cu o carte de onoare cu dedi-
catie i semnaturile grupului nostru.

Vizita noastra a coincis cu perioada Pastelui care
a fost in acelasi timp pentru catolici si ortodocsi, ceea ce
a permis sa fie sarbatorit impreuna. Gazdele au pregatit
un mic dejun traditional roménesc, la care, pe langa
diferite mancaruri, au dominat ouale pictate in diferite
culori si puse in strachini mari. Caci unul din obiceiurile de
Paste consta in ciocnirea oudlor cu fiecare, facandu-se
urari de fericire si sanatate. Obiceiul acesta dureaza pe
toata perioada Pastelui.

Neramanand datori, $i noi (oaspetii) am pregatit
un mic dejun polonez de Paste cu produse aduse de noi,
la care i-am invitat pe reprezentantii gazdelor noastre,
in frunte cu primarul Siretului care nu si-au ascuns
placuta surpriza.

Timpul vizitei trecea repede, caci, in timpul zilei,
erau vizite si intdlniri, iar serile cu distractii comune
dominate de tineri, desi nici cei varstnici nu au ramas
indiferenti.

Impetuos si profesional a evoluat ansamblul tinere-
tului din localitate ,,Kolomejka” care ne-a incantat prin
cant si dans. Tinerii nostri n-au ramas nici ei mai prejos,
desi Intr-o maniera de amatori. De asemenea, s-au jucat
doud meciuri de fotbal intre echipa noastra si cea a Sire-
tului care, in final, s-au incheiat cu remiza. Pompierii
profesionisti din localitate ne-au demostrat eficienta lor
si ne-au prezentat organizarea, conditiile de munca
precum si pericolele cu care se confruntd. Cu aceasta
ocazie, pompierii din grupul nostru au imbracat uniformele
lor i s-au prezentat remarcabil.

In ajunul plecirii noastre, gazdele ne-au invitat la
primarie, la intalnirea de adio, in timpul careia, dupa calde
alocutiuni din partea ambelor parti, primarul Siretului
Adrian Popoiu a inménat membrilor grupului nostru
diploma de CETATEAN de ONOARE al orasului Siret
si suveniruri. $ireprezentantii nostri au inmanat gazdelor
noastre diplome si suveniruri si au adresat calde multumiri
pentru excelenta primire §i ospitalitatea pe care au intal-
nit-o aici. Apoi, personal i-am inmanat domnului primar
ca amintire o carte cu semnaturile intregului grup.

Nu e posibil sa descrii intr-un articol toate eveni-
mentele acestei vizite care au fost foarte multe, deci
le-am descris pe scurt. In incheiere, as vrea sa subliniez
ca asemenea vizite si o astfel de colaborare au un sens
adanc care, autentic si nu artificial, apropie oamenii
diferitelor popoare. Pacat doar ca este o picaturd in
marea de nevoi.
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Pismo dofinansowane ze Srodkow Senatu RP dzigki pomocy Fundacji Pomoc Polakom na Wschodzie

Zdjecia na okladkach: D. Halip
Stary i nowy kosciét w Pojanie Mikuli

W dniu wyjazdu, kiedy juz mielismy wkrotce odjez-
dza¢, doszta do nas wiadomos¢ o tragicznej katastrofie
prezydenckiego samolotu pod Smolenskiem. Zaproszeni
przez gospodarzy do ratusza na koncowe pozegnanie,
przyjmowali$my od nich szczere kondolencje ptynace
Z serca, bo wszyscy razem z naszymi przyjaciotmi
z Rumunii przezywali$my ten szok jednakowo. Podr6z
do Polski przebiegata w ciszy i zadumie nad ta wielka
tragedia narodowa.

Mieczystaw Berdowski

Inainte de plecare a ajuns la noi vestea despre
catastrofa tragica a avionului prezidential de 1a Smolensk.
Invitati de gazde la primarie pentru un ultim rdmas bun,
am primit de la ei sincere condoleante pornite din inima,
pentru ca toti impreuna cu prietenii nostri din Romania
am trdit la fel acest soc. Drumul spre Polonia s-a scurs
in tacere si reflectie pe marginea acestei mari tragedii

nationale.
Trad. St. Iachimovachi

Dni Kultury Polskiej
w Bierdiansku

W dniach od 23 kwietnia do 3 maja tego roku wspol-
nota polska z Berdianska z okazji Swigta Konstytucji
3 Maja zorganizowata szereg przedsigwzig¢ kulturalno-
oswiatowych, ktore tradycyjnie w regionie okreslane sa
jako ,,Dni Kultury Polskiej”. Dni Kultury Polskiej w Ber-
diansku odbywaly sig pod egida i zudziatem Konsula Gene-
ralnego RP w Charkowie dr. Grzegorza Seroczynskiego.

W ramach obchodow, w ktorych wzigli udziat goscie
z Polski i Ukrainy odbyty si¢ migdzy innymi: Inauguracja
Roku Chopinowskiego w Berdiansku, wystawa dziet
wybitnego Polaka z Charkowa Alfreda Fedeckiego, panel
naukowy i prezentacja Il tomu prac pt. ,,Fenomen
pogranicz kulturowych: wspotczesne tendencje”, wysta-
wa rekodzieta cztonka PKOT ,,Odrodzenie” Ireny Ziat-
kinej-Zeierowicz, spotkania w Domu Polskim z wladza-
mi Berdianska, z proboszczem parafii rzymokatolickiej
w Berdiansku, podsumowanie konkursu wiedzy o Polsce
dla mtodziezy szkolnej, zwiedzanie miejsc, zwiazanych
z kultura polska w Berdiansku, wystawa podrecznikdw
do nauki jezyka polskiego, pokaz filmu ,,Katyn” Andrzeja
Wajdy, koncerty zespotéw Centrum Kultury Polskiej
,Biesiada”, uroczysta akademia z okazji Dnia Polonii
i Polakow za Granica i Swigta Konstytucji 3 Maja.

Zilele Culturii Polone
la Berdiansk

In zilele de 23 aprilie-3 mai 2010, comunitatea polo-
neza din Berdiansk, cu prilejul Sarbatorii Nationale a Con-
stitutiei din 3 Mai, a organizat o serie de manifestari cul-
tural-educative care, In mod traditional, sunt numite ,,Zilele
Culturii Polone”. Ele s-au desfasurat in Berdiansk sub
egida si cu participarea Consulului General al R.P. la
Harkov — dr. Grzegorz Seroczynski.

In cadrul manifestarilor, la care au participat oaspeti
din Polonia si Ucraina, printre altele au avut loc: inau-
gurarea Anului Chopin 1n Berdiansk, expozitia lucrarilor
renumitului polonez din Harkov — Alfred Fedecki, discu-
tie stiintifica si prezentarea vol. 11 al lucrarii intitulate
,Fenomenul cultural al zonelor limitrofe: tendinte contem-
porane”, expozitie a lucrarilor de mana ale membrei Aso-
ciatiei ,,Odrodzenie” — Irena Ziatkina-Zelnierowicz, intal-
nire la Casa Polona cu autoritatile oragului Berdiansk, cu
parohul bisericii romano-catolice din localitate, rezultatele
concursului pentru elevi pe tema cunostintelor despre Po-
lonia, vizitarea locurilor legate de cultura polona in Ber-
diansk, expozitia de manuale de limba polona, vizionarea
filmului ,,Katyn” in regia lui Andrzej Wajda, spectacolele
ansamblurilor Centrului Culturii Polone ,,Biesiada”, festi-
vitatea prilejuitd de Ziua Mondiala a Diasporei si Polone-
zilor din Strainatate si a Zilei Constitutiei din 3 Mai.
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Nas natomiast z pewno§cia interesuja wydarzenia
zwiazane z Bukowing. Dni Kultury Polskiej rozpoczety
si¢ uroczystym posiedzeniem Senatu Berdianskiego
Uniwersytetu Managementu i Biznesu z okazji nadania
tytutu Doctora honoris causa Zbigniewowi Kowalskiemu
z inicjatywy Polskiego Towarzystwa Kulturalno-Oswia-
towego ,,Odrodzenie”. Tytul Doctora honoris causa na-
dawany jest osobom zastuzonym w sferze nauki i kultury.
Na Uniwersytecie w Berdiansku otrzymali go migdzy
innymi: rektorzy Uniwersytetu Rzeszowskiego prof. dr
hab. Wtodzimierz Bonusiak, prof. dr hab. Stanistaw
Uliasz i prof. dr hab. Stanistaw Sagan.

We wniosku Specjalnej Komisji, badajacej zyciorys,
a takze informacje o zastugach w nauce i kulturze, czy-
tamy: ,,Zbigniew Kowalski — etnograf, uczen prof. Woj-
ciecha Jozefa Burszty, absolwent Uniwersytetu Adama
Mickiewicza w Poznaniu — pasjonat, osoba wielkiej
odpowiedzialnosci, bez reszty oddany swemu powotaniu.
Znakomicie potrafi wprowadzaé w $wiat tradycji, kultury
ludowej i nalezacych do nich wartosci. Ksztattowaé
tolerancje wobec roznorodnosci i odmienno$ci kultu-
rowych. Budzi¢ szacunek wobec wartosci innych niz
rodzime.

O takiej postawie wobec rzeczywistosci kulturowej
zas§wiadcza przede wszystkim realizacja Migdzyna-
rodowego Festiwalu Folklorystycznego ,,Bukowinskie
Spotkania” (20 edycji).

Pe noi ne-au interesat evenimentele legate de Buco-
vina. Zilele Culturii Polone au inceput cu o sedinta festiva
a Senatului Universitatii de Management si Business
din Berdiansk cu prilejul acordarii titlului de Doctor
honoris causa lui Zbigniew Kowalski din initiativa Socie-
tatii Polone ,,Odrodzenie”.

In decizia Comisiei Speciale care a analizat biogra-
fia, dar si informatiile despre meritele in stiinta si cultura
citim: ,,Zbigniew Kowalski —etnograf, elevul prof. Jozef Bur-
szta, absolvent al Universitatii ,,Adam Mickiewicz” din
Poznan — pasionat, persoand de mare responsabilitate,
dedicat total vocatiei sale. Stie foarte bine sa dea viata
traditiei, culturii populare si valorilor ce i apartin, sé cultive
toleranta fata de diversitatea si deosebirile culturale, sa
trezeasca respectul fatd de valorile altora decat cele
proprii.

Despre o astfel de atitudine fatd de realitatea
culturala sta dovada, mai ales, realizarea Festivalului
Folcloric International ,,intalniri Bucovinene” (20 de
editii).

Formarea din emigrantii din Bucovina raspanditi in
intreaga lume, dar si din cei care trdiesc pana astazi —
ucraineni, romani, evrei, germani, polonezi, slovaci,
maghiari, armeni, rusi pe stil vechi — a unui mare grup




Stworzenie z emigrantow z Bukowiny rozsianych
po calym $wiecie, a takze tych, ktorzy zyja do dzi$ —
Ukraincow, Rumunéw, Zydow, Niemcow, Polakow, Sto-
wakow, Wegrow, Ormian, Rosjan — starowiercow — wiel-
kiej, dynamicznej, waznej kulturowo, spotecznie i artys-
tycznie grupy ludzi tozsamych z warto$ciami istniejacymi
na Bukowinie. Ludzi obszaru na pograniczu ukrainsko-
rumunskim zwanym ,,Europa w miniaturze” cechowato
poszanowanie tradycji, tolerancja, wzajemne zrozu-
mienie, pielegnowanie swoich odrebnos$ci kulturowych.

Kontynuowania tych pigknych wartosci podjat si¢
Zbigniew Kowalski tworzac i organizujac corocznie —
od 1990 roku — wielki migdzynarodowy festiwal,
doroczne $wigto Bukowinczykow i bukowinskiej kultury
ludowej. Wérd6d migdzynarodowej spotecznosci Bukowin-
czykow Zbigniew Kowalski jest nieckwestionowanym
autorytetem.Ponadto jest tworca i realizatorem wielu przed-
sigwzig¢ o zasiggu ponadregionalnym. (...)

To on jest doradcg, konsultantem wszystkich zes-
potow folklorystycznych, teatroéw obrzgdowych w regio-
nie. Jego dziatalnos¢ jest przyktadem, jak mozna taczy¢
miejscowe dziedzictwo kulturowe z warto§ciami kultury
z dawnych ojcowizn, dostrzega¢ warto$ci innych
narodowosci (...)".

Po tych uroczystosciach w Centrum Jezyka i Kul-
tury Polskiej na Uniwersytecie Menegamentu i Biznesu
odbyta si¢ prezentacja monografii ,,Specyfika buko-
winskiego pogranicza: historia kulturowego polilogu”,
autrorstwa mig¢dzynarodowego ukrainsko-polskiego
zespotu w skladzie: Lidia Antoszkina, Oleksandr Hadyn-
ko, Helena Krasowska, Piotr Syheda, Lech Suchomtynow.

Rektor prof. dr hab. Lidia Antoszkina we wstgpnym
stowie podkreslita, jak wazna jest wspotczesnie migdzy-
narodowa wspotpraca. Pomimo réznych dyscyplin i r6z-
nego wieku reprezentowanego przez zespot autorow
udato si¢ najgtéwniejszy problem w monografii uchwycic¢
i zarysowaé. O konstrukcji monografii zapoznat stu-
chaczy dr Piotr Syheda, a dr Helena Krasowska zazna-
czyta wieloletnia wspdlprace naukowych pracownikow
uczelni polskich i ukrainskich. Polilog, multikulturalizm,
pogranicza s to terminy wieloznaczne i w kazdej z repre-
zentowanych dziedzin wygladaja nieco inaczej. Oleksan-
der Hadenko na przyktadzie miasteczka Storozyniec
zarysowat na czym polega wielokulturowo$¢ i wielojg-
zycznos¢. Docent dr Lech Aleksy Suchomtynow zapoz-
natuczestnikow spotkania z wielokulturowoscia na temat
Bukowiny w przestrzeni internetowe;j.

Na zakonczenie rektor prof. dr hab. Leonid Michow
zwrocil uwagge, ze Berdiansk rowniez jest wieloetniczny
i nalezaloby zwréoci¢ uwage na ten aspekt badawczy.
Przyktad mozna czerpa¢ z Bukowiny, a metodyczne
przygotowania oraz doswiadczenia badawcze sktad
autorski juz posiada.

Ksigzka sktada si¢ z trzech czgSci. Pierwsza to —
Bukowina — terytorium migdzyetnicznego polilogu.
Autorzy zwracaja uwagg na to, ze Bukowina jest unikal-
nym pograniczem. Czgsto pogranicze jest utozsamiane

dinamic, important din punct de vedere cultural, social
si artistic, grup de oameni identici cu valorile existente in
Bucovina.Oamenii din zona de frontierd ucraineano-
romand numita ,,Europa In miniatura” s-au caracterizat
prin respectarea traditiilor, toleranta, Intelegere reciproca,
cultivarea particularitatilor lor culturale.

Zbigniew Kowalski s-a angajat In continuarea
acestor frumoase valori creand si organizand in fiecare
an — din 1999 — un mare festival international, o sér-
batoare anuala a bucovinenilor si a culturii populare
bucovinene. Zbigniew Kowalski este o indiscutabila
autoritate ITn comunitatea internationala a bucovinenilor.
In plus este creatorul si realizatorul multor evenimente
care depdsesc granitele regiunii. (...)

El este consultantul, consilierul tuturor ansamblurilor
folclorice, al teatrelor obiceiurilor din regiune. Activitatea
lui este un exemplu de modul cum pot fi unite patrimoniul
cultural local cu valorile culturii vechilor patrimonii, cum
pot fi percepute valorile altor nationalitati.(...)”

Dupa aceste festivitati, la Centrul Culturii si Limbii
Polone de la Universitatea de Management si Business
a avut loc prezentarea monografiei ,,Specificul zonei
limitrofe bucovinene: istoria dialogului cultural”, lucrare
aunui colectiv de autori ucraineni si polonezi alcatuit din:
Lidia Antoszkina, Oleksandr Hadynko, Helena Kra-
sowska, Piotr Syheda, Lech Suchomtynow.

Rectorul prof. dr. Lidia Antoszkina in cuvantul intro-
ductiv a subliniat cat de importanta este in prezent cola-
borarea internationala. in ciuda diferitelor discipline si dife-
ritelor varste ale colectivului de autori, totusi s-a reusit
surprinderea si schitarea ITn monografie a celei mai impor-
tante probleme. Constructia monografiei a fost adusa la
cunostinta auditoriului de dr. Piotr Syheda, iar dr. Helena
Krasowska a semnalat indelungata colaborare a oame-
nilor de stiintd din institutiile de Tnvatamant superior
poloneze si ucrainene. Oleksander Hadenko, plecand de
la exemplul oragului Storojinet, a schitat pe ce se bazeaza
multiculturalitatea si multilingvismul. Dr. docent Lech
Aleksy Suchomtynow a facut cunoscut participantilor la
intalnire multiculturalitatea Bucovinei asa cum apare pe
internet. In incheiere, rectorul prof. dr. Leonid Michow
a atras atentia ca si Berdiansk-ul este multietnic si acest
aspect ar trebui cercetat. Se poate lua exemplul Buco-
vineli, iar colectivul de autori poseda deja pregatirea meto-
dica si experienta in cercetare.

Monografia este alcatuitd din trei parti. Prima este
Bucovina — teren al dialogului interetnic. Autorii atrag
atentia asupra faptului ca Bucovina este o zona limitrofa
unica. Adeseori zona limitrofa este identificata cu margini,
zid de aparare sau zona de frontiera, ceea ce dovedeste

z rubiezami, przedmurzem czy kresami, co s'wiadczi iolitizare si dominatia aspectelor geografice. Autorii su-



o pewnej polityzacji i dominancie aspektow geograficz-
nych. Autorzy podkreslaja, Ze polityczne granice to nie
abstrakcyjne linie na mapie, to takze brzemienne w skutki
zmiany losow ludzkich. Miliony ludzi utracito na zawsze
ojczyzng, kraing dziecinstwa. Badacze uwaznie
przygladaja si¢ aspektom kulturowym wspolnot mie-
szanych. Pogranicze kulturowe, z ktérym nierozerwalnie
wigze sig¢ pogranicze jezykowe, jest zjawiskiem
spokrewnionym z multikulturalizmem, interkulturalizmem,

heterogenicznoscia, polilogiem czy dialogiem kultur.
Pogranicze zmienia si¢ w czasie i przestrzeni. [lus-
tracja powyzszych twierdzen jest historia i specyfika
wielu regionéw Europy Srodkowej, w tym réwniez Buko-
winy. W warunkach pogranicza klasyczna antynomia
centrum — peryferie traci swoj relacyjny charakter,
wielokulturowos$¢ staje si¢ wartoscig sama w sobie,
punktem nieodsrodkowym, skupiajacym w sobie cata
energi¢. Kolejna antynomia swdj — obcy tez czgsciowo
traci znaczenie, poniewaz w warunkach tygla kulturo-
wego powstaje jako§ciowo nowy stop — sami SWOI.
Nawiazujac do powyzszych twierdzen autorzy przyto-
czyli okreslenie prof. Kazimierza Feleszki, ktory etnos
Bukowiny nazywat mianem wlasnym Homo Buco-
vinensis. Jerzy Sopin
prezes Kola Bukowinczykow w Berdiansku

bliniaza ca granitele politice nu inseamna o linie abstracta
pe harta, ci si schimbari ale destinelor oamenilor marcate
de consecinte. Milioane de oameni au pierdut pentru
totdeauna patria, tinutul copilariei. Cercetatorii urma-
resc cu atentie aspectele culturale ale comunitatilor
mixte. Zonele limitrofe culturale cu care sunt indisolubil
legate cele lingvistice sunt un fenomen dublat de multi-
culturalitate, interculturalitate, heterogenism, dialog al
culturilor.

Zona limitrofa se schimba in timp si spatiu. O ilus-
trare a afirmatiilor de mai sus o reprezinta istoria i speci-
ficul multor regiuni ale Europei Centrale, deci si al Buco-
vinei. In conditiile zonei limitrofe, clasica antinomie cen-
tru-periferie isi pierde caracterul sau de relatie, multicul-
turalitatea devine o valoare in sine, un punct ce concen-
treaza in el intreaga energie. Urmatoarea antinomie al
sdu-strain isi pierde partial importanta, pentru ca in con-
ditiile creuzetului cultural in fierbere se naste un aliaj
nou calitativ — ai nostri. Autorii, afirmand cele de mai
sus, s-au raportat la definitia prof. Kazimierz Feleszko
care a denumit etnosul Bucovinei cu numele propriu
Homo Bucovinensis.

Trad. Stanislava Iachimovschi

Dni Polonii
niemeckiej

Dnia 2 maja b.r. obchodzony byt ,,Europejski Dzien
Polonii 1 Polakow za granicg”. Dzien ten zostat usta-
nowiony w przez Senat RP w 2002 roku. Na styku trzech
granic Niemiec, Belgii i Holandii w Vaalas oraz
Akwizgranie (Aachen) w dniu 1-2 maja spotkali sig
przedstawiciele Polonii i Polacy z tych trzech granicznych
krajow aby $wigtowac ten dzien. Hasto tegorocznych
obchodow to ,,Europa bez granic”, w wielkim festynie
uczestniczyto wielu przedstawicieli placowek konsu-
larnych, wspolnot polonijnych i zrzeszen integracyjnych.
Zwiazek Polakow w Rumunii reprezentowat Prezes —
Gerwazy Longher. Odbywaty si¢ imprezy z udziatem
artystow polonijnych z tych trzech sasiadujacych ze soba
krajow. Punktem kulminacyjnym obchodow byla Gala
Polonii podczas ktoérej zostaly wreczone nagrody
,Polonicus 2010”. Idea tej nagrody wynikta z naras-
tajacej potrzeby uhonorowania zarowno Polakéw jak
i europejskich przyjaciol, ktorzy swoja postawa, dziatal-
nos$cia czy tworczoscig wzbudzaja szacunek i podziw
Polonii niemieckiej. W tym roku nagrody ,,Polonicus”
otzymali wybitni Polacy angazujacy si¢ zdecydowanie
W umacnianiu pozytyw-nego wizerunku Polonii i Pol-
ski w Europie. Nagrodg przyz-nano w trzech kategoriach:
w kategorii dialogu polsko-niemieckiego — prof. Wiadys-

Zilele Diasporei Poloneze
din Germania

In ziua de 2 mai a.c. a fost sarbatorita ,,Ziua Eu-
ropeand a Diasporei Poloneze si a Polonezilor din Stra-
inatate”. Aceasta zi a fost stabilitd de Senatul R.P. in
anul 2002. In punctul de intilnire a trei frontiere ale
Germaniei, Belgiei si Olandei in Vaalas si Akwizgran
(Aachen), in zilele de 1-2 mai s-au intalnit reprezentantii
diasporei poloneze si polonezii din aceste trei tari vecine
pentru a sarbatori aceasta zi. Deviza festivitatilor de anul
acesta a fost ,,Europa fara frontiere”, la marele festin
au participat numerosi reprezentanti ai sectiilor consulare,
ai comunitatilor din diaspora poloneza si ai asociatiilor
integratoare. Uniunea Polonezilor din Romania a fost
reprezentatd de presedintele Ghervazen Longher. Au
avut loc manifestari cu participarea artistilor din diaspora
din aceste trei tari vecine. Punctul culminant al festi-
vitatilor I-a reprezentat Gala Diasporei Poloneze, in timpul
careia s-au inmanat premiile ,,Polonicus 2010”. Ideea
acestui premiu a rezultat din necesitatea tot mai mare
de a distinge atat pe polonezi cat si pe prietenii europeni
care prin atitudinea lor, prin activitate sau creatie trezesc
respectul si admiratia diasporei poloneze din Germania.
in acest an, premiile ,,Polonicus” le-au obtinut polonezi
renumiti angajati cu determinare in consolidarea imaginii
pozitive a diasporei poloneze si a polonezilor in Europa.
Premiul a fost acordat la trei categorii: a dialogului polo-




Polonus 5/ 2010

lawowi Bartoszewskiemu,
w kategorii zycia polonijnego
— prof. Piotrowi Matoszew-
skiemu, w kategorii polskiej
kultury w Europie — prof.
Zofii Wistockiej. Nagrodg hono-
rowa Polonia przyznata prof.
Jerzemu Buzkowi.

W Niemczech, gdzie
zyje ponad 2 miliony Polakéw
i ludzi pochodzenia polskiego, miesiac maj stal si¢ mie-
sigcem Polonii. Na terenie caltych Niemiec, a w szcze-
g6Inosci w zaglebiu Ruhry (Dortmund, Krefeld, Recklin-
ghausen, Oberhausen, Essen, Diisseldorf) ,gdzie zamiesz-
kuje najwigcej Polakow. Na tym terenie istnieje wiele
polskich kawiarni, restauracji i kluboéw, gdzie stalym
programem sa imprezy polonijne. W tym roku w maju
az ponad 500 imprez odbywa sig tylko w samym zagtebiu
Ruhry.

Wiasnie za granica z dala od Polski ogarnia Polonu-
sOw nostalgia, zaczyna si¢ ceni¢ to czego nie ma sig¢ na
co dzien, brakuje polskiego jezyka, polskiej muzyki, pol-
skich smakdw i zapachow. Mowa polska jest potrzebna
jak chleb powszedni i bez niej nie mozna zy¢, dlatego
spotkania polonijne sa tak wazne dla wszystkich.

Iwona Olszewska

no-german profesorului Wta-
dystaw Bartoszewski, a vie-
tii diasporei poloneze profe-
sorului Piotr Matoszewski,
a culturii polone in Europa
profesorului Zofia Wistocka.
Premiul de onoare a fost acor-
dat prof. Jerzy Buzek.

In Germania, unde tra-
iesc peste 2 mil. de polonezi
si persoane de origine poloneza, luna mai a devenit luna
diasporei poloneze. Pe teritoriul intregii Germanii, mai
ales in bazinul Ruhr (Dortmund, Krefeld, Recklinghausen,
Oberhausen, Essen, Diisseldorf) trdiesc cei mai multi
polonezi. In aceasta regiune existi numeroase cafenele,
restaurante si cluburi poloneze unde permanent se des-
fisoara manifestari ale diasporei poloneze. In acest an,
in luna mai au loc peste 500 de manifestari doar in bazi-
nul Ruhr.

Departe de Polonia, dincolo de frontierele ei polo-
nezii sunt cupringi de nostalgie, Incep sa aprecieze ceea
ce nu au in fiecare zi, le lipseste limba polona, muzica
poloneza, savoarea si aromele poloneze. Limba polona
este necesara ca painea cea de toate zilele si fard ea nu
se poate trai, de aceea intalnirile diasporei poloneze sunt
atat de importante pentru toti.

Trad. St. Iachimovschi
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Konkursy, konkursy... Concursuri, concursuri...

,»Nie przychodze¢ uczy¢ dzieci, ani ich bawi¢. ,,Nu vin sa Tnvat copiii, nici sd-i distrez. Vin sa cant
Przychodze $piewac z nimi” — te stowa towarzyszyly cu ei” — aceste cuvinte au nsotit Festivalul de Poezie
2 maja Festiwalowi Poezji Marii Konopnickiej. Poetka Maria Konopnicka din 2 mai. Poeta le-a scris in scri-




napisata je w liscie do ilustratora Piotra Stachiewicza
imysle, ze doskonale oddaja one charakter jej tworczosci
dla dzieci. Do dzi$ jest aktualna, bo pozbawiona
natr¢tnego moralizmu i posiadajaca wartosci nie tylko
wychowawcze. Wiersze Marii Konopnickiej petne sa
koloréw, zabawy, otaczajacej przyrody — zawieraja
wszystkie elementy dziecigcego swiata, ukazuja i pobu-
dzaja dziecigca wrazliwos¢. Sa tez wyjatkowo rytmiczne,
do wielu z nich powstata muzyka.

Podczas XI. Festiwalu Poezji Marii Konopnickiej
na scenie sali widowiskowej Domu Polskiego w Suczawie
wystapito w 73 recytatorow w wieku od 4 do 15 lat w czte-
rech kategoriach wiekowych. Od kilku lat szczegdlnie
goraco zachgcamy do udziatu najmtodszych i w tym roku
grupa dzieci do lat 7 byta najliczniejsza. Wystapity takze
dzieci w kategoriach od II do IV klasy, od V do VIII
klasy oraz grupa mlodziezy licealnej. Recytacje ocenia-
o zaproszone na t¢ okazje jury — znani juz dzieciom
z poprzednich konkursow Monika Oksztul — lektor jezyka
polskiego na Uniwersytecie w Jassach i korespondent
Polskiego Radia mieszkajacy w Bukareszcie Tomasz
Kluz oraz po raz pierwszy Filip Jacobson — filmoznawca,
obecnie odbywajacy staz w Instytucie Polskim w Buka-
reszcie.

Jury jak co roku miato twardy orzech do zgryzienia.
W kategorii dzieci do lat 7 przyznano podwdjne nagrody:
miejsce [ zajeli Erna Boiciuc z Kaczyki 1 Daniel Jedynak
z Nowego Sotonca, miejsce Il Rafael Marculeac z Nowe-
go Sotonca i Denisa Vataresen z Siretu, a III Marius
Polaczek z Nowego Sotonca i Karolina Longher z Sucza-
wy. Pozostali najmtodsi recytatorzy zostali obdarowani
réwnorzednymi nagrodami za pigkny wystep. W kategorii
dzieci z klas [I-IV zwycigzyta Gabriela Halewicz, miejsce
1I zajeta I1zabela Atudorei i Klaudia Marculeac — wszys-
tkie z Nowego Solonca. Wyrdznieni zostali: Stanistaw
Maierik z Pleszy, Artur Ostrovschi, Antoni Valasciuc,
Monika Curut z Nowego Sotonca oraz Tereza Monica
Lehotchi z Pojany Mikuli. W kategorii I1I (klasy V-VIII)
najlepsze okazaly si¢ takze dziewczeta: miejsce | zajeta
Agata Pietrovschi z Nowego Sotonca, miejsce Il Ionela
Halewicz z Nowego Sotonca, a miejsce III Carolina
Drozdec z Pojany Mikuli. Jury wyr6znito az 10 recyta-
torow: Ramong Balan z Péltinoasy, Agnieszke Cohut,
Carmen Droszczak, [uliang Halitchi, Mariang Marculeac,
Danielg Polaczek i Raymonda Wamsidel z Nowego
Sotonca oraz Bozeng Irisec, Lucice Kozminciuc i Mari-
an¢ Kozminciuc z Pojany Mikuli. W najstarszej kategorii
mtodziezy licealnej uczacej si¢ w Colegiul ,,Alexandru
cel Bun” w Gura Humorului nie po raz pierwszy najlepsza
okazala si¢ Johasia Tereza Drozdec z Pojany Mikuli, II
miejsce zajal Victor Ostrovschi, a IIl Mariana Volosciuc
z Nowego Sotonca. Wyrdznienia otrzymatly natomiast:
Aghata Marculeac i Anelia Poleacek z Nowego Sotonca.

Mimo iz recytacja wierszy Marii Konopnickiej pod-
czas konkursu recytatorskiego jej imienia w Suczawie

soarea catre ilustratorul Piotr Stachiewicz si cred ca ele
redau perfect caracterul creatiei ei pentru copii. Ele sunt
actuale pana astazi, pentru ca sunt lipsite de moralism
inoportun si contin valori nu doar educative. Poeziile
Mariei Konopnicka sunt pline de culori, joc, de natura
inconjurdtoare — contin toate elementele universului
copilariei, prezinta si stimuleaza sensibilitatea copilului.
Sunt si deosebit de ritmice, multe dintre ele fiind puse pe
note.

In timpul celei de a XI-a editii a Festivalului de
Poezie Maria Konopnicka, pe scena salii de spectacole
a Casei Polone din Suceava au evoluat 73 de recitatori
de la 4 la 15 ani, in patru categorii de varsta. De cativa
ani incurajdm pe cei mai tineri sa participe si, in acest
an, grupa copiilor de pana la 7 ani a fost cea mai nume-
roasd. Au evoluat si copii de la clasele 1I-1V, V-VIII
si de liceu. Recitarile au fost apreciate de juriul invitat
cu acest prilej — Monika Oksztul - lector de limba polona
la Universitatea din lasi si Tomasz Kluz — corespondent
la Radio Polonia, care locuieste in Bucuresti, cunoscuti
copiilor de la concursurile anterioare i, pentru prima data,
Filip Jacobson — filmolog, in prezent stagiar la Institutul
Polonez din Bucuresti.

Ca 1n fiece an, juriul a avut probleme in stabilirea
rezultatelor. La categoria copiilor pana la 7 ani au fost
acordate premii duble : locul I I-au ocupat Erna Boiciuc
din Cacica si Daniel Jedynak din Solonetu Nou, locul I
Rafael Marculeac din Solonetu Nou si Denisa Vate-
resen din Siret, iar locul 111 Marius Polaczek din Solonetu
Nou si Karolina Longher din Suceava. Ceilalti recitatori
mai mici au primit diferite premii pentru frumoasa
evolutie. La categoria copiilor din clasele [I-1V a castigat
Gabriela Halewicz, locul II 1-a ocupat Izabela Atudo-
rei si Klaudia Marculeac — toate din Solonetu Nou.
Mentiuni au primit: Stanistaw Maierik din Plesa, Artur
Ostrovschi, Antoni Valasciuc, Monika Curut din Solonetu
Nou si Tereza Monica Lehotchi din Poiana Micului. La
cea de a Ill-a categorie (cl. V-VIII) cele mai bune s-au
dovedit a fi tot fetele: locul I 1-a ocupat Agata Pietrovschi
din Solonetu Nou, locul I Ionela Halewicz din Solonetu
Nou, iar locul III Carolina Drozdec din Poiana Micului.
Juriul a acordat 10 mentiuni: Ramona Bélan din
Paltinoasa, Agnieszka Cohut, Carmen Droszczak, [uliana
Halitchi, Mariana Marculeac, Daniela Polaczek si Ray-
mond Wamsidel din Solonetu Nou precum si Bozena
Irisec, Lucica Kozminciuc si Mariana Kozminciuc din
Poiana Micului. La categoria elevilor de liceu de la Cole-
giul ,,Alexandru cel Bun” din Gura Humorului, nu pentru
prima datd cea mai buna s-a dovedit a fi Johasia Tereza
Drozdec din Poiana Micului, locul II 1-a ocupat Victor
Ostrovschi, iar locul 111 Mariana Volosciuc din Solonetu
Nou. Iar mentiuni au primit: Aghata Marculeac si Anelia
Poleacek din Solonetu Nou.

Desi recitarea poeziilor Mariei Konopnicka la con-
cursul de recitare ce-1 poarta numele desfasurat la Sucea-




od kilku lat nie jest juz obowiazkowa, az 37 razy ze sceny
ustysze¢ mozna byto wlasnie jej utwory. W tym roku
przypada setna rocznica $mierci poetki, ktorej tworczos¢
jak sig okazuje wciaz ,,zyje” w pamigcei i sercach dzieci.
Kolejne juz pokolenie przyglada si¢ temu, ,,co stonko
widziato”, przystuchuje si¢ temu, ,,0 czym ptaszek $pie-
wa’” i wierzy w krasnoludki!

W ramach festiwalu odbyt sig takze finat konkursu
,,Co wiem o Polsce?”. Ogloszony zostal w marcu i jego
pierwszy etap polegal na rozwiazaniu testu wiedzy
o Polsce. Organizatorzy przygotowali materiaty, zawie-
rajace podstawowe informacje o Polsce, o jej tradycjach,
atrakcjach turystycznych i najbardziej znanych Polakach.
W konkursie udzial wzigli zar6wno polscy jak i rumunscy
uczniowie klas V-VIII ze szkot w Nowym Sotoncu,
Partesti de Sus, Kaczyce, Pojanie Mikuli, Manastirea
Humorului, Paltinoasie i Moarze. Przygotowano bowiem
testy w wersji polskiej i rumunskiej.

Do drugiego finatowego etapu zakwalifikowato sig
11 dziewczat, ktore najlepiej rozwiazaty testy w swoich
szkotach: Agnieszka Revaii Mariana Valasciuc z Nowe-
go Solonca, Veronica Break z Partestii de Sus, Editha
Filtingher i Alexandra Balacian z Kaczyki, Marinela
Negura i Mirostawa Drozdec z Pojany Mikuli, Elisabeta
Alexandrovici z Pleszy, Lorena Tirnovan z Paltinoasy
oraz Diana Biseada i Diana Barba z Moary. Oprocz roz-
wiazania kolejnego testu, nieco trudniejszego od tego
w pierwszym etapie, finalistki pokazaty takze przy-
gotowany przez siebie projekt zwiazany z Polska. Byty
one bardzo réznorodne tematycznie — prezentowaly
ostatnie tragiczne wydarzenia w Polsce, najpigkniejsze
polskie miasta, stynnych Polakow jak papiez Jan Pawet
11, polski hymn, ale tez tradycje Polakéw z Pojany Mi-
kuli, czy region, z ktorego wyemigrowali Polacy miesz-
kajacy obecnie w Moarze. Wigkszo$¢ zostata przygo-
towana w formie prezentacji multimedialnej, byty jednak
takze eseje, piosenki, rysunki, a nawet napisany specjalnie
na konkurs wiersz.

Komisja, czyli Stanistawa Jakimowska, Danuta Wie-
czorkowska 1 Elzbieta Wieruszewska-Calistru, oceniata
zarowno warto$¢ poznawcza, jak i ogblne wrazenie, spo-
sob pokazania projektu, kulture jego prezentacji. Komisja
z ogromna przyjemnoscia wystuchata i obejrzata wszys-
tkie finatlowe prezentacje.

Okazato sig, ze nie tylko wiedza o Polsce, ale takze
poziomem wykonania i zaprezentowania swojego pro-
jektu szczegolnie wyrdznity si¢ uczennice Szkoty Podsta-
wowej w Kaczyce: Aleksandra Balacian i Editha Filtin-
gher oraz uczennica Szkoty Podstawowej w Péltinoasie
Lorena Tirnovan. Oprocz nagréd gtownych wszystkie
uczestniczki finatu otrzymaty migdzy innymi koszulki
z nadrukiem ,,Wiem wszystko o Polsce”.

Elzbieta Wieruszewska-Calistru

va nu mai este obligatorie de cativa ani, totusi de 37 de
ori de pe scend s-au putut auzi poeziile ei. In acest an se
implinesc o sutd de ani de la moartea poetei a carei
creatie, dupa cum se vede, ,traieste” ITn memoria si sufle-
tele copiilor. O altd generatie contempla ,,ce a vazut
soarele”, asculta ,,despre ce canta pasarica” si crede in
pitici!

In cadrul festivalului s-a desfasurat si finala con-
cursului ,,Ce stiu despre Polonia?”. El a fost anuntat 1n
luna martie §i prima lui etapd a constat in rezolvarea
unui test cuprinzand cunostinte despre Polonia.
Organizatorii au pregatit materiale continand informatii
de baza despre Polonia, despre traditiile ei, atractii turis-
tice si cei mai cunoscuti polonezi. La concurs au luat
parte atat elevi polonezi cat si romani din cl. V-VIII
de la scolile din Solonetu Nou, Partestii de Sus, Cacica,
Poiana Micului, Manastirea Humorului, Paltinoasa si Moara.
Testele au fost pregatite in versiune polona si romana.

Pentru etapa a doua finala s-au calificat 11 fete
care au rezolvat cel mai bine testele etapei pe scoala:
Agnieszka Revai si Mariana Valasciuc din Solonetu Nou,
Veronica Break din Partestii de Sus, Editha Filtingher
si Alexandra Balacian din Cacica, Marinela Negura si Miro-
stawa Drozdec din Poiana Micului, Elisabeta Alexan-
drovici din Plesa, Lorena Tirnovan din Paltinoasa precum
si Diana Biseada si Diana Barba din Moara. Pe langa
rezolvarea unui test putin mai greu decat cel din prima
etapa, finalistele au prezentat si un proiect pregatit de
ele legat de Polonia. Proiectele au fost foarte diferite
tematic — au prezentat ultimele evenimente tragice din
Polonia, cele mai frumoase orase poloneze, renumiti
polonezi ca papa loan Paul al II-lea, imnul polonez, dar
si traditiile polonezilor din Poiana Micului sau regiunea
din care au emigrat polonezii care, in prezent, locuiesc
in Moara. Majoritatea au fost pregatite in forma unei
prezentari multimediale, totusi au fost si eseuri, cantece,
desene si chiar o poezie scrisa special pentru concurs.

Comisia, adica Stanislava lachimovschi, Danuta
Wieczorkowska si Elzbieta Wieruszewska-Calistru au
apreciat atdt valoarea cunostintelor, cat si impresia
generald, modul de prezentare a proiectului, cultura pre-
zentarii lui. Comisia a ascultat si a urmarit toate prezen-
tarile finale cu mare placere.

S-a dovedit cd nu doar prin cunostintele despre
Polonia, dar si prin nivelul realizarii §i prezentarii proiec-
tului lor s-au evidentiat, in mod deosebit, elevele Scolii
Generale din Cacica: Alexandra Balacian si Editha
Filtingher precum si eleva Scolii Generale din Paltinoasa
Lorena Tirnovan. Pe langa premiile principale, toate
participantele la etapa finald au primit, printre altele,
tricouri cu inscrisul ,,Stiu totul despre Polonia”.

Trad. St. lachimovschi




Polonus 5/ 2010

PIEKNA NASZA
POLSKA CALA

o
Warszawa

FRUMOASA ESTE TOATA
POLONIA NOASTRA

WARSZAWA - STARE MIASTO

Architektura Starego
Miasta zmieniata si¢ na przes-
trzeni wiekow wraz ze zmie-
niajacymi si¢ stylami w sztuce.
Pierwsze $redniowieczne kamie-
nice budowane byly w stylu
gotyckim, za czasdw Zygmun-
ta Augusta domy, odnawiane
czy odbudowywane po klgskach
zywiolowych, miaty charakter
renesansowy.

W 1944 r. podczas pow-
stania warszawskiego zabu-
dowa Starego Miasta ulegta cal-
kowitemu zniszczeniu. Prze-
trwaty zaledwie dwa budynki.
Juz 5 listopada 1944 r. Stowa-
rzyszenie Architektow Rzeczy-
pospolitej Polskiej postanowito
zrekonstruowac zniszczone miasto. Duzy wktad w odgru-
zowywaniu Starego Miasta mieli mieszkancy Warszawy,
ktorzy wykonywali pracg w czynie spotecznym. Do kon-
ca roku 1949 oczyszczono 96 kamieniczek i zabez-
pieczono 45 budynkow.

Odbudowa katedry $w. Jana i innych koscioléw na
Starym Miescie trwata nieco dluzej, a byla mozliwa dzig-
ki powotaniu przez kardynata Augusta Hlonda Rady Pry-
masowskiej Odbudowy Kosciotow Warszawy, jak row-
niez dzigki wsparciu panstwa. Rekonstrukcja katedry, kto-
rej przywrocono XV-wieczny wyglad trwata do 1955 1.

Decyzje o odbudowie Zamku Krélewskiego sejm
podjat w 1949 r., jednak zamierzenia nie zrealizowano.
Powotano Obywatelski Komitet Odbudowy Zamku.
W 1975 r. budowla byla na etapie stanu surowego.
Dopiero od roku 1981 udostepniono zwiedzajacym czgsé
zrekonstruowanych pomieszczen.

Stare Miasto stanowi jedyny na $§wiecie obszar
planowej i dokonczonej odbudowy terenu zabytkowej
zabudowy miejskiej po katastrofalnych zniszczeniach
siggajacych prawie 100%. Projekt rekonstrukcji opra-
cowal zespo6t architektow przy wspotpracy historykow
1 historykow sztuki na podstawie zachowanych wize-
runkow Warszawy, w tym wedlug obrazéw Canaletta.
Wykorzystano tez fragmenty fasad, elementy wystroju
wnegtrz, ktore przystosowano do nowych funkgcji.

2 wrzes$nia 1980 r. Stare Miasto w Warszawie
zostato umieszczone na liscie §wiatowego dziedzictwa

VARSOVIA - ORASUL VECHI

Arhitectura Orasului
Vechi s-a schimbat de-a lungul
veacurilor odatd cu schim-
barea stilurilor in artd. Prime-
le cladiri din Evul Mediu erau
construite in stil gotic, cele din
timpul lui Zygmunt August,
casele, renovate sau recon-
struite dupa cataclisme, aveau
caracter renascentist.

In anul 1944, in timpul
insurectiei varsoviene, construc-
tiile Oragului Vechi au fost in
totalitate distruse. S-au pas-
trat numai doua cladiri. Deja
pe 5 noiembrie 1944 Asociatia
Arhitectilor Republicii Polone
a hotarat reconstruirea orasu-
lui distrus. Un aport mare in
indepartarea molozului I-au avut locuitorii Varsoviei care
au muncit benevol. Pana la sfarsitul anului 1949 au fost
curdtate 96 de cladiri, iar 45 erau pregdtite pentru
curatire.

Reconstructia catedralei Sf. lon si a altor biserici
din Oragsul Vechi a durat mai mult si a fost posibila datorita
infiintarii de catre cardinalul August Hlond a Comisiei
Primatului pentru Reconstructia Bisericilor Varsoviei,
precum si datorita ajutorului statului. Reconstructia ca-
tedralei, care a capatat infatisarea din secolul al XV-lea,
a durat pana in anul 1955.

Decizia pentru reconstructia Castelului Regal
s-a luat in cadrul Seimului in anul 1949, dar proiectul nu
a fost realizat. A fost Infiintat Comitetul Cetatenesc de
Reconstructie a Castelului. In anul 1975 cladirea a fost
in etapa la rosu. Abia incepand din 1981 au fost deschise
vizitatorilor o parte din incédperile reconstruite.

Orasul Vechi constituie unicul teren din lume
reconstruit, planificat si finisat al constructiilor orasenesti
dupa distrugerile catastrofale in proportie de aproape
100%. Proiectul de reconstructie a fost pregatit de un
colectiv de arhitecti in colaborare cu istorici §i istorici de
arta, in baza imaginilor pastrate ale Varsoviei, inclusiv
a tablourilor lui Canaletto. Au fost folosite, de asemenea,
fragmente de fatade, elemente ale decoratiunilor inte-
rioare, care au fost adaptate pentru noile functiuni.

Pe 2 septembrie 1980, Orasul Vechi din Varsovia
a fost Inscris pe lista patrimoniului mondial UNESCO




UNESCO jako przyktad kompletnej rekonstrukc;ji.
W teks$cie wyjasniajacym napisano: ,,Ponad 85%
zabytkowego centrum Warszawy zostato zniszczone
przez nazistowskie oddzialy okupacyjne. Po wojnie
mieszkancy Warszawy podjeli dzieto odbudowy, ktore
doprowadzito do odtworzenia ko$ciotow, patacow
i domdw bedacych symbolem polskiej kultury i narodowej
tozsamosci. Jest to wyjatkowy przyktad catkowitej
rekonstrukcji zespotu historycznego”. A na bruku przy
ulicy Zapiecek umieszczono tablicg pamiatkowa z napi-
sem: ,,Postanowieniem komitetu dziedzictwa Swiatowego
warszawskie Stare Miasto dobrem kultury $wiatowej
UNESCO. Wrzesien 1980”.

ca un exemplu de reconstructie completa. In textul
explicativ s-a scris: ,,Mai mult de 85% din centrul istoric
al Varsoviei a fost distrus de detagamentele naziste de
ocupatie. Dupa razboi, locuitorii Varsoviei au interprins
actiunea de reconstructie care a dus la reconstituirea
bisericilor, palatelor si caselor care au fost simbolul culturii
poloneze si al identitatii nationale. Acesta este un exemplu
exceptional de reconstructie totald a unui ansamblu
istoric”. Iar pe pavaj, pe strada Zapiecek, a fost montata
o tablitd comemorativa cu inscriptia: ,,Prin hotararea
comitetului patrimoniului mondial, Orasul Vechi din
Vargovia este un bun al culturii mondiale UNESCO.
Septembrie 1980,

Barbara Breabdn

Poiana Micului.
Primul hram
1n noua biserica

Sunt aproape doi ani de cand a inceput constructia
noii biserici din Poiana Micului. De atunci am trait zi de
zi emotii §i bucurii, dureri i Incercari, dar toate se trans-
forma acum, la celebrarea primului hram, intr-un sen-
timent puternic de multumire adus lui Dumnezeu.
Multumire pentru cé ,,Daca Domnul n-ar zidi casa, in
zadar ar trudi cei care o zidesc” (Ps 126,1).

Au fost zile cu soare, altele cu ploi, la propriu, dar
si la figurat, timp in care am simtit din plin ,,mana” lui
Dumnezeu in aceasta lucrare. Am inchinat in mod oficial
constructia bisericii noastre mijlocirii papei loan Paul al
II-lea, mijlocire pe care am concretizat-o prin rostirea
rugdciunii de beatificare a Sanctitdtii Sale in fiecare
saptamana la ora de adoratie publica din comunitatea
noastra. Un semn al acestei mijlociri a fost o incurajare
primitd chiar in Wadowice, la un pelerinaj personal,
si totodata o binecuvantare personala a Excelentei Sale
card. Stanistaw Dziwisz, fost secretar al papei loan Paul
al II-lea, actualmente arhiepiscop de Cracovia, care ar
putea participa, in toamna, la sfintirea acestei biserici.

In aceastd atmosfera de multumire adusi lui Dum-
nezeu am incercat sa celebram primul hram al comunitatii
noastre In noua biserica. Dar bucuria ne-a fost furata,
pentru cad inima noastrd bate mai puternic, alaturi de
poporul polonez, din cauza durerii provocate de tragicul
accident aviatic 1n care si-au pierdut viata persoane, dintre
care pe unele le-am cunoscut personal, indeosebi pe
doamna Krystyna Bochenek, vicepresedintd a Senatului
Republicii Polone care a fost alaturi de noi la deschi-
derea si sfintirea noii scoli din Poiana Micului. Ba chiar
l-am intalnit la Ambasada Poloniei pe insusi presedintele
Lech Kaczynski, in octombrie 1n timpul vizitei sale in
Romania. In ziua hramului am incredintat lui Dumnezeu

Pojana Mikuli.
Pierwszy odpust
w nowym kosciele

Mingty prawie dwa lata odkad rozpoczeta sig¢ bu-
dowa nowego kosciota w Pojanie Mikuli. Przez ten czas
kazdego dnia przezywaliSmy wzruszenia i rados¢, bol
i chwile wystawiania nas na probg, ale wszystko to
przerodzilo si¢ w momencie §wigtowania pierwszego
odpustu w ogromne uczucie wdzi¢cznosci wobec Boga.
Wdzigcznosci, poniewaz ,,Jezeli domu Pan nie zbuduje,
na prozno si¢ trudza ci, ktoérzy go wznosza” (Ps. 126,1).

Byly to dni stoneczne i deszczowe, dostownie i w prze-
no$ni, czas, kiedy odczuwali§my w petni ,,regke” boza
w naszej pracy. Powierzyli$my oficjalnie budowe naszego
ko$ciota wstawiennictwu Papieza Jana Pawta I1, ktoremu
poswigcalismy cotygodniowe modlitwy w intencji Jego
beatyfikacji podczas wspolnej adoracji. Jednym ze
znakow tego wstawiennictwa bylo uzyskane w samych
Wadowicach podczas osobistej pielgrzymki wsparcia
iréwnoczesnie btogostawienstwa ze strony Jego Eminen-
cji Kardynata Stanistawa Dziwisza, bytego sekretarza
Jana Pawta II, obecnie Arcybiskupa Krakowskiego, ktory
by¢ moze bedzie uczestniczyl jesienia w poswig-ceniu
naszej $wiatyni.

W tej wiasnie atmosferze wdzigcznosci wobec
Boga $wigtowaliSmy pierwszy odpust w nowym kos-
ciele. Nie byto nam jednak dane odczu¢ petni radosci.
Nasze serca bowiem bity mocno wraz z catym narodem
polskim z powodu bolu wywotanego tragicznym wypad-
kiem, w ktorym zgingli takze ci, ktorych mieliSmy okazje
poznad, na przyktad pani Krystyna Bochenek, wicemar-
szatek Senatu RP, obecna podczas otwarcia i poswig-
cenia nowej szkoty w Pojanie Mikuli. Nawet sam
prezydent Lech Kaczynski, ktorego poznatem podczas
jego wizyty w Rumunii w pazdzierniku 2009 r. Zawie-
rzylismy Bogu w dniu naszego odpustu dusze zmartych,




sufletele lor, dar ne-am rugat pentru tot poporul polonez
pentru a putea trece si peste aceastd grea Incercare.

Multumim tuturor binefacatorilor bisericii noastre,
multumim celor care au participat la hramul nostru si ne
incredintam n continuare rugaciunilor Dumneavoastra,
dar si sprijinului financiar pe care ni-1 puteti oferi pentru
finalizarea acestui proiect, biserica Divina Indurare din
Poiana Micului. Si, bineinteles, Va asteptam la sfarsitul
lunii octombrie la sfintirea bisericii noastre!

Pr. Gabriel Bucur

a takze modliliSmy sig¢ za wystawiony na cigzka probe
naréd polski.

Sktadamy w tym miejscu podzigkowania wszystkim
darczyncom, tym, ktorzy uczestniczyli w uroczystosciach
odpustowych i prosimy o dalsze modlitwy, a takze
wsparcie finansowe, jakiego mozecie Panstwo udzieli¢
na rzecz kontynuacji budowy kosciota p.w. Bozego
Mitosierdzia w Pojanie Mikuli. [ oczywiscie zapraszamy
na po$wigcenie naszej $wiatyni, ktore odbedzie sig pod
koniec pazdziernika.

Thumaczenie E. Wieruszewska-Calistru

100-lecie rekoronacji
Obrazu Krolowej Polski

Rok 2010 uptywac bedzie na
Jasnej Gorze pod znakiem jubileu-
szu 100-lecia rekoronacji Cudow-
nego Obrazu Matki Boskiej. Gtow-
ne obchody odbeda si¢ 3 maja i 26
sierpnia.

Pierwsza koronacja obrazu
miata miejsce 8 wrzesnia 1717 r.
Obraz zostat przyozdobiony koro-
nami z woli papieza Klemensa XI.
Byla to pierwsza ceremonia koro-
nacji poza Rzymem. Na uroczys-
to$¢ przybylo wowczas na Jasna
Gore 200 tysiecy pielgrzymow, co
na tamte czasy bylo rzecza nie-
spotykana.

Korony papieza zostaty skra- {
dzione w nocy z 22 na 23 pazdzier- ;
nika 1909 r. Wiadomo$¢ o tym Zonre e AT
fakcie poruszyta wszystkich Polakow, obiegla tez kraje
Europy. Wraz ze ztotymi koronami skradziono pertowa
sukienke i cenne wota. Sprawcoéw nigdy nie wykryto.
Z uptywem lat utrwalilo si¢ przekonanie, ze kradziez
stanowita prowokacjg polityczna d6wczesnych rosyjskich
wtadz zaborczych. Jasna Goéra wywierata znaczacy
wplyw na ksztattowanie swiadomosci narodowe;j i postaw
patriotycznych, stanowiac powazna przeszkodg w rusy-
fikacji spoteczenstwa polskiego. Na polityczny kontekst
wskazuje tez zamiar cara Mikotaja II, aby podarowaé
wiasne korony dla Cudownego Obrazu.

Aby nie dopusci¢ do takiej profanacji uczu¢ Pola-
koéw, zwrdcono sig do ksigdza Adama Sapiehy o inter-
wencje u papieza. Decyzja Piusa X byta natychmiastowa
— diademy dla wizerunku Jasnogorskiej Krolowej Polski
zostana wykonane przez ztotnika watykanskiego. Ta pos-
tawa papieza zostala przyjeta z wielka radoscia przez
spoteczenstwo polskie.

Centenarul reincoronarii
Icoanei Reginei Poloniei

Anul 2010 va decurge la Jasna
Gora sub auspiciile jubileului de 100
de ani de la reincoronarea Icoanei
Miraculoase a Maicii Domnului.
Principalele festivitati vor avea loc
pe 3 mai si 26 august.

Prima incoronare a icoanei a avut
loc pe 8 septembrie 1717. Icoana
a fost impodobita cu coroane la
dorinta papei Clement al XI-lea.
Aceasta a fost prima ceremonie de
incoronare desfasuratd in afara
Romei. Peste doud sute de mii de
pelerini au sosit la festivitati, ceea
ce pentru vremurile acelea era un
lucru nemaiintalnit.

Coroanele papei au fost furate
in noaptea de 22 spre 23 octom-
- s brie 1909. Stirea despre acest lucru
i-a migcat pe totii polonezii si a facut Inconjurul Europei.
Impreuni cu coroanele de aur au fost furate o rochie cu per-
le si vota pretioase. Faptasii nu au fost gasiti niciodata.
Cu trecerea anilor, a rimas convingerea ca furtul a fost
o provocare politica a autoritatilor ruse de ocupatie de
atunci. Jasna Gora exercita o influentd importanta asupra
formadrii identitatii nationale si a atitudinilor patriotice,
constituind un obstacol major in fata rusificarii societatii
poloneze. Contextul politic era de asemenea indicat de
intentia tarului Nicolae al II-lea de a oferi propriile
coroane Icoanei Miraculoase.

Pentru a nu permite o asemenea profanare a senti-
mentelor, polonezii s-au adresat parintelui Adam Sapieha
pentru o interventie a papei. Decizia lui Pius al X-lea a fost
imediata — diademele pentru icoana Reginei Poloniei din
Jasna Gora vor fi facute de aurarul Vaticanului. Aceasta
atitudine a papei a fost primitd cu mare bucurie de catre
societatea poloneza.




14 kwietnia 1910 r. do Rzymu przybyta delegacja
biskupow polskich pod przewodnictwem arcybiskupa
Jozefa Bilczewskiego po odbior koron. 21 kwietnia 19101.
Papiez Pius X przekazat delegacji korony moéowiac:
»Zaledwie dowiedziatem sig, ze Polska ptacze, posta-
nowilem ofiarowac od siebie korony Matce Najswigtszej
na miejsce tych, ktore przestat jeden z moich poprzed-
nikow. Bolejg tylko, Ze moje ubostwo nie pozwolito mi
ztozy¢ daru tak wspaniatego, jaki zaofiarowac pragneto
moje serce. Gdyby to bylo w mojej mocy, to bym cud
uczynit, aby dar moj odpowiadal i goracemu mojemu
nabozenstwu do Bogarodzicy i mojej mitosci dla narodu
polskiego”. Mimo skromnos$ci wypowiedzi papieza
korony sa wyrobem ztotniczym o bardzo wysokiej
wartos$ci artystycznej. Udekorowane sg brylantami i rubi-
nami. Druga koronacja obrazu miata miejsce 22 maja
1910 1., w ktérej wzigto udziat 500 tysigcy pielgrzymow.

Korony $wigtego Piusa X zdobity Cudowny Obraz
Jasnogorskiej Pani do czasu zatozenia na niego koron
papieza Jana Pawtla Il oraz nowej bursztynowej sukienki.
Korony te zostaly poswigcone osobiscie przez Jana
Pawta II w ostatnich godzinach Jego zycia, 1 kwietnia
2005 .

Na setna rocznice rekoronacji obrazu przygoto-
wano nowe korony, ktore juz zostaty poswigcone przez
papieza Benedykta XVI. Zawieraja one ponad dwa
tysiace diamentow, siedem bilekitnych peret oraz inne
drogocenne kamienie. Nowe korony nazwano Koronami
Wdzig-czno$ci Narodu Polskiego, a wykonat je gdanski
ztotnik Mariusz Drapikowski — tworca wielu dziet dla
jasnogorskiego klasztoru, m. in. r6zancowej monstrancji
i bursztynowej sukienki. Szaty dla Matki Boskiej i Jezusa
sa zaprojektowane i trwa zbiorka pienigdzy na ich
wykonanie.

Niewykluczone, ze przyozdobienie obrazu nowymi
koronami nastapi w sierpniu, w dniu Matki Boskiej

Czestochowskie;j. Barbara Breabin

Pe 14 aprilie 1910, o delegatie de episcopi polonezi
condusa de arhiepiscopul Jozef Bilczewski a venit la
Roma pentru a prelua coroanele. Pe 21 aprilie 1910, Papa
Pius al X-lea a inménat delegatiei coroanele, spunand:
,,Abia am aflat ca Polonia plange, am hotarat sa daruiesc
coroanele Maicii Preasfinte de la sine, in locul acelora
care au fost trimise de unul din predecesorii mei. Sunt
indurerat ca saracia mea nu mi-a permis sa ofer un dar
atat de minunat pe cat si-ar fi dorit inima mea. Daca ar
fi fost in puterea mea, as fi infaptuit o minune pentru ca
darul meu sa corespunda si veneratiei mele fierbinti
a Nascatoarei de Dumnezeu, dar si iubirii mele pentru
natiunea polonezi”. In ciuda modestiei din declaratia
papei, coroanele sunt un produs din aur de o mare valoare
artistica. Ele sunt decorate cu briliante si rubine. A doua
incoronare a icoanei a avut loc pe 22 mai 1910, la care
au participat 500 de mii de pelerini.

Coroanele Sfantului Pius al X-lea au impodobit
Icoana Miraculoasa a Doamnei de la Jasna Gora pana
au fost decorate cu coroanele papei loan Paul al II-lea
si cu o rochie noud din chihlimbar.

Pentru aniversarea a 100 de ani de la relncoronarea
icoanei, au fost pregitite coroane noi care au fost deja
sfintite de catre papa Benedict al XVI-lea. Ele contin
peste doua mii de diamante, sapte perle albastre si alte
pietre pretioase. Noile coroane au fost denumite
Coroanele Recunostintei Poporului Polonez, fiind realizate
de catre aurarul din Gdansk, Mariusz Drapikowski —
creator al multor opere pentru manastirea din Jasna Gora,
printre altele monstranta rozariana si rochia din
chihlimbar. Hainele pentru Maica Domnului si [sus sunt
proiectate si strangerea fondurilor pentru realizarea lor
este in curs.

Nu este exclus ca Tmpodobirea icoanei cu noile
coroane si aiba loc n august, de ziua Maicii Domnului

de la Czestochowa.
Mariusz Breaban

,»Bucovina catolica”

Expozitia ,,Bucovina catolica” (asezaminte de cult)
este un graitor exemplu al caracterului multiconfesional
al acestui tinut unde, de secole, convietuiesc in buna
intelegere oameni de diferite religii. Ea a fost organizata
in cadrul proiectului ,,Pastele in Bucovina”, fiind o expo-
zitie documentard al carei autor este Victor T. Rusu,
realizata in stransa colaborare cu pr. Iosif Rachiteanu,
paroh de Radauti. Expozitia a fost patronatd de Consiliul
Judetean Suceava, Centrul Cultural ,,Bucovina”, Centrul
pentru Conservarea si Promovarea Culturii Traditionale,
Decanatul Romano-Catolic de Bucovina si gazduita de
Muzeul de Istorie din Suceava.

,Katolicka Bukowina”

Wystawa ,,Katolicka Bukowina” (miejsca kultu) jest
wymownym potwierdzeniem wielowyznaniowego
charakteru tego regionu, gdzie od wiekdw wspodlzyja
w zgodzie ludzie roznych konfesji. Wystawe, zorgani-
zowana w ramach projektu ,,Wielkanoc na Bukowinie”,
przygotowat Victor T. Rusu we wspotpracy z ks. losifem
Rachiteanu, proboszczem parafii rzymskokatolickiej
w Radowecach. Patronat nad wystawa objeta Rada Woje-
wodzka w Suczawie, Centrum Kulturalne ,,Bukowina”,
Centrum Konserwacji i Promocji Kultury Ludowej oraz
rzymskokatolicki Dziekanat Bukowiny, a goscito ja
Muzeum Historyczne w Suczawie.




Vernisarea expozitiei a avut
loc in ziua de 29 martie 2010, GO, Soesn

m :’;nnsiliu] Judefean Suceava, Centrul Cultural “Bucovina™
: va

Catolic de B

Wernisaz odbyt si¢ 29 mar-
ca i zgromadzit liczna publicz-

evenimentul reunind un nume- =
ros public. Emil Ursu, directorul
Complexului Muzeal ,,Buco-
vina”, a urat bun venit celor pre-
zenti, exprimandu-si satisfactia
de a gazdui aceasta expozitie.
In cuvantul sdu, Vasile Ilie —
vicepresedinte al Consiliului
Judetean Suceava a eviden-
tiat specificul Bucovinei — tinut
al convietuirii pasnice a oame-
nilor de diferite nationalitati i con-
fesiuni. In continuare a luat apoi
cuvantul Vasile Ursachi — direc-
torul Centrului Cultural ,,Buco-
vina”, evocand implicarea regre-
tatului pr. Stefan Babias, paroh
de Suceava si decan de Buco-
vina, s-a referit la nerabdarea
cu care acesta astepta vernisa-
rea acestei expozitii. Apoi a pro-
pus un moment de reculegere In memoria celui care
a plecat prea devreme dintre noi. Au urmat la cuvant:
pr. losif Rachiteanu, pr. dr. Alois Fechet din lasi, pr.
Andrei Staszkovian — vicar de Suceava, Antonia
Gheorghiu — presedinte al Forumului Regional German,
Daniel Hrenciuc — director al Directiei pentru Cultura,
Culte si Patrimoniu Cultural National.

Din partea Uniunii Polonezilor din Romania a vorbit
Stanislava lachimovschi care s-a oprit la doua localitati
de referintd din istoria bisericii catolice din Bucovina:
Siret unde a fiintat, intre 1371-1434, prima episcopie
a Moldovei si Cacica —un nume deja legendar prin cultul
Maicii Domnului si venerarea icoanei miraculoase. La
vernisajul acestei expozitii — eveniment au fost prezenti
preoti din decanatul de Bucovina, membrii Asociatiei
Polonezilor din Suceava, iubitori de cultura si arta.

Stanislava Iachimovschi

(asezdiminte de cult)

Foto: Victor T. Rusu

BUCOVINA CATOLICA

expozitie documentari

no$¢. Obecnych przywital Emil
Ursu, dyrektor Kompleksu Mu-
zealnego ,,Bukowina” i wyra-
zit satysfakcjeg z faktu, ze moze
gosci¢ wystawe w progach mu-
zeum. Vasile Ilie — wiceprze-
wodniczacy Rady Wojewddz-
kiej w Suczawie w swoim prze-
mowieniu nakreslit specyfike
Bukowiny — regionu pokojo-
wego wspotistnienia ludzi wielu
narodowosci 1 wyznan. Gtos
zabral takze Vasile Ursachi —
dyrektor Centrum Kulturalnego
,,Bukowina”, przywotujac zaan-
gazowanie $.p. ks. Stefana
Babiasa, proboszcza suczaw-
skiej parafii i dziekana Buko-
winy, ktory niecierpliwie oczeki-
wal otwarcia tej wystawy.
Zaproponowal uczczenie minu-
ta ciszy pamigci zmartego przed-
weczesnie ks. dziekana. Podczas wernisazu przemawiali
takze: ks. Tosif Rachiteanu, ks. dr Alois Fechet z Jass,
ks. Andrei Staszkovian — wikariusz z Suczawy, Antonia
Gheorghiu — prezes Regionalnego Forum Niemieckiego,
Daniel Hrenciuc — szef Wydziatu Kultury, Wyznan i Dzie-
dzictwa Narodowego.

Z ramienia Zwiazku Polakow w Rumunii glos
zabrata Stanistawa Jakimowska, ktora skupita si¢ na
dwoch waznych dla historii Ko$ciota katolickiego na
Bukowinie miejscowosciach: Sirecie, gdzie w latach
1371-1434 istniato pierwsze w Motdawii biskupstwo
i Kaczyce —miejscu juz legendarnym poprzez kult Matki
Boskiej i czesc, jaka otoczony jest cudowny obraz. W wer-
nisazu wystawy, bedacej jednocze$nie prawdziwym wy-
darzeniem, udzial wzigli ksigza z catego dziekanatu buko-
winskiego, a takze czlonkowie Stowarzyszenia Polakow
w Suczawie oraz wielu mito$nikéw kultury i sztuki.

Ttumaczenie E. Wieruszewska-Calistru

200320110, g

Comple
“Bueovina™

Dynamizm myslenia i dzialania

Prawie w kazdej kato-lickiej $wiatyni — w katedrze,
kosciele, kosciotku, kapliczce jest umieszczony jego
wizerunek. W wielu miastach ustawiono jego rzezbg —
w calej postaci wzglednie samo popiersie. Widzialem
witraze z jego podobizna. Co wigcej! Wigkszos¢ piel-
grzymow z duma powiesita fotografig z jakiej$ piel-
grzymki, najczgséciej z Rzymu, na ktorym jest jego osoba.
W bibliotekach szkolnych, parafialnych, prywatnych stoja
ksiazki zawierajace jego wiersze, poematy, a nade
wszys-tko jego przemowienia, encykliki, katechezy i inne

Dinamismul gandirii si actiunii

Aproape in fiecare sanctuar catolic — catedrala,
bisericutd, capela se afla am-plasat chipul lui. in multe
orase sunt ridicate statui ale lui, eventual busturi. Am
vazut vitralii cu portretul lui. Ce mai mult! Majoritatea
pelerinilor cu mandrie au atarnat o fotografie dintr-un
pelerinaj, adeseori din Roma, in care apare persoana lui.
In bibliotecile scolare, parohiale, particulare se gisesc
carti ce cuprind poeziile, poemele lui, dar mai ales discur-
surile lui, enciclicile, catehezele si alte documente. Exista
multe filme care privesc vizitele lui in diferite tari. Despre




dokumenty. Sporo jest filmow
dotyczacych jego wizyt w posz-
czegodlnych krajach. O kogo
chodzi? O Stuge Bozego Jana
Pawla Il — papieza. Mingto juz
pig¢ lat, jak odszedt do domu
Ojca. Mialo to miejsce 2 kwiet-
nia Roku Panskiego 2005
w Rzymie. I cho¢ przyzwy-
czailismy si¢ juz do tego, ze
papiez Benedykt VI spetnia
postuge Piotra, to jednak od czasu |
do czasu jaka$ nostalgia ogarnia |
nasze serca. Nic dziwnego, bo-
wiem dwadziescia siedem lat
kierowat Kos$ciotem katolickim
— ,,lodzia piotrowa” — tym sa-
mym odcisnal szczegdlny rys § ’
na calym Ko.smele. Byt niez- 5&.‘\‘ mt 5
wykle dynamiczny, pracowity,

rozmodlony. Pan Bog dat nam Karola Wojtyte — Jana
Pawta I, aby$smy skorzystali z tego niezwyklego daru.
Czy wykorzystalismy dar tak wielkiego Czlowieka? Na
to pytanie kazdy musi odpowie-dzie¢ sam. Pozwol, Drogi
Czytelniku ,,Polonusa”, ze odpowiem nan w swoim
imieniu.

Nie zamienilem z Janem Pawlem II ani jednego
stowa — po prostu nie byto mi to dane. Nie mam z nim
wspolnej fotografii — po prostu, nie fotografowatem si¢
razem z nim. Nie dotknatem tez nigdy jego dtoni, cho¢
bytem blisko niego, ale nie tak blisko, aby by¢ owym
»Szczesciarzem”. Pomimo tego nie czuj¢ si¢ mniej
warto$ciowy. To wcale mi nie przeszkadza, abym myslat
o tym papiezu w kategoriach bliskiego mi Czlowieka.
Miat tak wspaniaty dar stowa, ze gdy przemawiat, to ja
czutem, ze mowi osobiscie do mnie. Ale to nie tylko ja
mam takie odczucie. Wielu ludzi mowi i czuje tak samo
jak ja. Od samego poczatku, czyli od 16 pazdziernika
1978 r., staralem si¢ §ledzi¢ wszelkie poczynania Jana
Pawta I, ale byto to niemozliwe, aby wszystko ogarnaé.
W trakcie studiow, kazdego szesnastego dnia miesiaca,
uczestniczytem z mymi wspotbra¢mi i innymi wiernymi
na Eucharystii, aby wnika¢ w postuge Piotra naszych
czasow. Studiowatem tres¢ encyklik i innych waznych
dokumentow, wnikatem w tre$¢ przemowien i katechez
na,,Aniot Panski”, ale nie miatem na tyle czasu, siti zapa-
hu, aby to wszystko ogarnac¢, czego dokonat ten jeden
Czlowiek. Chwytatem wigc niejako ,,na goraco” to, co
akurat pokazywano w TV, stuchatem wiadomosci
w Radiu Watykanskim, $ledzitem niektore gazety, jak
opisywaly zagraniczne pielgrzymki, kupowatem ksia-
zkowe wydania zawierajace przeméwienia i fotografie
zjego pielgrzymek, szczegolnie polskich, cho¢ i te zagra-
niczne maja ogromny walor dla mnie. Bylem na sztuce
opartej na dramacie Karola Wojtyly. Dotyczyta postaci
Adama Chmielowskiego (§wigty Brat Albert) pod tytulem

cine este vorba? Despre Sluji-
torul Domnului loan Paul al II-lea
— papa. Au trecut cinci ani de
cand a plecat la casa Domnului.
S-a intamplat in ziua de 2 apri-
lie Anul Domnului 2005, laRoma.
Si desi ne-am obignuit deja
cu faptul ca papa Benedict al
XVl-lea indeplineste slujba lui
Petru, totusi, din cand in cand,
inimile noastre sunt cuprinse
de nostalgie. Nu e de mirare,
caci a condus timp de doua-
zecigisapte de ani Biserica cato-
lica — ,,cu barca lui Petru” — cu
aceasta a lasat o urma deose-
bitd asupra intregii Biserici.
A fost deosebit de dinamic,
harnic, cufundat 1n rugaciune.
Dumnezeu ni 1-a dat pe Karol
Wojtyta — loan Paul al Il-lea, pentru ca sa ne bucuram
de acest dar deosebit. Oare am profitat de darul unui
Om atat de mare? La aceasta intrebare fiecare trebuie
sd raspunda singur. Permite-mi, Draga Cititorule al
,,Polonus-ului”, sa raspund la ea in numele meu.

Nu am schimbat cu Ioan Paul al II-lea niciun
cuvant — pur si simplu nu mi-a fost dat. Nu am o fotografie
impreund cu el — pur si simplu nu m-am fotografiat cu
el. Sinu i-am atins niciodatd mana, desi am fost aproape
de el, dar nu prea aproape ca si fiu cel ,,norocos”. In
ciuda acestui fapt, nu ma simt mai putin valoros. Nu ma
deranjeaza sd ma gandesc la acest papa in categorii ale
Omului apropiat mie. Avea un atat de exceptional dar al
cuvantului incat, atunci cand vorbea, simteam cd imi
vorbeste. Dar nu doar eu am un asemenea sentiment.
Multi oameni spun si simt ca si mine. Chiar de la inceput,
adica din ziua de 16 octombrie 1978, am cautat sa
urmaresc tot ceea ce a intreprins loan Paul al II-lea, dar
era imposibil s cuprinzi totul. In timpul studiilor, in fieca-
re a 16-a zi a lunii luam parte impreuna cu confratii mei
si alti credinciosi la Euharistii, pentru a patrunde in slujirea
lui Petru al timpurilor noastre. Studiam continutul
enciclicilor si al altor documente importante, patrundeam
in continutul discursurilor si catehezelor din timpul
rugaciunii ,,ingerul Domnului”, dar nu aveam atata timp,
putere si ardoare ca sa cuprind tot ce acest singur om
a realizat. Deci apucam oarecum ,,la cald” ceea ce
tocmai era aratat la TV, ascultam stirile la Radio Vatican,
urmaream unele ziare cum descriau pelerinajele peste
hotare, cumparam carti ce cuprindeau discursurile si foto-
grafiile pelerinajelor lui, mai ales ale celor poloneze, desi
si cele de peste hotare au pentru mine o uriasa valoare.

Am fost la piesa bazata pe drama lui Karol Wojtyta. Se
referea la figura lui Adam Chmielowski (Sf. Frate Albert)




,»Brat naszego Boga”. Ogladatem tez film (medytacja
o mitosci i malzenstwie) w rezyserii Michaela Andersona
pod tytutem ,,Przed sklepem jubilera”. ,,Promieniowanie
ojcostwa” — czytatem.

Jest jeszcze co$ innego w postaci i dziatalno$ci Jana
Pawta 11, co$ takiego, co osobiScie mnie — misjonarza
i wyktadowce — nieustannie pociaga. Tym czyms jest
dynamizm jego myslenia i dziatania. Jan Pawel Il swym
nauczaniem i postuga sprawil, ze wciaz poszukujg
nowych form postugiwania w mym kaptanskim zyciu.
Wciaz szukam nowych sposobow przepowiadania
Ewan-gelii, wytyczam nowe drogi, aby dotrze¢ do
zagubionych, ttumaczg zniechgconym, ze nie warto si¢
poddawac i ze Kosciot w swej istocie jest wspdlnota
Bogailudzi. Cza-sami wydaje mi sig, ze wielu wiernych
jakby zapomniato to wszystko, co zdziatat nasz wielki
Papiez. Wielu weszto w stare koleiny i wciaz nimi idzie,
nie zwracajac uwagi na to, ze przeciez trzeba wytyczaé
nowe drogi do ludzkich serc i umystow. ,, Tyle jest drog
do Boga, ile jest ludzi” — mawial Jan Pawet 1I. Wotat,
aby$my otworzyli drzwi naszych serc Chrystusowi.
Niestety! Daleko nam jeszcze do tego. Wciaz tak wiele
ludzkich serc jest zamknigtych na prawde Ewangelii.
Woeiaz tak wiele ludzkich oczu patrzy krotkowzrocznie
1 widza tylko siebie. I wiele ludzkich umystow nadal nie
otwiera si¢ na dziatanie Ducha Pocieszyciela. No c6z,
nie wszyscy akceptuja Ow personalistyczny rys nau-
czania naszego Rodaka.

Zapewne znane sa nam wszystkim te sceny, kiedy
to Jan Pawet II przebywat podczas odpoczynku w go-
rach. Wielokrotnie bowiem wyruszat na piesze
wedrowki. Szedt wowcezas gdzies przed siebie. Nie mogt
by¢ sam, bo za nim podazata watykanska ochrona,
czasami takze dziennikarze, turysci. Ale zapewne gdzie$
tam, w gorach, gdzie juz nikt go nie podpatrywat — tam
byt sam na sam z Tro6jjedynym. Teraz jest juz z Nim na
wieki. Ja za$ jeszcze idg szlakiem, ktory wytycza mi
kazdy nastepny dzien. Ufam Bozej Opatrznosci, ze dojde
celu. Andrzej Ziotkowski — lazarysta

StoroZyniec na Bukowinie Pétnocnej
Wielkanoc Anno Domini 2010

purtand titlul ,,Fratele Dumnezeului nostru”. Am vazut
si un film (meditatie despre iubire si casatorie) in regia
lui Michael Anderson cu titlul ,,In fata pravaliei bijutie-
rului”. Am citit ,,Raspandirea paternitatii”.

Mai este si altceva in figura si activitatea lui loan
Paul al II-lea, ceva ce pe mine personal —misionar §i pro-
fesor — ma atrage fara Incetare. Acest ceva este dina-
mismul gandirii si actiunii. loan Paul al II-lea cu invataturile
sale si slujba sa a facut ca eu sa caut mereu noi forme
de slujire 1n viata mea de preot. Caut mereu noi modalitati
de a predica Evanghelia, trasez noi cai, pentru a ajunge
la cei rataciti, explic celor descurajati ca nu trebuie sa
cedeze si ca Biserica in esenta este comunitatea dintre
Dumnezeu si oameni. Uneori mi se pare cad multi credin-
ciosi parca ar fi uitat ceea ce a facut marele nostru Papa.
Multi urmeaza mereu vechile cdi, fara sa vada ca trebuie
sd jaloneze altele catre inimile si mintile oamenilor. ,,Sunt
atatea cai catre Dumnezeu, cati oameni sunt” — spunea
Ioan Paul al II-lea. Ne chema sa deschidem usile inimilor
noastre lui Cristos. Din pacate! Inca mai avem mult pana
acolo. Tot mai sunt multe inimi inchise la adevarul
Evangheliei. Tot mai sunt multi ochi miopi care se vad
doar pe ei. Si mai sunt multe minti care nu se deschid la
ceea ce face Duhul Mangdietor. Ei bine, nu toti accepta
aceasta trasatura proprie a invataturilor Compatriotului
nostru.

Cu sigurantd ne sunt cunoscute aceste scene cand
loan Paul al II-lea, in timpul odihnei, se afla in munti.
Caci de multe ori pornea pe jos in caldtorii. Atunci
mergea undeva unde il purtau pasii. Nu putea fi singur,
pentru cd era urmat de paza Vaticanului, alteori si de
ziaristi, turisti. Dar, cu siguranta, undeva acolo, in munti
unde nimeni nu 1l observa — acolo era singur cu
Dumnezeu in Trei Persoane. Acum este deja cu El in
veci. lar eu incd mai merg pe drumul trasat de fiecare
noud zi. Ma incred in Providenta Divind cd voi ajunge la
destinatie.

Trad. St. lachimovschi

De doua ori Katyn...

Katyn — nume gravat cu litere de sdnge in inimile
polonezilor, loc in care, 1n aprilie 1940, au fost impuscati
peste 22 de mii de ofiteri polonezi de catre NKVD, la
ordinul lui Stalin.

Si printr-o coincidenta tragica, inca o data Katyn.
Dupa 70 de ani de la sangerosul genocid, in ziua de 10
aprilie 2010, la Smolensk, nu departe de padurea Katyn
s-a prabusit avionul prezidential cu delegatia oficiala ce
urma sa participe la comemorarea martiriului, vrand sa
aducd un omagiu celor mai buni fii ai poporului polonez
a cdror unica vina a fost ca erau polonezi. Cele mai

Katyn po raz drugi...

Katyn — nazwa odci$nigta krwawymi literami
w sercach Polakéw, miejsce — symbol zbrodni na ponad
21 tysiacach Polakéw dokonanej przez NKWD na
rozkaz Stalina.

Poprzez tragiczny splot okolicznosci — Katyn zdarzyt
si¢ po raz drugi. Po 70 latach od krwawego aktu
ludobojstwa, 10 kwietnia 2010 r. pod Smolenskiem,
niedaleko katynskiego lasu rozbit si¢ prezydencki samolot
z oficjalng delegacja udajaca si¢ na uroczystosci rocz-
nicowe dla uczczenia pamigci najlepszych syndéw polskiej
ziemi, ktorych jedyna wing byto to, ze byli Polakami.




inalte personalitéti ale lumii politice, armatei, Bisericii,
famililor §i urmasilor Katyn-ului au devenit ele insele
victime ale teribilului accident.

Padurea Katyn-ului freamata, iar din gropile comu-
ne se aude vaietul celor condamnati la o moarte atroce,
fard judecata si sentinta. Soarta a fost cu ei cu atat mai
nedreaptd, cu cat mai bine de 50 de ani adevarul despre
Katyn a fost ascuns sau mistificat, iar guvernele Poloniei
postbelice s-au bazat pe minciuna.

A fost nevoie de aceastd noua tragedie, pentru ca
intreaga lume sa afle ce s-a petrecut in padurea de la
Katyn. Aceasta tragedie confera o noua si simbolica di-
mensiune acestui loc care, desi pe pamant strain, este
si va fi pe veci legat cu Polonia. Nevindecata rand a Ka-
tyn-ului sangereaza din nou.

In numele adevirului, dar si din sincera nevoie de
intelegere dintre doua popoare vecine, presedintele Lech
Kaczynski a scris tezele alocatiunii sale ,,Libertate si ade-
var”. Pe ele se bazeaza scrisoarea din 3 aprilie, transmisa
in ziua de 6 aprilie organizatorilor plecarii Familiilor
Katyn-ului (asociatia urmasilor victimelor) pentru a par-
ticipa la comemorare.

Stanislava Iachimovschi
% k % %

»Szanowni Przedstawiciele Rodzin Katynskich!

Szanowni Panstwo!

W kwietniu 1940 roku ponad 21 tysigcy polskich
jencow z obozoéw i1 wigzien NKWD zostato zamordo-
wanych. Tej zbrodni ludobdjstwa dokonano z woli Stalina,
na rozkaz najwyzszych wtadz Zwiazku Sowieckiego.
Sojusz III Rzeszy i ZSRR, pakt Ribbentrop-Mototow
iagresjana Polske 17 wrzes$nia 1939 roku znalazly swoja
wstrzasajaca kulminacje w zbrodni katynskiej. Nie tylko
w lasach Katynia, takze w Twerze, Charkowie i w innych,
znanych i jeszcze nieznanych miejscach stracen
wymordowano obywateli II Rzeczypospolitej, ludzi
tworzacych podstawe naszej panstwowosci, nieugigtych
w stuzbie ojczyzny. W tym samym czasie rodziny
pomordowanych i tysiace mieszkancow przedwojennych
Kresow byly zsytane w glab Zwiazku Sowieckiego, gdzie
ich niewypowiedziane cierpienia znaczyty drogg polskiej
Golgoty Wschodu.

Najbardziej tragiczna stacja tej drogi byt Katyn.
Polskich oficerow, duchownych, urzednikow, policjantow,
funkcjonariuszy strazy granicznej i stuzby wigziennej
zgladzono bez procesow 1 wyrokow. Byli ofiarami nie-
wypowiedzianej wojny. Zostali zamordowani z pogwat-
ceniem praw i konwencji cywilizowanego $§wiata. Zdep-
tano ich godno$¢ jako zolnierzy, Polakéw i ludzi. Doty
$mierci na zawsze miaty ukry¢ ciala pomordowanych
i prawde o zbrodni. Swiat miat si¢ nigdy nie dowiedziec.
Rodzinom ofiar odebrano prawo do publicznej zaloby,
do oplakania i godnego upamigtnienia najblizszych.
Ziemia przykryta §lady zbrodni, a ktamstwo miato wyma-
za¢ ja z ludzkiej pamigei.

Ukrywanie prawdy o Katyniu — efekt decyzji tych,
ktorzy do zbrodni doprowadzili — stalo sig jednym z funda-
mentéw polityki komunistow w powojennej Polsce:

Jednak ci wazni przedstawiciele polskiego zycia poli-
tycznego, Kosciota, gltownodowodzacy Wojskiem Pol-
skim, przedstawiciele Rodzin Katynskich sami stali si¢
ofiarami przerazajacego wypadku.

Las katynski szumi, a zbiorowe mogity wznosza
lament skazanych na okrutna $§mier¢ bez sadu i wyroku.
Los byt dla nich tym bardziej niesprawiedliwy, ze ponad
50 lat prawdg o Katyniu skrywano lub wypaczano, a rza-
dy w powojennej Polsce oparto na ktamstwie.

Trzeba byto nowej tragedii, aby caly §wiat dowie-
dziat sig, co wydarzyto si¢ w katynskim lesie. Tragedia
pod Smolenskiem nadaje nowego i symbolicznego
wymiaru temu miejscu, ktore cho¢ w obcej ziemi, jest
1 pozostanie na wieki zwigzane z Polska. Otwarta rana
Katynia krwawi po raz kolejny.

W imig prawdy, ale i ze szczerej potrzeby zgody
pomigdzy dwoma sasiednimi narodami prezydent Lech
Kaczynski napisat tezy swojego przemowienienia
,,Wolno$¢ i prawda”. Na ich podstawie powstat 3 kwiet-
nia list, przekazany 6 kwietnia organizatorom wyjazdu
Rodzin Katynskich na obchody rocznicowe.

Thumaczenie E. Wieruszewska-Calistru

* * * *

»Stimati Reprezentanti ai Familiilor Katyn-ului.

Stimate Doamne si stimati Domni!

In aprilie 1940, peste 21 de mii de prizonieri polonezi
din lagarele si inchisorile NKVD-ului au fost omorati.
Acest genocid a fost executat din vointa lui Stalin, la
ordinul celor mai inalte autoritati ale Uniunii Sovietice.
Alianta dintre cel de al IlI-lea Reich si URSS, pactul
Ribbentrop-Molotov si agresiunea asupra Poloniei la 17
septembrie 1939 si-au gésit oribila culme in crima de la
Katyn. Nu doar in padurile Katyn-ului, ci si in Tver,
Harkov si 1n alte cunoscute si inca necunoscute locuri
ale executiei au fost ucisi cetateni ai celei de a II-a Re-
publici, oameni care formau baza statalitatii noastre,
inflexibili in slujba patriei. In acelasi timp, familiile celor
ucisi si mii de locuitori ai zonelor de frontrierd dinainte
de razboi au fost deportati in adancul Uniunii Sovietice
unde nespusele lor suferinte au marcat drumul Golgotei
Rasaritului.

Cea mai tragica statie a acestui drum a fost Katyn.
Ofiteri polonezi, preoti, functionari, politisti, din paza de
frontiera si gardieni au fost ucisi fara procese si sentinte.
Au fost victime ale unui razboi neobisnuit. Au fost omorati
cu violarea drepturilor si conventiilor lumii civilizate.
A fost calcatd in picioare demnitatea lor de soldati,
polonezi si oameni. Gropile mortii aveau sa ascunda
pentru totdeauna trupurile celor ucisi si adevarul despre
crimd. Lumea trebuia sa nu afle niciodata. Familiilor
victimelor le-a fost luat dreptul 1a doliul public, de a-i plan-
ge si de a-i comemora demn de catre cei mai apropiati.
Pamantul a acoperit urmele crimei, iar minciuna urma
sd o steargd din memoria oamenilor.

Ascunderea adevarului despre Katyn — efect al
deciziei celor care au condus la crima — a devenit unul
din fundamentele politicii comuniste din Polonia postbe-




zatozycielskim ktamstwem PRL. Byl to czas, kiedy za
pamig¢ i prawde o Katyniu ptacito si¢ wysoka ceng.
Jednak bliscy pomordowanych i inni, odwazni ludzie
trwali wiernie przy tej pamigci, bronili jej i przekazywali
kolejnym pokoleniom Polakow. Przeniesli ja przez czas
komunistycznych rzadow i powierzyli rodakom wolnej,
niepodleglej Polsce. Dlatego im wszystkim, a zwtaszcza
Rodzinom Katynskim, jestesmy winni szacunek i wdzigcz-
no$¢. W imieniu Rzeczypospolitej sktadam najgigbsze
podzigkowanie za to, ze broniac pamigci o swoich bliskich,
ocalili$cie Panstwo jakze wazny wymiar naszej polskiej
$wiadomosci i tozsamosci.

Katyn stat si¢ bolesna rana polskiej historii, ale takze
na dtugie dziesigciolecia zatrut relacje migdzy Polakami
i Rosjanami. Sprawmy, by katynska rana mogta si¢
wreszcie w petni zagoi¢ 1 zabliznié. JesteSmy juz na tej
drodze. My, Polacy, doceniamy dziatania Rosjan z ostat-
nich lat. Tq droga, ktora zbliza nasze narody, powinnismy
i8¢ dalej, nie zatrzymujac si¢ na niej ani nie cofajac.

Wszystkie okolicznosci zbrodni katynskiej musza
zosta¢ do konca zbadane i wyjasnione. Wazne jest, by
zostala potwierdzona prawnie niewinnos$¢ ofiar, by
ujawnione zostaty wszystkie dokumenty dotyczace tej
zbrodni. Aby ktamstwo katynskie znikneto na zawsze
z przestrzeni publicznej. Domagamy si¢ tych dzialan
przede wszystkim ze wzgledu na pamigc ofiar i szacunek
dla cierpienia ich rodzin. Ale domagamy si¢ ich takze
w imig¢ wspdlnych wartos$ci, ktéore musza tworzy¢
fundament zaufania i partnerstwa pomigdzy sasiednimi
narodami w catej Europie.

Oddajmy wspolnie hotd pomordowanym i pomodimy
si¢nad ich gltowami. Chwata bohaterom! Cze$¢ Ich pamigcei!”.

Zrédlo: Gazeta Wyborcza

* * &

Smolensk 2010

Sobota — 10 kwietnia 2010 r.

W godzinach porannych samolot z polska delegacja
lecaca na uroczystosci katynskie rozbil si¢ tuz przed
pasem startowym lotniska w Smolefisku. Pierwsze,
niepotwierdzone informacje o katastrofie pojawity sig
okoto godziny 9.24, Polska Agencja Prasowa nadata pilna
informacjg: ,,Prezydencki samolot rozbit sig w Smolen-
sku”. W ciagu pierwszych godzin do dziennikarzy do-
cieraty sprzeczne informacje o ilosci ofiar i przyczynach
katastrofy. O 10.55 rosyjskie MSZ potwierdzito — nikt
nie przezyl katastrofy. Zgingto 96 0sob, w tym prezydent
Lech Kaczynski z matzonka. Na poktadzie prezydenkiego
samolotu byli takze migdzy innymi: ostatni prezydent na
uchodzstwie Ryszard Kaczorowski, Aleksander Szczygto
— szef Biura Bezpieczenstwa Narodowego, wicemar-
szatek Sejmu Jerzy Szmajdzinski, wicemarszalek Senatu
Krystyna Bochenek, postanki: Izabela Jaruga Nowacka,
Jolanta Szymanek-Deresz, ministrowie w kancelarii
prezydenta — Pawel Wypych i Wtadystaw Stasiak,
prezydencki minister Mariusz Handzlik, Sekretarz Rady
Ochrony Pamigci, Walk i Mgczenstwa Andrzej Przewoz-

lica: acceptata minciund a RPP. Au fost timpuri 1n care
pentru memoria si adevarul despre Katyn s-a platit
scump. Totusi apropiatii celor ucisi si altii, oameni cura-
josi au fost fideli acestei amintiri, au aparat-o §i au tran-
smis-o viitoarelor generatii de polonezi. Au dus-o prin
vremurile regimurilor comuniste si au incredintat-o com-
patriotilor Poloniei libere si independente. De aceea lor,
dar mai ales Familiilor Katyn-ului, le datoram respect
si recunostinta. In numele Republicii aduc cele mai pro-
funde multumiri pentru ca, aparand memoria celor
apropiati, ati salvat o importanta dimensiune a constiintei
si identitatii poloneze.

Katyn-ul a devenit o rand dureroasa a istoriei polo-
neze, iar timp de multe decenii a otravit relatiile dintre
polonezi si rusi. Sa facem ca rana Katyn-ului sa poata,
in sfarsit, s se vindece si sa se cicatrizeze. Ne aflam
deja pe acest drum. Noi, polonezii apreciem actiunile
din ultimii ani ale rusilor. Pe acest drum, care apropie
popoarele noastre, ar trebui sa mergem mai departe, fara
a ne opri sau a da inapoi.

Toate Imprejurdrile crimei de la Katyn trebuie cerce-
tate si clarificate pana la capat. Este important ca nevino-
vatia victimelor sd fie confirmata legal, toate documentele
privitoare la aceasta crima sa fie facute publice. Fie ca min-
ciuna despre Katyn sa dispara pentru totdeauna din
spatiul public. Cerem aceste actiuni mai ales luand in
considerare memoria victimelor si respectul pentru suferin-
tele familiilor lor. Dar le cerem si in numele valorilor
comune care trebuie sa formeze baza increderii si parte-
neriatului intre popoare vecine din Intreaga Europa.

Sa aducem impreund un omagiu celor ucisi §i sa ne
rugam la capataiul lor. Slava eroilor! Cinste memoriei lor!”

Trad. St. lachimovschi
k * %

Smolensk 2010

Sambata — 10 aprilie 2010

La orele diminetii, avionul cu delegatia poloneza care
zbura la comemorarea victimelor Katyn-ului s-a prabusit
in apropiere de pista acroportului din Smolensk. Primele
informatii neconfirmate despre catastrofda au aparut in
jurul orei 9,24, Agentia Poloneza de Presa a informat
,,Avionul prezidential s-a prabusit la Smolensk”. In primele
ore, la ziaristi ajungeau informatii contradictorii despre
numarul victimelor si cauzele catastrofei. La orele 10,55
Ministerul rus de Externe a confirmat — nimeni nu a supra-
vietuit catastrofei. Au murit 96 de persoane, printre aces-
tea presedintele Lech Kaczynski cu sotia. La bordul avio-
nului prezidential s-au aflat, printre altii: ultimul presedinte
in emigratie Ryszard Kaczorowski, Aleksander Szczygto
— seful Biroului de Securitate Nationala, vicemaresalii
Senatului si Seimului Krystyna Bochenek si Jerzy Szmaj-
dzinski, deputatele: Izabela Jaruga Nowacka, Jolanta Szy-
manek-Deresz, ministrii de la cancelaria presedintelui Pa-
wet Wypych si Wiadystaw Stasiak, ministrul presedintelui
Mariusz Handzlik, secretarul Consiliului pentru Pastrarea
Memoriei, Luptelor si Martiriului Andrzej Przewoznik,




nik, wiceszef klubu PO Grzegorz Dolniak, preses stowa-
rzyszenia,,Wspoélnota Polska” Maciej Ptazynski, postowie
PiS: Przemystaw Gosiewski i Zbigniew Wassermann,
szef NBP Stawomir Skrzypek i szef IPN Janusz Kurtyka,
cate dowodztwo wojska polskiego, przedstawiciele kos-
ciolow, rodzin katynskich. Poczatkowo nikt—na czele zme-
diami —nie moégl uwierzy¢ w to, co sig stato. Informacja
o tragedii szybko obiegta §wiatowe media, stajac si¢ naj-
wazniejsza wiadomoscia w tym dniu. Wstrzasnigci
Polacy zaczgli spontanicznie zbiera¢ si¢ pod Patacem
Prezydenckim. Zapalali znicze, przynosili kwiaty, modlili
si¢ w ciszy 1 skupieniu. Marszatek Sejmu Bronistaw
Komorowski, ktory przejat obowiazki prezydenta ogtosit
tygodniowa zatobe narodowa, ktdra zostata przedtuzona
w natgpnych dniach do czasu pogrzebu pary prezy-
denckiej. W sobotg¢ wieczorem na miejscu katastrofy
pojawity sig¢ polskie i rosyjskie wtadze. Brat prezydenta
Jarostaw Kaczynski zidentyfikowal zwloki Lecha Ka-
czynskiego.

Przez dziewig¢ dni cata Polska byta pograzona
w wyjatkowej zatobie. Tysiace Polakow, ktorzy nie mogli
otrzasnac si¢ po smolenskiej tragedii, oddawato hotd Marii
i Lechowi Kaczynskim przed Patacem Prezydenckim,
a potem uczestniczylo w ich ostatniej drodze na Wawel.
Padaty stowa o patriotyzmie i polsko-polskim pojednaniu.
Dzi$, od dnia katastrofy minat ponad miesiac, lecz tamte
dni we wspomnieniach wielu 0sob nadal trwaja, wszys-
tkie dni Zaloby dla wielu Polakéw w Polsce, jak i poza
jej granicami byty tak samo wazne.

11 kwietnia — niedziela

Do Polski wroécita trumna z cialem prezydenta.
W uroczystosci na warszawskim Okeciu brali udziat
najblizsi Lecha Kaczynskiego, a takze wladze panstwa
1 parlamentarzysci. Na trasie przejazdu konduktu do
Patacu Prezydenckiego hotd prezydentowi oddawaty
tysiace warszawiakow. Hold 18 parlamentarzystom,
ktorzy zgingli w katastrofie pod Smolenskiem oddali ich
koledzy z poselskich i senackich taw, zapalajac pod
Sejmem setki zniczy.

12 kwietnia — poniedzialek

Do Moskwy przyjechaty rodziny, by zidentyfikowac
ciala swoich bliskich, ktorzy zgingli w katastrofie prezy-
denckiego samolotu. Udato si¢ rozpoznac ciato Pierwszej
Damy Marii Kaczynskiej, m.in. dzigki charakterystycznej
obraczce, jaka nosita. Do ksiag kondolencyjnych wpi-
sywali sig $wiatowi przywodcy i zwykli ludzie. Prezydent
Rosji Dmitrij Miedwiediew napisat: ,,W imieniu narodu
Federacji Rosyjskiej proszg przekazac stowa wspotczucia
rodzinom i bliskim zabitych, catemu narodowi polskiemu.
Przyjmijcie nasze kondolencje”.

13 kwietnia — wtorek

Do kraju wojskowa Casa przywieziono trumng
z cialem Marii Kaczynskiej. W uroczysto$ci na war-
szawskim Okeciu brali udzial jej najblizsi, a takze wtadze

vicepresedintele grupului Platforma Cetateneasca Grze-
gorz Dolniak, presedintele Asociatiei ,, Wspolnota Polska”
Maciej Ptazynski, deputatii partidului Adevar si Justitie
Przemystaw Gosiewski si Zbigniew Wassermann, guver-
natorul Bancii Nationale a Poloniei Stawomir Skrzypek
si directorul Institutului Memoriei Nationale Janusz
Kurtyka, comandanti ai armatei polone, reprezentanti ai
bisericilor, ai urmasilor victimelor de la Katyn. La inceput
nimeni — nici chiar mediile de informare — nu putea sa
creadd ce s-a intamplat. Informatia despre tragedie a fa-
cut inconjurul mediilor din Intreaga lume, devenind cea
mai importanta stire a zilei. Cutremurati, polonezii au ince-
put sd se adune spontan in fata Palatului Prezidential.
Au aprins candele, au adus flori, s-au rugat in tacere si re-
culegere. Maresalul Seimului — Bronistaw Komorowski,
care a preluat obligatiile presedintelui, a drecretat 7 zile
de doliu national ce s-au prelungit in zilele urmatoare pana
la inmormantarea perechii prezidentiale. Sdmbata seara,
la locul catastrofei au venit autoritatile poloneze si ruse.
Fratele presedintelui Jarostaw Kaczynski a identificat
ramagitele lui Lech Kaczynski.

Timp de noua zile, Intreaga Polonie a fost cufundata
in doliu. Mii de polonezi, care nu au putut sa isi revina
dupa tragedia de la Smolensk, au adus un omagiu Mariei
si lui Lech Kaczynski in fata Palatului Prezidential, iar
apoi i-au condus pe ultimul drum la Wawel. S-au auzit
cuvinte despre patriotism §i unitatea polono-polona.
Astazi, a trecut mai bine de o luna de la ziua catastrofei,
dar zilele acelea au ramas in amintirea multor oamenti,
zilele de doliu au fost tot atat de importante pentru multi
polonezi din tard si strainatate.

Duminica — 11 aprilie

Sicriul cu trupul presedintelui s-a intors in Polonia.
La primirea de pe aeroportul Okecie din Varsovia au
luat parte cele mai apropiate persoane ale lui Lech
Kaczynski, dar si autoritati ale statului si parlamentari.
Pe traseul strabatut de cortegiul funerar pana la Palatul
Prezidential, mii de locuitori ai Varsoviei au adus un
omagiu presedintelui. Deputatii si senatorii au adus un
omagiu colegilor lor — celor 18 parlamentari morti in
catastrofa de la Smolensk, aprinzand in fata cladirii
Seimului sute de candele.

Luni — 12 aprilie

La Moscova au sosit familiile pentru a identifica
trupurile celor apropiati care au pierit in catastrofa
avionului prezidential. S-a reusit recunoasterea trupului
Primei Doamne Maria Kaczynska, printre altele dupa
verigheta pe care o purta. In cartile de condoleante au
semnat conducatorii lumii i oameni obignuiti. Presedintele
Rusiei Dmitri Medvedev a scris: ,, In numele poporului
Federatiei Ruse va rog sa transmiteti compasiunea
noastra familiilor si apropiatilor celor morti, Intregului
popor polonez. Primiti condoleantele noastre”.

Marti — 13 aprilie

Sicriul cu trupul Mariei Kaczynska a fost adus in
tard cu un avion militar. La primirea pe aeroportul Okecie
din Varsovia au luat parte cei mai apropiati, dar si auto-




panstwa i parlamentarzy$ci. Warszawiacy witali Pier-
wsza Damg jej ulubionymi kwiatami, czyli tulipanami,
ktore rzucali na catej trasie przejazdu konduktu do Patacu
Prezydenckiego. Na Krakowskim Przedmiesciu z minuty
na minute przybywato ludzi, ktorzy ustawiali si¢ w ogrom-
nej kolejce, by oddaé hotd prezydenckiej parze przed ich
trumnami wystawionymi na widok publiczny w Patacu.
W Sejmie Zgromadzenie Narodowe uczcito pamig¢ ofiar
katastrofy. W tawach, gdzie siedzieli parlamentarzysci,
ktorzy zginegli pod Smolenskiem, potozono kwiaty i ich
portrety przepasane kirem. Rodzina i metropolita kra-
kowski kardynat Stanistaw Dziwisz uzgodnili, ze Maria
i Lech Kaczynscy spoczna na Wawelu.

14 kwietnia — Sroda

Przybywato ludzi pod Patacem Prezydenckim. By
oddac¢ hotd parze prezydenckiej, w kolejce trzeba byto
czeka¢ nawet kilkanascie godzin. Pojawily si¢ nowe
fakty w sprawie okolicznosci katastrofy pod Smolen-
skiem. Wiadomo juz bylo, ze samolot po uderzeniu lewym
skrzydlem w drzewo, ktore $cial, runat na ziemig. Na
miejscu tragedii trwaly intensywne prace, podnoszone
byty cigzsze elementy samolotu. Udalo si¢ znalez¢
wieniec, ktory miat w Katyniu zlozy¢ prezydent, a ktory
wyszedt z katastrofy nieuszkodzony. Hotd ofiarom oddat
Parlament Europejski. W Brukseli odczytano nazwiska
wszystkich, ktorzy tragicznie zgingli. Po potudniu do kraju
przywieziono trumny z ciatami 30 ofiar m.in. Wiadystawa
Stasiaka, Jerzego Szmajdzinskiego, Pawta Wypycha,
Piotra Nurowskiego i Stawomira Skrzypka. ,, Wrociliscie
do ojczyzny, wrociliscie do swych bliskich, ale dzi$§ wasi
bliscy ptacza, ptacze cala ojczyzna” —powiedziat premier
Donald Tusk podczas uroczysto$ci na warszawskim
Okeciu.

15 kwietnia — czwartek

Do Polski przywieziono trumng z ciatem ostatniego
prezydenta II RP. ,,Witamy po raz ostatni, gdyz pan
prezydent Ryszard Kaczorowski wraca do Polski na
zawsze. Czas odpocza¢ polski pielgrzymie, czas odpo-
cza¢ druhuprezydencie, czas odpocza¢ dobry zotierzu”
— powiedzial marszatek Sejmu Bronistaw Komorowski
podczas uroczystosci na warszawskim Okeciu. Trumna
z ciatem Ryszarda Kaczorowskiego zostata wystawiona
na widok publiczny w Belwederze. Po potudniu do kraju
przywieziono kolejne trumny z ciatami ofiar katastrofy
pod Smolenskiem. ,,Wszyscy chcieli§my innego powita-
nia. Tragiczny los chcial, ze wrdciliscie w trumnach
okrytych bialo-czerwonymi sztandarami. Wrociliscie jako
bohaterowie, ale przeciez chcie-liSmy widzie¢ was tu
zywych” — powiedziat premier Donald Tusk.

Warszawscy radni nadali tytut honorowego obywa-
tela miasta Lechowi Kaczynskiemu. Nad Europa zacz¢la
sig rozszerza¢ chmura wulkanicznego pytu znad Islandii,
paralizujac kolejne lotniska. Pod znakiem zapytania stanat
udziat zagranicznych delegacji w niedzielnym pogrzebie
Lecha i Marii Kaczynskich.

ritati si parlamentari. Locuitorii Varsoviei au intampinat-o
pe Prima Doamna cu florile ei preferate — lalelele pe
care le aruncau pe tot traseul strabatut de cortegiul fune-
rar pand la Palatul Prezidential. Pe str. Krakowskie Przed-
miescie, din clipa in clipa soseau oameni care se asezau
la o uriagd coada pentru a aduce omagiul lor perechii
prezidentiale la catafalcul amplasat pentru public 1n Palat.
In Seim Adunarea Nationald a omagiat memoria victi-
melor catastrofei. In bancile unde sedeau parlamentarii
morti la Smolensk, s-au pus flori si portretele lor cu pangli-
cé de doliu. Familia i mitropolitul Cracoviei card. Stanis-
taw Dziwisz au decis ca Maria si Lech Kaczynski sa-si
doarma somnul de veci la Wawel.

Miercuri — 14 aprilie

Oamenii soseau 1n fata Palatului Prezidential.
Pentru a aduce un omagiu perechii prezidentiale, trebuia
sd stai larand chiar cateva ore. Au aparut noi date legate
de imprejurarile catastrofei de la Smolensk. Se stia deja
ca avionul, dupa ce a lovit cu aripa stdnga un copac pe
care l-a retezat, s-a prabusit la pamant. La locul tragediei
se desfasurau lucrari intense, erau ridicate elementele
mai grele ale avionului. S-a gasit coroana pe care avea
sd o depuna la Katyn presedintele, coroana intacta dupa
catastrofa. Parlamentul European a omagiat victimele
tragediei. La Bruxelles s-au citit numele tuturor celor ce
au pierit atat de tragic. Dupa amiaza au fost aduse in
tara sicriele cu trupurile a 30 de victime, printre altii ale
lui Wtadystaw Stasiak, Jerzy Szmajdzinski, Pawet
Wypych, Piotr Nurowski si Stawomir Skrzypek. ,,V-ati
intors in patrie, v-ati intors la familiile voastre, dar astazi
ele plang, patria intreaga plange” a spus premierul Donald
Tusk la ceremonia de pe aeroportul Okgcie din Varsovia.

Joi — 15 aprilie

Sicriul cu trupul ultimului presedinte al celei de a [1-a
Republici Polone a fost adus in Polonia. ,,Bun venit, pentru
ultima oard, caci domnul presedinte Ryszard Kaczo-
rowski se intoarce in Polonia pentru totdeauna. Pelerinule
polonez, e timpul sa te odihnesti, camarade-presedinte,
e timpul sa te odihnesti, bunule soldat” a spus maresalul
Seimului Bronistaw Komorowski la ceremonia de pe
aeroportul Okecie din Varsovia. Sicriul cu trupul lui
Kaczorowski a fost depus pentru public in palatul
Belvedere. Dupa amiaza au fost aduse alte sicrie cu
trupurile victimelor catastrofei de la Smolensk. ,, Toti am
vrut o alta primire. Destinul tragic a vrut s va intoarceti
in sicrie acoperite cu drapelul alb-rosu. V-ati intors ca
eroi, dar noi am vrut s vd vedem aici vii”, a spus
premierul Donald Tusk.

Consilierii orasului Varsovia au acordat lui Lech
Kaczynski titlul de cetdtean de onoare. Deasupra Europei
a Inceput sa se imprastie norul de cenusa vulcanica din
Islanda, paralizand pe rand aeroporturile. Participarea
delegatilor din strainatate la inmormantarea de duminica
a lui Lech si a Mariei Kaczynski a stat sub semnul intrebarii.




16 kwietnia — piatek

Kolejne kraje europejskie zamykaty przestrzen
powietrzng. Chmura pylu wulkanicznego nadciagngta nad
Polske. Zagraniczne delegacje nie odwotlaty jeszcze
jednak swojego uczestnictwa w niedzielnym pogrzebie.
Na warszawskich Powazkach odbyt si¢ pogrzeb wice-
szefa MON Stanistawa Komorowskiego. ,,Byles$ jednym
znajbardziej odpowiedzialnych ludzi, jakich spotkatem”
—mowit minister obrony narodowej Bogdan Klich. Wie-
czorem do Warszawy przylecialy z Moskwy dwa samo-
loty z trumnami z ciatami o§miu ofiar sobotniej katastrofy
pod Smolenskiem. Do kraju wrocit m.in. szef Sztabu Ge-
neralnego Wojska Polskiego, generat Franciszek Gagor.
, 10 juz szosty dzien, gdy Polska wita swoich bohaterow.
Tu, na lotnisku spotyka si¢ swoista warta honorowa
sktadajaca si¢ z rodzin ofiar, wiadz panstwowych, zohie-
rzy. Pelnimy t¢ wartg na czes$¢ ludzi, ktorzy oddali swoje
zycie bedac w stuzbie” — powiedziat premier Donald Tusk
podczas uroczystosci na warszawskim Okeciu.

17 kwietnia — sobota

Rano 0 8.56, a wiec o godzinie, w ktorej jak poczat-
kowo sadzono doszto do katastrofy pod Smolenskiem,
w catym kraju rozlegt si¢ dzwigk syren i dzwonow, a Pola-
cy zatrzymywali sig, by oddac hold ofiarom. W potudnie
w stolicy na placu Pitsudskiego odbyly sig uroczystosci
ku czci ofiar. Wzigto w nich udziat 100 tys. oséb. ,,Nikt
z nas nie pamigta, aby kiedykolwiek tak wielu, tak
wybitnych zgingto w jednej okrutnej chwili. Ta lista to
jak cata Polska ijak cata nasza historia” — mowil premier
Donald Tusk. Po potudniu trumny z ciatami pary
prezydenckiej zostaly przewiezione na armatniej lawecie
(tak byt wieziony marszatek Pitsudski) z Patacu Prezy-
denckiego do Archikatedry $w. Jana, gdzie po mszy $w.
odbyto si¢ catonocne czuwanie w intencji zmartych.

18 kwietnia — niedziela

Rano trumny z ciatami prezydenckiej pary zostaty
przewiezione na warszawskie lotnisko. Na trasie prze-
jazdu konduktu, ktory miat wymiar symbolicznego
pozegnania pary prezydenckiej ze stolica (przejechat
obok ratusza na pl. Bankowym, gdzie Lech Kaczynski
peit funkcje prezydenta stolicy i obok Muzeum Pow-
stania Warszawskiego, ktore powstato na jego polecenie),
Lecha i Mari¢ Kaczynskich zegnaly setki warszawiakdw.
Potem wital za§ Krakow. W Bazylice Mariackiej odbyta
sig¢ uroczysta msza $w., w ktorej oprocz rodziny pary pre-
zydenckiej uczestniczyty wladze panstwowe i zagranicz-
ne delegacje, ktorym udato si¢ przyby¢ do Krakowa, w tym
prezydent Rosji Dmitrij Miedwiediew. Po mszy, trumny
z ciatami pierwszej pary zostaly —z pelnymi honorami —
przewiezione na Wawel. Bit dzwon Zygmunta, ludzie
klaskali, krzyczeli ,,Lech Kaczynski, dzigkujemy”. Na pros-
be rodziny, w ztozeniu do sarkofagu uczestniczyli tylko
najblizsi. Wieczorem krypta byta juz dostepna dla osob,
ktore cheiaty odda¢ hotd Lechowi i Marii Kaczynskim.

»Katyn stat si¢ bolesna rana polskiej historii, ale

Vineri — 16 aprilie

Pe rand, tarile europene isi inchideau spatiul aerian.
Norul de cenuséd vulcanica s-a abatut asupra Poloniei.
Totusi delegatiile din strainatate inca nu au revocat parti-
ciparea lor la inmormantarea de duminica. La cimitirul
Powazki din Varsovia a avut loc inmormantarea lui Sta-
nistaw Komorowski, adjunctul ministrului apararii natio-
nale. ,,Ai fost unul dintre cei mai responsabili oameni pe
care i-am intalnit” a spus Bogdan Klich — ministrul apa-
rarii nationale. Seara, au sosit de la Moscova doud avioa-
ne cu sicriele a opt victime ale catastrofei de la Smolensk.
Printre altii, s-a intors in tara comandantul Statului Major
al Armatei Polone, generalul Franciszek Gagor. ,,Este
deja a sasea zi in care Polonia 1si primeste eroii. Aici, pe
aeroport se intalneste o garda de onoare deosebita for-
mata din familiile victimelor, autoritatile statului, soldati.
Facem de garda in onoarea oamenilor care si-au dat
viata la datorie”, a spus premierul Donald Tusk in timpul
ceremoniei de pe aeroportul Okgcie din Varsovia.

Sambata — 17 aprilie

Dimineata la ora 8,50, deci la ora la care se credea
initial cd a avut loc catastrofa de la Smolensk, in toata
tara s-a auzit sunetul sirenelor §i clopotelor, iar polonezii
s-au oprit pentru a aduce un omagiu victimelor. La pranz,
in capitald, in Piata Pitsudski a avut loc o ceremonie in
onoarea victimelor. La ceremonie au luat parte 100 de
mii de oameni. ,,Nimeni dintre noi nu tine minte ca
vreodata sa moard, Intr-o singurd teribild clipa, atatia
oameni remarcabili. Aceasta lista este ca intreaga Polonie
si ca Intreaga noastra istorie” — a spus premierul Donald
Tusk. Dupa amiaza, sicriele cu trupurile perechii prezi-
dentiale au fost duse pe afet de tun (ca la maresalul
Pitsudski) de la Palatul Prezidential la Arhicatedrala Sf.
Ioan unde, dupa Sf. Liturghie, s-a vegheat intreaga
noapte pentru cei morti.

Duminica — 18 aprilie

Dimineata, sicriele cu trupurile perechii preziden-
tiale au fost aduse pe aeroportul din Varsovia. Pe traseul
strabatut de cortegiu care a fost o simbolicd despartire
a perechii prezidentiale de capitala (a trecut pe langa pri-
maria de pe str. Bankowa, unde Lech Kaczynski a indep-
linit functia de presedinte al capitalei, si pe langa Muzeul
Insurectiei din Varsovia care a luat fiinta la recomandarea
lui) sute de vargovieni si-au luat ramas bun de la Lech
si Maria Kaczynski. Iar apoi i-a salutat Cracovia. In Bazi-
lica Sf. Marii a avut loc o Sf. Liturghie solemna la care,
pe langa familia perechii prezidentiale, au participat auto-
ritdtile statului si delegatiile straine care au reusit sa ajunga
la Cracovia, intre acestea presedintele Rusiei Dmitri Medve-
dev. Dupa liturghie, sicriele cu trupurile primei perechi
au fost aduse cu toate onorurile la Wawel. A batut clo-
potul lui Zygmunt, oamenii au aplaudat, au strigat ,,L.ech
Kaczynski, multumim”. La cererea familiei, la depunerea
in sarcofag au participat doar cei mai apropiati. Seara in
criptd s-a permis accesul celor care voiau sa aduca un
omagiu lui Lech si Maria Kaczynski.

,Katyn-ul a devenit o rana dureroasa a istoriei

takze na dlugie dziesigciolecia zatrul relacje miqdzi poloneze, dar a si otravit zeci de ani relatiile dintre polonezi



Polakami i Rosjanami. Sprawmy, by katynska rana mogta
si¢ wreszcie w petni zagoic¢ i zablizni¢. Jestesmy juz na
tej drodze” — takie migdzy innymi stowa miat wypo-
wiedzie¢ prezydent Lech Kaczynski w 70. rocznicg zbrod-
ni katynskiej. Po tragicznych wydarzeniach pod Smo-
lenskiem caly §wiat uslyszat o Katyniu, zawno ofiary
sprzed 70. lat, jak i tragicznicznie zmarli pasazerowie
prezydenckiego samolotu juz na zawsze pozostang w na-
szej pamigci.

Iwona Olszewska

si rusi. Sa facem ca rana Katyn-ului sa poata in sfarsit
sd se vindece si sa se cicatrizeze. Ne aflam deja pe acest
drum” — astfel de cuvinte, printre altele, trebuia sa ros-
teasca presedintele Lech Kaczynski la implinirea a 70
de ani de la crima de la Katyn. Dupa tragicele eveni-
mente de la Smolensk, lumea intreaga a auzit despre
Katyn, amintirea victimelor de acum 70 de ani ca si a pasa-
gerilor avionului prezidential ce au murit in chip tragic
va raméne pentru totdeauna in memoria noastra.

Trad. St. Iachimovschi

Ludzka solidarnos¢

Mingto kilka tygodni od katastrofy lotniczej, ktora
wstrzasngla nie tylko Polska, ale kazdym Polakiem
mieszkajacym poza jej granicami. Skonczyta si¢ zatoba
narodowa, ale bdl i rozpacz pozostaly. Odejscie do
wiecznos$ci znajomej osoby pograza nas w smutku, c6z
dopiero tylu osob w sile wieku, petniacych najwazniejsze
funkcje w kraju i reprezentujacych najwazniejsze sta-
nowiska w panstwie.

Kroétki moment po katastrofie, telefon z Polski.
Spadt samolot prezydencki z cala delegacja lecaca na
uroczysto$ci zatobne do Katynia. Siedz¢ w samochodzie
i stucham radia. Nie ma jeszcze zadnej informacji. Trudno
uwierzy¢. Po godzinie pierwsze wiadomosci. Coraz
wigcej szczegotow. Poza Prezydentem i jego Matzonka
elita polityczna Polski. Osoby z pierwszych stron gazet,
osoby znane z telewizji. Niemal caty Sztab Wojska
Polskiego, postowie, senatorowie, biskupi, ksigza...
W5rod nich i tacy, ktorych poznatam osobiscie. Pamigtam
wizyte Macieja Plazynskiego, wowczas Marszatka
Sejmu, w Konstancy. Prefektura wezwata mnie jako
tlumacza. Towarzyszyt mu Ambasador Michat Klinger.

2 lutego 2007 roku. Spotkanie z Prezydentem w Amba-
sadzie Polskiej w Bukareszcie. Odznaczenie, uscisk dtoni,
kilka cieptych stéw, wspolne zdjecie. Te chwile pozostana
na zawsze w pamigci.

Otrzymuje¢ dziesiatki kondolencji. Bez przerwy
dzwoni telefon. Znajomi, bliscy i dalsi, tacza si¢ w bolu,
ptacza. Dzwonig organizacje mniejszosciowe, wysylaja
faksy z wyrazami wspotczucia. W kosciele odprawia
si¢ Requviem w intencji Prezydenta i pozostatych
cztonkéw delegacji. Zaprasza mnie do swojej siedziby
mniejszo$¢ zydowska. Zbieraja si¢ cztonkowie wraz z pre-
zesem panem Friedmanem. Mimo podesztego wieku
przyszli, aby ztozy¢ kondolencje, wyrazi¢ swoje opinie.

Ta ludzka solidarno$¢ sprawia, ze mimo tej tragedii
nie jesteSmy sami. Tutaj w Konstancy, podobnie jak
w calej Rumunii, ludzie odczuwaja ten sam bol. Kilka
dni pdzniej z grupa Rumunow jesteSmy w Krakowie.
Stoimy w ogromnej kolejce do krypty z sarkofagiem pary
prezydenckiej. Zadumane, pelne powagi twarze. Ze
skupieniem ktaniamy si¢ oddajac hotd tragicznie
zmartemu Prezydentowi Rzeczypospolite;.

Na usta cisng si¢ pytania: dlaczego? Jak na razie
bez odpowiedzi.

Solidaritate umana

Au trecut cateva saptdmani de la catastrofa aviatica
care a cutremurat nu numai Polonia, dar si pe fiecare
polonez care locuieste in afara granitelor tarii. S-a
incheiat doliul national, dar durerea si disperarea au
ramas. Plecarea spre vesnicie a unei persoane cunoscute
ne umple de tristete, cu atat mai mult atunci cand ne
parasesc atatea personalitati in puterea varstei, exerci-
tand cele mai importante functii In tara si ocupand cele
mai inalte pozitii in stat.

Un telefon din Polonia la scurt timp dupa catastrofa.
A cazut avionul prezidential cu toatd delegatia care se
deplasa la ceremoniile comemorative de la Katyn. Stau
in masina si ascult radioul. Inca nu exista nicio informatie.
Greu de crezut. Dupa o ora primele stiri. Din ce in ce
mai multe detalii. In afara Presedintelui cu Sotia, elita
politica a Poloniei. Persoane din primele pagini ale zia-
relor, persoane cunoscute de la televizor. Aproape intregul
stat-major al Armatei Polone, deputati, senatori, episcopi,
preoti... Printre ei i unii pe care i-am cunoscut personal.
Imi amintesc vizita lui Maciej Ptazynski, pe atunci
Maresal al Seimului, la Constanta. Prefectura m-a che-
mat sa fiu translator. Era insotit de domnul Ambasador
Michat Klinger. .

2 februarie 2007. Intalnire cu Presedintele la Amba-
sada Poloniei din Bucuresti. Decoratie, strangere de
maini, cateva cuvinte calde, o poza comuna. Aceste momen-
te raman pentru totdeauna in memorie.

Primesc zeci de condoleante. Fara incetare suna
telefonul. Cunostinte, mai apropiate sau mai departate,
se unesc in durere, plang. Suna organizatiile minoritatilor,
trimit faxuri cu cuvinte de compasiune. La biserica se
celebreazd Recviemul pentru Presedinte si ceilalti
membri ai delegatiei. Ma invita la sediul sdu comunitatea
evreiascd. Se adund membrii ei Impreuna cu presedintele,
prof. Friedman. Multi dintre ei, in ciuda varstei inaintate,
au venit ca sa transmitd condoleante, sa-si exprime
compasiunea.

Aceasta solidaritate umana face ca, 1n ciuda
tragediei, s nu fim singuri. Aici la Constanta, la fel ca in
toatd Romania, oamenii simt aceeasi durere. Cateva zile
mai tarziu, cu un grup de romani suntem la Cracovia.
Stam la o coada imensa pentru a trece prin fata criptei
cu sarcofagul perechii prezidentiale. Fete ingandurate,
pline de gravitate. Ne inchindm cu reculegere aducand
un omagiu Presedintelui Poloniei tragic decedat .

Pe buze vin intrebari: de ce? Pand acum fara nici
un raspuns.

Barbara Breabdn




Zile de doliu
pentru polonezii din Bucovina

Sambata, 10 aprilie. Am deschis televizorul pe
TVPolonia, pentru a urmari transmisiunea in direct
a comemorarii victimelor de la Katyn. Totul era pregatit:
altarul, corul armatei, garda de onoare. Se astepta doar
sosirea delegatiei oficiale poloneze. Si deodata s-a
anuntat ca avionul prezidential s-a prabusit in apropiere.
Deruta, stiri contradictorii neconfirmate. Imediat, noi cei
ce lucram la Casa Polona am fost mobilizati de
presedintele Uniunii Polonezilor din Roméania Ghervazen
Longher. Pana seara am amenajat, in club, un colt cu
fotografia presedintelui Poloniei Lech Kaczynski, candele
si flori. S-au dat comunicate de presa, s-au trimis scrisori
de condoleante in Polonia

Duminica dimineata, la liturghia n limba polona s-a
oficiat un recviem in memoria victimelor catastrofei
aviatice. De la biserica membrii Asociatiei Polonezilor
din Suceava si nu numai au venit la Casa Polona ca sa
se roage pentru odihna celor ce au murit Tn imprejurari
atat de tragice si neasteptate.

In urmatoarele zile au venit ca s prezinte condo-
leante grupuri (de ex. din partea primariei din comuna
Moara, a polonezilor din Moara cu preotul Iulian
Ceobanu) si concetateni de-ai nostri. Au fost zile in care
am simtit ca toti bucovinenii, indiferent de nationalitate,
ne-au fost alaturi. Miscatoare dovezi de solidaritate
umana ce se verificd In momente de cumpana. Dam,
mai jos, cateva fragmente din Cartea de Condoleante
de la Casa Polona: ,,Sincere condoleante. Suntem alaturi
de poporul frate polonez (...) un popor puternic si solidar”
(Hapenciuc Adriana Klara — UDMR Suceava) ,,Din
toatd inima, cele mai sincere condoleante poporului
polonez (...) suferim cu totii in urma acestei mari tragedii”
(Gavrilovici Hortensia — com. Bosanci), ,,Cele mai
sincere condoleante comunitatii poloneze din Suceava
pentru imensa pierdere suferita prin tragedia aviatica din
acest ,,aprilie insangerat”. Toata afectiunea si admiratia
pentru poporul polonez care va gasi calea de a renaste,
ca de atatea alte ori din propria-i cenusa” (prof. univ.
Elena-Brandusa Steiciuc — Suceava), ,,Sincere regrete
pentru pierderea vietii atator oameni de valoare. Sper
ca poporul polonez sa treacd peste aceste momente
grele” (Halina Janicka Paltinas, membra a Asociatiei
Polonezilor din Suceava dinainte de razboi), ,,Catastrofa
aviaticd de la Smolensk ne doare, ne-a impresionat pana
la lacrimi. Suntem frati de suferinta cu poporul polonez
(...) Ne rugdm bunului Dumnezeu sa-1 intareasca ca sa
isi conduca destinele cu aceeasi intelepciune si curajul
ce-l caracterizeaza” (Ana Candrea Constantin — pictor).

Dni zaloby
dla Polakow z Bukowiny

Sobota 10 kwietnia. Wiaczytam telewizor na kanat
TVPolonia, zeby obejrze¢ bezposrednia transmisje¢
uroczystosci poswigconych ofiarom katynskiej zbrodni.
Wszystko byto przygotowane: ottarz, chor wojskowy,
honorowa warta. Czekano jedynie na przybycie polskiej
delegacji. I nagle pojawila si¢ wiadomos¢, ze prezydencki
samolot rozbil si¢ w poblizu. Dezorientacja, niepotwier-
dzone sprzeczne informacje. Niemal natychmiast pra-
cownikéw Domu Polskiego w Suczawie zebrat prezes
Zwiazku Polakéw w Rumunii Gerwazy Longher. Do
wieczora w klubie ustawili$my zdjgcia zmartego tragicz-
nie prezydenta Lecha Kaczynskiego, znicze i kwiaty.
WystaliSmy informacje do lokalnej prasy oraz listy
kondolencyjne do Polski.

W niedzielny poranek msza w jezyku polskim
odbyla si¢ w intencji ofiar katastrofy. Cztonkowie
Stowarzyszenia Polakow w Suczawie spotkali si¢ zaraz
po mszy w Domu Polskim na modlitwach za wieczny
odpoczynek tych, ktorzy zgingli w tak tragicznych i nie-
oczekiwanych okolicznosciach.

W ciagu kolejnych dni do Domu Polskiego przy-
chodzity z kondolencjami grupy ludzi (na przyktad
delegacja gminy Moara czy Polakow z Moary z ks.
proboszczem lulianem Ceobanu) i wielu naszych roda-
kow, Polakow i Rumunow. Byty to dni, podczas ktérych
odczulismy, ze wszyscy Bukowinczycy, niezaleznie od
narodowosci, byli przy nas. Dawali nam wzruszajace
dowody ludzkiej solidarnosci, przejawiajace si¢ w mo-
mentach ciezkich doswiadczen. W Ksiazce Kondo-
lencyjnej w Domu Polskim w Suczawie zapisano migdzy
innymi: ,,Szczere kondolencje. Laczymy si¢ z przyja-
cielskim narodem polskim (...) narodem silnym i solidar-
nym” (Adriana Klara Hapenciuc — Zwiazek Demokra-
tyczny Wegierski w Rumunii — Suczawa), ,,Z catego
serca, najszczersze kondolencje dla narodu polskiego (...)
wszyscy cierpimy z powodu tej wielkiej tragedii” (Horten-
sia Gavrilovici — gmina Bosanci), ,,Najszczersze kondo-
lencje dla polskiej mniejszosci z Suczawy z powodu
ogromnej straty spowodowanej tragedia lotnicza tego
,.krwawego kwietnia”. Wyrazy sympatii i podziwu dla
narodu polskiego, ktory znajdzie droge do powstania, jak
wielokrotnie, z popiotow” (prof. Elena-Brandusa Steiciuc
— Suczawa), ,,Szczere wyrazy ubolewania z powodu
$mierci tylu wartosciowych ludzi. Wyrazam nadziejg, ze
narod polski przezwycigzy te cigzkie chwile” (Halina
Janicka Péltinas, przedwojenna jeszcze cztonkini
Stowarzyszenia Polakéw w Suczawie), ,,Katastrofa
lotnicza pod Smolenskiem wywotuje w nas bol, wzrusza
do tez. Laczymy si¢ w bolu z narodem polskim (...)
Modlimy si¢ do dobrego Boga, zeby go wzmocnit, aby
los swoj poprowadzit dalej z madroscia i odwaga, jakie
go charakteryzujg” (Ana Candrea Constantin — malarka).
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In ziua de 13 aprilie, la orele 18,00 la Solonetu Nou
aavut loc o Sf. Liturghie funebra in memoria victimelor
tragicului accident aviatic. Biserica s-a dovedit a fi nein-
capatoare pentru marele numar de polonezi veniti din
intreaga Bucovind. Sf. Liturghie a fost oficiata de
Excelenta Sa Petru Gherghel, episcopul diecezei de Iasi
asistat de 10 preoti concelebranti din decanatul de
Bucovina. In predica rostita, Preasfintia Sa a punctat
tragicele momente din istoria att de incercatului popor
polonez ,.care a stiut sa transforme suferinta si calvarul
in Inviere si victorie”. Despre acest adevar ne vorbesc,
a spus in continuare, Maica Domnului de la Jasna Gora,
marii regi i sfinti polonezi, Maximilian Kolbe, eroii de la
Katyn, marele primat — cardinalul Wyszynski si papa loan
Paul al II-lea, eroii de sambata cu marele presedinte Lech
Kaczynski. In continuare, a citat cuvintele unui cantec
religios din saptdmana patimilor:

De ce, Isuse, atdtea lacrimi?(...)
De ce, Isuse, asa o cruce?(...)
De ce, Isuse, asa o moarte?(...)

Raspunsul este unul singur — Isus, cel care ,,a ales
sa sufere, sa moara in locul nostru, biruitorul mortii si spe-
ranta noastra!”. A citat, apoi, un fragment din discursul
necitit al presedintelui Kaczynski. A incheiat spunand ca
acest discurs este ,,Un testament plin de credintd, de
fidelitate fata de adevar”, cici ,,adevarul si numai
adevarul 1i face liberi pe oameni”.

La liturghia funebra a participat Excelenta Sa
Wojciech Zajaczkowski —ambasadorul R.P. la Bucuresti,
autoritatile jud. Suceava au fost reprezentate de: Vasile
Ilie — vicepresedintele Consiliului Judetean Suceava, Radu
Ionut Cretuleac — subprefect si lon Lungu — primarul
municipiului Suceava.

Joi 15 aprilie 2010, la orele 18,00, in Sala de Arta
a Bibliotecii Bucovinei ,,I.G. Sbiera” a avut loc o seara
muzical-literara intitulata ,,Solidaritate cu Polonia”.
Manifestarea a fost organizata de Consiliul Judetean
Suceava, Biblioteca Bucovinei si Forumul Regional al
Germanilor din Bucovina si coordonatd de doamna
Angela Furtuna. in cadrul Integralei Johann Sebastian
Bach s-au audiat Concertele nr. 5 si 6. Lecturile publice
au cuprins fragmente din Adam Michnik ,,Scrisori din
inchisoare” si din Karol Wojtyta ,, Tarmuri pline de liniste”.
Manifestarea s-a incadrat in seria de actiuni organizate
in Bucovina, in urma catastrofei aviatice de la Smolensk
si a fost incd o dovada a solidaritatii umane in asemenea
momente tragice.s

Duminica, 18 aprilie, in ziua de doliu decretata in
Romania, la biserica catolica din Suceava a avut loc o
liturghie-recviem in memoria celor 96 de victime ale
tragicului accident de la Smolensk. Liturghia a fost
oficiatd de pr. Isidor Mocanu de la Iasi asistat de pr.
Andrei Staszkovian — vicar de Suceava. La liturghie au
luat parte inalte autoritati ale judetului $i municipiului
Suceava: Gheorghe Flutur — presedintele Consiliului

13 kwietnia o godzinie 18,00 w Nowym Soloficu
odprawiona zostata msza $w. w intencji ofiar katastrofy.
Kosciot nie byt w stanie pomiesci¢ tak wielu Polakow
przybytych z catej Bukowiny. Mszy, odprawionej przez
10 ksigzy z dziekanatu bukowinskiego, przewodniczyt
J.E. biskup Jass Petru Gherghel. W kazaniu J.E. biskup
przywotat tragiczne momenty w historii tak do§wiad-
czonego narodu polskiego, , ktory potrafit jednak bol i meki
przeksztalci¢ w odrodzenie i zwycigstwo”. Prawdg te
potwierdzaja — mowil — Matka Boska z Jasnej Gory,
wielcy krolowie i §wigci polscy, Maksymilian Maria
Kolbe, bohaterowie z katynskiego lasu, wielki prymas
kardynat Stefan Wyszynski i papiez Jan Pawet 11, boha-
terowie sobotniej tragedii z prezydentem Lechem
Kaczynskim. Przytoczyt takze stowa piesni pasyjnej:

Dlaczego Jezu tyle tez?(...)

Dlaczego Jezu taki krzyz?(...)

Dlaczego Jezu taka Smierc¢?(...)

Odpowiedz moze by¢ jedna — Jezus, ten, ktory
,wybral cierpienie, $mier¢ za nas, zwycigzca $mierci i
nasza nadzieja!”. Zacytowal nastgpnie fragment
niewypowiedzianego przemowienia prezydenta Kaczyn-
skiego. Zakonczyt mowiac, ze przemoOwienie to jest
»testamentem petnym wiary i wiernosci prawdzie”, bo-
wiem ,,prawda i tylko prawda czyni ludzi wolnymi”.

We mszy zalobnej uczestniczyt J.E. Wojciech
Zajaczkowski —ambasador RP w Bukareszcie, a lokalne
wladze reprezentowali: wiceprzewodniczacy Rady
Wojewodzkiej Vasile Ilie, wicewojewoda Radu lonu?
Cre?uleac oraz burmistrz Suczawy lon Lungu.

W czwartek 15 kwietnia o godzinie 18,00 w sali
sztuk pigknych Biblioteki Wojewddzkiej im. I.G. Sbiera
odbyt si¢ wieczor muzyczno-literacki zatytulowany
»Solidarno$¢ z Polska”, zorganizowany przez Rade
Wojewodzka w Suczawie, Bibliotekg Wojewddzka i Buko-
winskie Regionalne Forum Niemieckie pod kierunkiem
Angeli Furtuna. Podczas wieczoru, w ramach cyklu
poswigconego Janowi Sebastianowi Bachowi wystu-
chano Koncertow brandenburskich nr 5 i nr 6 oraz frag-
mentow ,,Listow z Biatoleki” Adama Michnika i
»Wybrze-zy pelnych ciszy” Karola Wojtyty. Wieczor
wpisal si¢ w seri¢ wydarzen zorganizowanych na
Bukowinie po katastrofie lotniczej pod Smolenskiem 1
byta kolejnym dowodem ludzkiej solidarnosci w takich
tragicznych momentach.

W niedziele 18 kwietnia, ogloszona w Rumunii
dniem zatoby narodowej, w kosSciele katolickim w
Suczawie ks. Isidor Mocanu z Jass wraz z suczawskim
wikariuszem Andreiem Staszkovianem odprawili msze
$Sw. w intencji 96 ofiar tragicznego wypadku pod
Smolenskiem. Uczestniczyli w niej przedstawiciele
najwyzszych wladz wojewddzkich i miejskich: Gheorghe
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Judetean, senatorul Orest Onofrei, [on Lungu — primarul
municipiului Suceava precum si deputatii Eugen Uricec
si loan Balan.

La funeraliile presedintelui Poloniei Lech Kaczyn-
ski si ale sotiei sale de la Cracovia a participat prese-
dintele Uniunii Polonezilor din Romania — Ghervazen
Longher. Polonezii din Bucovina au tinut s trimita o dele-
gatie de 30 de persoane, pentru a aduce un ultim omagiu
presedintelui Poloniei care s-a intalnit de doud ori cu repre-
zentantii comunitatii poloneze din Romania, cu prilejul
vizitelor sale oficiale. De asemenea, au scris in Cartea
de Condoleante aflata la intrarea in Dom Polonii langa
portretul presedintelui Asociatiei ,, Wspolnota Polska” —
Maciej Ptazynski. . . .
Stanislava Iachimovschi

Sincere condoleante si sentimente de tristete ca urma-
re a tragicei morti in catastrofa aviatica de la Smolensk
a Domnului Presedinte al R.P. Lech Kaczynski si a Sotiei
Sale Maria precum si a remarcabililor Reprezentanti ai
Institutiilor Statului, Armatei, Bisericii si a multor oameni
de valoare printre care s-a aflat Maciej Ptazynski, Mare-
salul Seimului celei de a lll-a legislaturi, Protector al Dias-
porei Poloneze din intreaga lume, ultimul Presedinte al
Asociatiei ,Wspolnota Polska”.
in numele Comunitatii Poloneze din Roménia va adreseaza

Ghervazen Longher
Presedintele Uniunii Polonezilor din Roméania

Flutur — przewodniczacy Rady Wojewodzkiej, senator
Orest Onoftrei, burmistrz lon Lungu oraz postowie Eugen
Uricec i loan Balan.

W uroczystosciach pogrzebowych prezydenta Lecha
Kaczynskiego i jego matozonki odbywajacych si¢ w Kra-
kowie uczestniczyl prezes Zwiazku Polakéw w Rumunii
Gerwazy Longher, a takze 30-osobowa delegacja
Polakow z Bukowiny, aby odda¢ ostani hotd prezy-
dentowi, z ktérym mieli okazjg spotkac si¢ dwukrotnie
podczas jego oficjalnych wizyt w Rumunii. Wpisali si¢
oni takze do Ksiggi Kondolencyjnej w Domu Polonii w
Warszawie — siedzibie Stowarzyszenia ,,Wspolnota
Polska” — wystawionej obok zdjgcia prezesa Macieja
Ptazynskiego.

Tlumaczenie E. Wieruszewska-Calistru

Wyrazy najgtebszego wspétczucia i zalu z powodu
tragicznej $mierci w katastrofie samolotowej w Smolen-
sku Pana Prezydenta R.P. Lecha Kaczynskiego i Jego
Matzonki Marii oraz towarzyszacym Im w drodze do
Katynia wybitnych Przedstawicieli Urzedéw Panstwo-
wych, Wojska, Kosciota i wielu wartosciowych oséb
wsrod ktorych byt Maciej Ptazynski, Marszatek Sejmu
[l kadencji, Opiekun Polonii na $wiecie, ostatnio Prezes
Stowarzyszenia “Wspdlnota Polska”

w imieniu POLONII RUMUNSKIEJ sklada

Gerwazy Longher
Prezes Zwiazku Polakow w Rumunii
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